1,1-2,7

- Das Hohelied

AS schonste der Lieder.
Salomos.
2 O dass er mich triinkte
mit Kiissen seines Mundes!
Deine Liebe ist siisser als Wein,
3 der Duft deiner Salben ist siiss,
feinstes Salb6l dein Name;
darum haben die M4dchen dich gern.
4 Zieh mich dir nach, lass uns eilen!
. Filhre mich, Kénig, .
in deine Gemécher!
Wir wollen jubeln
und deiner uns freuen,
an deiner Liebe uns berauschen
mehr als an Wein.
Mit Recht haben sie dich gern.

sBraun bin ich zwar, doch hiibsch,
ihr Tochter Jerusalems,
wie die Zelte der Kedarener,
- wie die Zeltdecken der Salmier.
“6Seht mich nicht an, ‘-
i~ “dass ich so gebriunt bin,
<dass mich die Sonne verbrannt hat.
-Die'S6hne meiner Mutter ziirnten
“bestellten mich, - .. - - . [mir,
die.-Weinberge zu hiiten —
meinen eignen Weinberg
‘habe ich nicht gehiitet.

74Sage'mir, du, den meine Seele liebt:
Wo weidest du? . : :
wo ldsst du lagern am Mittag?

- ‘Warum soll ich wie eine,

* die umherstreicht, erscheinen

- -:bei den Herden deiner Gefihrten?»
:$«Wenn du’s nicht weisst,

. ~du schonste unter den Frauen,

s0 gehe hinaus

“und folge den Spuren der Herde

" und weide deine Zicklein

~bei den Hiitten der Hirten.»

.9 «Der Stute an des Pharao Wagen
vergleiche ich dich, meine Freundin,

- 10 Lieblich sind deine Wangen -

~im Schmucke der Kettchen,

dein Hals in den Korallenschniiren.

11 Wir wollen dir goldene Kettchen
machen mit silbernen Punkten.»
12 «Solange der Konig
an seiner Tafel sass,
gab meine Narde ihren Duft. -
13 Mein Geliebter ist mir
wie ein Biindlein Myrrhen, -
das an meinem Busen liegt.
14 Mein Geliebter ist-mir. .
wie eine Cypertraube ..
in den Weinbergen von En-Gedj.»
15 «Wie schon bist du, meine Freundin,
wie schén!
Deine Augen gldnzen wie Tauben.»
16 «Wie schon bist du, mein Geliebter,
Unser Lager ist griin; . [wie hold!
17 Zedern sind die Balken'unsres Hauses
und unser Getifel Zypressen.» - -
P BC AR (O EHIC S5 SR =S ’

2 1 «Ich bin die Narzisse in Saron,

die Lilie.in den T#lern.»- :

2 «Wie die Lilie unter den Dornen,
so ist meine Freundin :

unter den: M#dchen.»

3 «Wie der Apfelbaum

unter den Béumen des Waldes,
so ist mein Geliebter

unter den Burschen.
Mich verlangt, TEN: s

in seinem Schatten zu sitzen,
und seine Frucht : "z

.ist meinem Gaumen so silss.. .

4 Er fithrte mich in das Weinhaus,
und des Hauses Fahne tiber mir

war die Liebe. . - 0 i)

s Er labte mich mit Rosinenkuchen,
erquickte mich mit Aepfeln; -
denn ich bin krank vor Liebe. - .

6 Seine Linke ruht - T

unter meinem Haupte,
und seine Rechte umfingt ‘mich.

7 Ich beschwore euch, . o

ihr Téchter: Jerusalems,

“bei den Gazellen :

oder den Hinden des Feldes:
stort nicht auf, weckt nicht die Liebe,
bis es ihr gefllt!» : Ve
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2,8-4,1

8 Horch! mein Geliebter! —

Siehe, da kommt er,
springt daher tiber die Berge,
hiipft daher iiber die Hiigel.

9 Mein Geliebter gleicht der Gazelle

oder dem jungen Hirsch.

Siehe, schon steht er hinter unsrer
Ich schaue durchs Fenster, [Mauer.
ich gucke durchs Gitter.

10 Mein Geliebter hebt an,

1

spricht zu mir:
«Auf, meine Freundin,
meine Schone, und komm!
1 Sieh nur, der Winter ist dahin;
voriiber, fort ist der Regen.

12 Die Blumen erscheinen im Lande,

die Zeit des Singens ist da,
und das Gurren der Turteltaube
hebt an.

13 Am Feigenbaum roten sich

die Friichte,
die Reben blithen und duften —
auf, meine Freundin,
meine Schone, und komm!

14 Du, meine Taube in Felsenkliiften,

1

1

1

5t
17: 8, 14,

3 1 Auf meinem Lager nichtlicher

im Versteck an der Bergwand,
lass mich schauen deine Gestalt,
lass deine Stimme mich hoéren;
denn deine Stimme ist siiss,

und deine Gestalt ist lieblich.»

5 Fangt uns die Flichse,
die Fiichse, die kleinen,
die den Weinberg verwiisten;
unsern Weinberg im Blust!

6 Mein Geliebter ist mein, und ich bin
der auf Lilienauen weidet. [sein,

7 Bis der Morgenwind weht

und die Schatten fliehen,

komm her, mein Geliebter,

tu’s der Gazelle gleich

oder dem jungen Hirsch

auf den duftenden Bergen.

5,8/6:8,3/7:3,5:84/9:814/16:6,3/

suchte ich ihn,
den meine Seele liebt,
ichsuchteihn,dochich fandihnnicht.
2 «So will ich mich aufmachen,
die Stadt durchwandern,
die Strassen und Plitze,

692

[Weile

Hoheslied

will ihn suchen,
den meine Seele liebt.»
Ich suchte ihn, doch ich fand ihn
3 Mich fanden die Wichter, [nicht.
die die Stadt durchstreifen —
«Habt ihr ihn gesehen,
den meine Seele liebt 7»
4 Kaum war ich an ihnen voriiber,
da fand ich ihn,
den meine Seele liebt.
Ich hielt ihn fest
und liess ihn nicht mehr,
bis ich ihn gebracht
in meiner Mutter Haus,
in die Kammer derer,
die mich geboren.
5 Ich beschwore euch,
ihr Tochter Jerusalems,
bei den Gazellen oder den Hinden
des Feldes:
stort nicht auf, weckt nicht die Liebe,
bis es ihr gefallt!

6 Wer steigt da herauf aus der Trift

in Sdulen von Rauch,

umduftet von Myrrhen

und Weihrauch,

von allerlei Gewiirzstaub des Hand-
7 Siehe, das ist Salomos Sanfte, [lers?

von sechzig Helden umgeben

aus Israels Helden.
8 Alle tragen sie Schwerter,

sind geiibt im Kampfe;

ein jeder hat sein Schwert an der

gegennichtlichen Schrecken. « [Seite
9 Einen Tragsessel liess sich der Konig

aus Holzern vom Libanon: [machen
10 die Fiisse von Silber,

die Lehne von Gold,

der Sitz ein Purpurkissen,

das Innere mit Ebenholz ausgelegt.

Thr Tochter Jerusalems,
11 kommt heraus und beschaut

den Konig in der Krone,

mit der seine Mutter ihn krdnte

am Tag seiner Hochzeit,

am Tag seiner Herzensfreude.
1:5,6/5:2,7; 8, 4. :

4 1 Wie schon bist du,
meine Freundin, wie schon!
Deine Augen gldnzen wie Tauben
hinter deinem Schleier hervor.

Hoheslied

Dein Haar ist wie eine Herde Ziegen,
die vom Gebirge Gilead herabwallt.
2 Deine Zidhne sind wie eine Herde
frischgeschorener Schafe,
dievonder Schwemme heraufsteigen,
die allesamt Zwillinge haben
und deren keins ohne Limmer ist.
3 Einem Karmesinband gleich
sind deine Lippen,
und dein Plaudermund ist lieblich.
Gleich dem Riss im Granatapfel
schimmert deine Schlife
hinter deinem Schleier hervor.
4 Dein Hals ragt gleich
dem Davidsturme,
der fiir Waffen gebaut ist,
an dem die tausend Schilde hangen,
lauter Tartschen der Helden.
5 Deine Briiste sind gleich
zwei Bocklein,
Zwillingen der Gazelle,
die auf Lilienauen weiden.
6 Bis der Morgenwind weht
und die Schatten flichen,
will ich zum Myrrhenberg gehen,
zum Weihrauchhitigel.
7 Alles ist schon an dir, meine Freun-
andir ist kein Fehl. [din,

8 Mit mir vom Libanon, Braut,
mit mir vom Libanon komm!
Steige herab vom Gipfel des Amana,
vom Gipfel des Senir

und des Hermon,
von den Wohnstitten der Lowen,
von den Bergen der Panther!

9 Du hast mich verzaubert,

meine Schwester und Braut,
du hast mich verzaubert
mit einem Blick deiner Augen,
mit einem Kettchen
in deinem Halsschmuck.
10 Wie siiss ist dein Kosen,
meine Schwester und Braut!
Wieviel kostlicher als Wein
ist dein Kosen,
wieviel kostlicher
als alle Balsamgeriiche
der Duft deiner Salben!
1t Von Honigseim triefen
deine Lippen, Braut,
unter deiner Zunge
ist Honig und Milch,

4,2-5,4

und der Duft deiner Kleider
ist wie des Libanon Duft.

12 «Ein verriegelter Garten
ist meine Schwester und Braut,
ein verriegelter Garten
mit versiegeltem Quell.
13 Dein Schoss ist ein Park
von Granatbdumen
mit allerlei kostlichen Friichten,
Cypertrauben samt Narden,
14 Narde und Safran,
Gewilirzrohr und Zimt
samt allerlei Weihrauchhdlzern,
Myrrhen und Aloe
mit den allerbesten Balsamen.
15 Mein Gartenquell ist ein Brunnen
lebendigen Wassers,
das vom Libanon stromt.»
16 «kErwache, Nordwind,
und komme, Sid,
durchwehe meinen Garten,
dass seine Balsamdiifte stromen!
Mein Geliebter komme
in seinen Garten und esse
von seinen kostlichen Friichten!
5 1 «Ich kam in den Garten meiner
Schwester und Braut,
pfliickte meine Myrrhe
und meinen Balsam,
ich ass meine Wabe
und meinen Honig,
trank meinen Wein und meine Milch.
Esset, ihr Freunde, und trinkt
und berauscht euch in Liebeslust!»

4,1:1,15;5,12; 6,4/ 2:6,6/ 3:6,7/10:1,2

2 Ich schlief,
doch es wachte mein Herz —
horch, da klopft mein Geliebter:
«Tue mir auf, meine Schwester,
meine Freundin, mein Tdubchen,
meine Traute!
Denn mein Haupt ist voll Tau,
meine Locken voll Tropfen
der Nacht.»
3 «Ich habe mein Rocklein
ausgezogen;
wie konnt’ ich es wieder anziehen?

Ich habe meine Fiisse gewaschen;
wie konnt’ ich sie wieder

beschmutzen ?»
4 Mein Geliebter streckte die Hand
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5,5-6, 10

durch die Luke in der Tiire;
da wallte mein Herz in mir,
mir schwanden die Sinne
bei seinem Reden.
5 Ich stand auf, um zu offnen,
die Hand an den Griffen des Riegels.
Da troffen meine Hénde
von Myrrhe, . )
von fliissiger Myrrhe meine Finger.
6 Ich tat meinem Geliebten auf;
doch mein Geliebter
war weggegangen, war fort.
Ich suchte ihn,
aber ich fand ihn nicht;
ich rief nach ihm,
doch er gab mir nicht Antwort.
7 Mich fanden die Wichter,
die die Stadt durchstreifen,
sie schlugen mich
und verwundeten mich;
sie rissen mir
meinen Ueberwurf weg,
die Wichter der Mauern.

8 «Ich beschwore euch,
ihr Tochter Jerusalems:
wenn ihr meinem Geliebten
begegnet, wassolltihrihmsagen?-
Dass ich krank bin vor Liebe!»
9 «Was hat dein Geliebter
vor andern voraus,
du schonste unter den Frauen?
Was hat dein Geliebter
vor andern voraus, o
dass du uns also beschworst ?»
10 «Mein Geliebter ist weiss und rot,
ausgezeichnet vor Tausenden.
11 Sein Haupt ist kostliches Feingold,
seine Locken sind Dattelrispen
und rabenschwarz,
12 seine Augen wie Tauben
an Wasserbédchen, i
badend in Milch, am Teiche sitzend,
13 seine Wangen wie Balsambecete,
in denen Gewiirzkriauter wachsen,
seine Lippen sind Lilien gleich,
triefend von fliissiger Myrrhe,
14 seine Arme sind goldene Walzen,
mit Chrysolithen besetzt,
sein Leib ein Elfenbeingebilde,
bedeckt mit Saphiren,
15 seine Schenkel sind Marmorséulen,
stehend auf goldenen Sockeln,
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Hoheslied

seine Gestalt dem Libanon gleich,
auserlesen wie Zedern;
16 sein Gaumen ist lauter Siisse,
und alles an ihm ist Wonne.
So ist mein Geliebter, so ist mein
ihr Tochter Jerusalems.»  [Freund,
6:3,1/8:2,5/12: 4,1,

1«Wohinistdein Geliebter gegangen,
6 du Schonste unter den Frauen?
Wohin hat sich dein Geliebter ge-
dass wir ihn suchen mit dir ?» [wandt,
2 «Mein Geliebter
ist in seinen Garten gegangen,
hinab zu den Balsambeeten,
in den Girten zu weiden
und Lilien zu pfliicken.
3 Ich bin meines Geliebten,
und mein Geliebter ist mein,
er, der auf Lilienauen weidet.y

4 Schén bist du, meine Freundin, wie
lieblich wie Jerusalem, [Thirza,
furchtbar wie Heerscharen.

5 Wende deine Augen von mir,
denn sie erschrecken mich. :
Dein Haar ist wie eine Herde Ziegen,
die von Gilead herabwallt.

6 Deine Zihne

sind wie eine Herde Schafe,
die von der Schwemme heraufsteigen,
die allesamt Zwillinge haben
und deren keins ohne Lammer Ist.

7 Gleich dem Riss im Granatapfel

schimmert deine Schléfe
hinter deinem Schleier hervor.

g Der Koniginnen sind sechzig,
und der Nebenfrauen sind achtzig,
dazu der Midchen unzéhlbar viel.

9 Doch nur eine ist sie,

mein Tdubchen, meine Traute.
Sie ist die Einzige ihrer Mutter,
die Auserwihlte derer, die sie ggbar.
Es sahen sie die Madchenund priescn
die Koniginnen X [sic,

und Nebenfrauen, und lobten sie.

10 Wer ist sie, die da herabschaut
wie die Morgenrote,
schon wic der Vollmond,
rein wie die Sonne,
furchtbar wie Heerscharen?

Hoheslied

11 Ich stieg hinab in den Nussgarten,
mich zu ergbdtzen an den Bliiten
im Tal,
zusehen, ob der Weinstock gesprosst,
ob die Granaten in Bliite stehen.l)
6: 2, 16.

1) 6, 11, Der iiberlieferte Vers 12 ist vollig unver-
stindlich.

1 «Wende dich, wende dich,
Sulamitin!
Wende dich, wende dich,
dass wir dich bewundern!»
«Was bewundert ihran der Sulamitin
beim kriegerischen Tanz?»
2«Wie schon sind deine Schritte
in den Schuhen,
du Edelgeborne!
Die Biegungen deiner Hiifte
sind wie Halsgeschmeide,
gefertigt von Kiinstlerhdanden.
3 Dein Schoss
ist ein verschlossenes Becken;
nicht mangle der Mischtrank!
Dein Leib ist ein Weizenhaufe,
umgeben von Lilien.
4 Deine Briiste sind gleich zwei Bock-
Zwillingen der Gazelle. [lein,
s Dein Hals ist wie ein Turm

von Elfenbein,
dein Haupt auf dir

gleich dem Karmel.

Deine Augen sind wie

die Teiche zu Hesbon
am Tor Bath-Rabbim.
Deine Nase ist gleich

dem Libanonturm,
der gegen Damaskus schaut.
¢ Die Flechten deines Hauptes

sind wie Purpur;
ein Konig liegt gefesselt

in den Schlingen.
1Wie schon, wie hold bist du,
Geliebte, du Wonnevolle!

§ Wie du dastehst,

gleichst du der Palme
und deine Briiste den Trauben.

9Ich dachte:

Ich will die Palme ersteigen,
will nach ihren Rispen greifen.
Deine Briiste sollen mir sein

wie Trauben,
und der Atem deiner Nase wie Aepfel,

6,11-8,5

10 und dein Mund wie kostlicher Wein,
der meinem Gaumen sanft eingeht
und Lippen und Zéhne mir netzt.»

11 Ich bin meines Geliebten,
und er hat Verlangen nach mir.
12 Komm, mein Geliebter,
hinaus auf die Flur,
lass unter Cyperbliiten
uns nichtigen,
13 am Morgen friih
nach den Weingérten sehen,
ob der Weinstock gesprosst,
ob die Bliiten sich aufgeschlossen,
ob die Granaten im Bluste stehen.
Dort will ich dir meine Liebe schen-
14 Es duften die Liebesépfel, [ken.
vor unsern Tiiren sind kostliche
Friichte,
frische zusammen mit jahrigen;
die habe ich, mein Geliebter,
dir aufgespart.
4:4,5/11:2, 1656, 3/13: 6, 11.

1 O wirst du mein Bruder,
den die Brust meiner Mutter gestillt!
Finde ich dich draussen,
ich wollte dich kiissen,
und doch wiirde mich niemand
verachten.
2 Ich wollte dich fiihren
in meiner Mutter Haus,
dich bringen in die Kammer derer,
die mich geboren,
wollte dich trdnken

. mit gewilirztem Wein,

mit dem Saft der Granaten.
3 Seine Linke ldge
unter meinem Haupte,
und seine Rechte umfinge mich.
4 Ich beschwore euch,
ihr Tochter Jerusalems:
was wollt ihr aufstoren,
was wollt ihr wecken
die Liebe, ehe es ihr gefédllt?

5 «Wer steigt da herauf aus der Trift,

sich lehnend an den Geliebten?
Unter dem Apfelbaum weckt’ ich
Dort kam in die Wehen [dich auf.
mit dir deine Mutter,
dort kam in die Wehen,
die dich gebar.»
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8, 6-14 Hoheslied
6 «Lege mich wie ein Siegel
an dein Herz,
wie einen Ring an deinen Arm.
Denn stark wie der Todilst die Liebe,
Leidenschaft hart wie die Unterwelt;
ihre Gluten sind Feuersgluten,
ihre Flammen
wie Flammen des Herrn.
7 Grosse Wasser konnen die Liebe
nicht 16schen,
Strome sie nicht tiberfluten.
Gibe einer auch all sein Gut
um die Liebe,
wiirde man ihn verachten?»

s «Wir haben ein kleines Schwester-
das noch keine Briiste hat. [lein,
Was wollen wir unsrer Schwester tun
an dem Tage, da man um sie wirbt?

9 Ist sie eine Mauer, i
so bauen wir darauf eine silberne

. Jesaja 1,1-8

10 «Ich bin eine Mauer,

und meine Briiste wie Tiirme;
nun bin ich in seinen Augen
wie eine, die Heil gefunden hat.»

11 Einen Weinberg hatte Salomo
in Baal-Hamon; 3
den Weinbergiibergaber den _Hutern.
“ Aus seinen Friichten zdge einer
wohl tausend Lot Silber. B
12 Mein Weinberg, der mir gehort,
steht vor mir. k
Die Tausend lass ich dir, Salomo,
und zweihundert denen,
die seine Frucht hiiten.

13 «Die du in den Giérten wohnst —
die Gefihrten lauschen —
lass mich deine Stimme horen.»
14 «Fliehe, mein Geliebter!
Tue es der Gazelle gleich
oder dem jungen Hirsch

ist sie ei i [Zinne;
lssot \S/:aer::rr;gn'grnri:/ir sie ’ auf den Balsamberg:nllv»
: 2e2) T 4:2,9.17.
mit zedernem Brette.» 3:2,6/4:2,7:3,5/1
Jesaja

ERSTER HAUPTTEIL

(Kap.

Ueber Juda und Jerusalem
(Kap. 1-12)

ESICHT Jesajas, des Sohnes
des Amoz, das er iiber Juda
und Jerusalem schaute n den
Tagen der juddischen ‘Komge
Usia, Jotham, Ahas und Hiskia.

Anklage gegen das treulose Volk

2 Horet, ihr Himmel, horche auf, o
Erde! Dennder Herrredet: Kinder habe
ich grossgezogen und emporgebracht,
und sie — sind von mir abgefallen. 3 Der
Ochse kennt seinen Meister, und der
Esel die Krippe seines Herrn; Israel hat
keine Einsicht, mein Volk hat keinen
Verstand. 40 wehe der siindigenNation,
dem schuldbeladenen Volke, der Brut
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DES BUCHES JESAJA
1-39

n Bosewichten, den missratenen Kin-
zllgrn! Verlassen haben sie den Herrn,
verworfen den Heiligen Israels, haben
den Riicken gewandt. s Worauf wollt
ihr noch geschlagen werden, da ihr im
Abfall verharrt? Das ganze Haupt ist
krank, das ganze Herz ist 51ec_h. 6 )Ion
der FuBsohle bis zum Haupte ist nichts
Gesundes an ihm: Beule und Stngme
und frische Wunde, nicht aus_gedruckt
noch verbunden, und nicht m}t QOel ge-
lindert. 7 Euer Land liegt wiiste, eure
Stidte sind verbrannt; [die Frucht] des
Ackers vor euren Augen 'verzehren
Fremde. Eine Wiiste ist es wie das zer-
storte Sodom. 8 Und die Toq_hter Zion
ist iibriggeblieben wie ein Hau§le1n im
Weinberg, wie eine Nachthiitte im
Gurkenfeld, wie ein Turm zur Wacht.

Jesaja

9Wenn nicht der Herr der Heerscharen
von uns einen Rest gelassen, fast wiaren
wir wie Sodom geworden und gleich
wie Gomorrha.

8:'5, 2/ 9: 1. Mos. 19, 24,

Falscher und wahrer Gottesdienst

10 Horet das Wort des Herrn, ihr
Fiirsten von Sodom! Horch auf die Wei-
sung unseres Gottes, du Volk von Go-
morrha! 11 Was soll mir die Menge eurer
Schlachtopfer? spricht der Herr. Satt
habe ich die Brandopfer von Widdern
und das Fett der Mastkilber, und das
Blut der Stiere und Lammer und Bocke
mag ich nicht. 12 Wenn ihr kommt,
mein Angesicht zu schauen, wer hat das
von euch verlangt, dass ihr meine Vor-
hofe zertretet? 13 Bringet nicht mehr
unniitze Gaben — ein Greuelopfer ist
es mir. Neumond und Sabbat, Ver-
sammlung berufen — ich mag nicht Fre-
velund Feiertag. 14 Eure Neumondeund
eure Feste hasst meine Seele; sie sind
mir zur Last geworden, ich bin’s miide,
sie zu ertragen. 15 Und wenn ihr eure
Hinde ausbreitet, verhiille ich meine
Augen vor euch; auch wenn ihr noch
50 viel betet, ich hore es nicht. Eure
Hinde sind voll Blut; 16 waschet, rei-
niget euch! Tut hinweg eure bosen Ta-
ten, mir aus den Augen! Horet auf, Bo-
ses zu tun, 17 lernet Gutes tun! Trach-
tet nach Recht, weiset in Schranken den
Gewalttdtigen; helfet der Waise zum
Rechte, fiihret die Sache der Witwe!

18 Nun wohlan, wir wollen mitein-
ander rechten, spricht der Herr. Wenn
eure Stinden sind wie Scharlach, kon-
nen sie dann weiss werden wie Schnee?
Wenn sie rot sind wie Purpur, kénnen
sie dann werden wie Wolle?') 19 Wenn
ihr willig seid und gehorsam, so sollt
ihrdas Beste des Landes kosten. 20 Doch
wenn ihr euch weigert und widerstrebt,

- sosollt ihr das Schwert kosten. Denn

| der Mund des Herrn hat es geredet.

11: Ps. 40, 7; 50, 8-13; S1, 18; Jer. 6, 20; Am. S, 21.
23 Mi. 6, 6-8 / 14: 4, Mos. 28, 11/ 15: Spr. 1, 28; Jer.
14,12, Mi. 3,4 / 16: Ps. 37,27/ 19: 3. Mos. 25, 18. 19.

1) 1, 18. Andre lbersetzen: «Wenn eure Sinden
wiren wie Scharlach, sollen sie doch weiss werden
wie Schnee; wenn sie rot wiren wie Purpur, sollen
sic doch werden wie Wolle.»

1,9-2,2

* Jerusalems Lauterung durch Gericht

21 Wie ist zur Dirne geworden die
treue Stadt, die voll war des Rechts!
Gerechtigkeit wohnte in ihr, jetzt aber
Morder! 22 Dein Silber ist zu Schlacken
geworden, dein Wein mit Wasser ver-
falscht. 23 Deine Fiihrer sind Aufrithrer
und Gesellen der Diebe. Sie alle lieben
Bestechung und jagen Geschenken
nach. Der Waise helfen sie nicht zum
Recht, und die Sache der Witwe kommt
nicht vor sie.

24 Darum spricht der Herr, der Gott
der Heerscharen, der Starke Israels:
Hal! ich will mich letzen an meinen Wi-
dersachern und mich rdchen an meinen
Feinden! 25 Und ich will meine Hand
wider dich wenden und deine Schlacken
ldutern im Schmelzofen und wegschaf-
fen alle deine Bleistiicke. 26 Ich will dir
wieder Richter geben wie vor alters und
Ratsherren wie vorzeiten. Alsdann wird
man dich nennen Rechtsburg, treue
Stadt. 27 Zion wird durch Recht erlost,
und seine Bekehrten durch Gerechtig-
keit. 28 Aber Verderben liber die Ab-
triilnnigen und Sinder zumal! Und
die den Herrn verlassen, kommen um.

.29 Denn ihr werdet euch schimen ob

der Terebinthen, an denen ihr eure Lust
habt, und erréten ob der Gaérten, die
euch gefallen.!) 30 Denn ihr werdet sein
wie eine Terebinthe, deren Bldtter wel-
ken, und wie ein Garten, der kein Was-
ser hat. 31 Und der Starke wird zum
Werg und sein Werk zum Funken wer-
den, und brennen werden beide zumal,
ohne dass jemand I8scht.

23: Jer. 5, 28 / 25: Mal. 3, 3/ 28: Ps. 1, 6 / 29: 57,

’ )

1) 1, 29. Wegen ihres Zusammenhangs mit der
Verehrung andrer Gotter.
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ARISTOTELES -
VON DER DICHTKUNST

Uber dic Nachahmungskunst in Hexametern und iiber die
Komédic wollen wir spiiter reden. Jetzt sei von der Tragidic
gesprochen.

Aus dem bisher Gesagten entnchmen wir die Bestimmung,
ihres Wesens. Die Tragédie ist die Nachahmung ciner edlen
und abgeschlossenen Handlung von einer bestimmeen Grabie
in gewihlter Rede, derart, daB jede Form der Rede in geson-
derten Teilen erscheint und daB gehandelt und nicht bericheet
wird und daB mit Hilfe von Mitleid und Furcht einc Reini-
gung von cben diesen Affekeen bewerkstellige wird.

, Ich nenne «gewiihlee Rede» jene, die Rhythmus, metrische
Form und Sangbarkcit besitzt; das «in gesondereen Teilen»
nenne ich, daB einiges bloB im Sprechvers ausgesagt wird, an-
deres aber im Liede. - -

Da nun dic Nachahmung sich durch Handeln vollzicht, so
wiire notwendigerweise cin erster Teil der Tragodic der sze-
nische Schmuck, dann die Musik und dann die Rede. Denn in
diesen Dingen wird dic Nachahmung gestaltet. Ich nenne
«Rede» die Verskunst als solche, « Musik », was diese Kunst

zu voller Entfaltung bringt. Da ferner die Nachahmung einer

Handlung gemeint ist, jede Handlung aber von Handelnden
gefiihrt wird, welche hinsichtlich ihres Charakters und ihrer
Absichten von ciner bestimmten Art sind (denn diese bewir-
ken, daB auch die Handlungen selbst von bestimmter Art
sind), so sind dies die zwei natiirlichen Ursachen der Hand-
lungen, Absicht und Charakter, und auf Grund von dicsen ha-
ben alle Gliick oder Ungliick. Nachahmung der Handlung ist
nun der Mythos. Ich verstche hier unter Mythos dic Zusam-
mensctzung der Handlungen, unter Charaketer aber das, was
macht, daB wir die Handelnden so oder so nennen, unter
Absicht das, worin sic ctwas aussagen oder cine Mcinung
duBern. .

Es muB also jede Tragddie sechs Teile haben, in denen sie
ihre jeweilige Qualitiit besitzt: Mythos, Charakter, Rede, Ab-
sicht, Szenerie und Musik. Die Mittel, mit denen nachgeahmt
wird, sind zwei, dic Art, wic nachgeahmt wird, ist cine, was
sie nachahmen, sind drei, und auBerdem gibt es niches. Diese
Teile verwenden sozusagen alle Tragiker. Denn jedes Werk
hat Szenerie, Charakter, Mythos, Rede, Lied und Absicht auf
dieselbe Weisce.

Das Wichtigste davon ist der Aufbau der Handlungen. Denn
dic Tragddic ist nicht die Nachahmung von Menschen, son-
dern von Handlungen und Lebensweisen, von Gliick und Un-
gliick. Gliick und Ungliick beruhen aber in Handlungen und
das Zicl ist cine Handlung, keine charakterliche Qualitit. Qua-
lifiziert sind dic Menschen je nach ihrem Charakter, gliicklich
oder ungliicklich sind sie aber auf Grund ihrer Handlungen.
Sic handeln also nicht um die Charaktere nachzubilden, son-
dern in den Handlungen sind auch die Charaktere eingeschlos-
sen. Darum sind Handlung und Mythos Ziel der Tragodie.
Das Ziel ist aber das Wichtigste von allem.

Es konnte ja auch ohne Handlung gar keine Tragédic ent-
~stehen, dagegen wohl ohne Charaktere. Die Tragddien der
Neueren sind zum gréfBiten Teile ohne Charakeere, und iiber-
haupt gilt dies von vielen Dichtern, die sich dann so verhal-
ten wie unter den Malern etwa Zcuxis* zu Polygnotos. Denn
Polygnotos war cin guter Maler von Charakteren, die Malc-
reien des Zeuxis zeigen aber keine Charakeere.

Ferner auch wenn man Reden aufreihte, die Charaktere dar-
stellen und in Wortwahl und Inhale gut gemacht sind, so wird
man damitkeineswegs tun, was zu einer Tragddic gehdrt; eine
Tragédie ist vielmehr diejenige, die einen Mythos und einen
Handlungszusammenhang besitzt,” mag sie auch in jenem
schwicher sein. :

AuBerdem sind jene Elemente, mit dencn die Tragédie vor-
zugsweise die Seelen ergreift, Teile des Mythos, nimlich die
Peripetien und die Wiedererkennungen. |

Ein Hinwelis ist endlich der, daB solche, die zu dichten be-
ginnen, zuerst fihig sind, es in Sprache und Charakterzeich-
nung richtig zu treffen, und erst spiter kénnen sie Handlun-
gen aufbauen. Das gilt auch so ziemlich fiir die ersten Dichter
insgesame. 8

Ursprung und gewissermaBen Sgele der Tragddie ist also
der Mythos. Das zweite sind aber dic Charaktere. Es verhilt
sichihnlich wie bei der Malerei. Auch wenn ciner ganze Hau-
fen der schonsten Farben hinstreicht, so vermag er doch nicht
so zu gefallen wie jener, der auf einem weiBen Hintergrund
zeichnet. Es handelt sich auch da um eine Nachahmung einer
Handlung, und dann vor allem mit ihrer Hilfe um eine Nach-
ahmung der Handelnden. <

Das dritte ist die Psychologie, also’sagen zu kénnen, was in
dem Mythos gegeben ist und paBt; das, was in der Prosarede
die Aufgabe der Politik und Rhetorik ist; die Alten nimlich
lieBen ihre Gestalten politisch reden, die Heutigen rhetorisch.

Charakter ist nun fias, was die Entscheidung offenbart, was

namlich einefin einer unklaren Situation wihlt oder mci@
darum zeigen jene Reden keinen Charakter, in welchen der
Redende nichts wihlt oder verwirft. Psychologie ist dort, wo
mitgeteilt wird, daB ctwas sei oder nicht sei oder iiberhaupt
ctwas ausgesagt wird.

Das vierte in der Rede ist die Wortwah!. Und zwar nenne
ich, wie oben gesagt, Wortwahl die AuBerung durch die Be-
zeichnung, was in genau gleicher Weise bei der metrischen
wie bei der prosaischen Rede gilt.

Von dem, was bleibt, ist die Tonkunst fiir die.Anzichungs-

kraft das Wichtigste. Auch die Biihnenkunst kann zwar den

Zuschauer ergreifen; sic ist aber das Kunstloseste und steht
der Dichtkunst sclbst am fernsten. Denn die Wirkung der
Tragédie zeigt sich auch ohne Wettkidmpfe und Schauspieler.
AuBerdem trige zur Anfertigung des Biihnenbildes der Bih-
nenbildner mehr bei als der Dichter.

Da wir dies unterschieden haben, miissen wir nun sagen, wie
der Aufbau der Handlungen sein soll, da ja dies das erste und
wichtigste Stiick der Tragodie ist.

Vorausgesctzt ist, da die Tragodie dic Nachahmung einer _|
vollstindigen und ganzen Handlung ist und von ciner be-
stimmten Linge; es gibt ja auch ein Ganzes, das keine Linge
hat. Ganz ist, was Anfang, Mitte und Ende besitzt. Anfang
ist, was selbst nicht notwendig auf ein anderes folgt, aus dem
aber cin anderes wird oder entsteht. Ende umgekehrt ist, was
sclbst aus anderem folgt, aus Notwendigkeit oder in der Re-
gel, ohne daB aus ihm etwas weiteres mehr entsteht. Mitte
endlich, was nach anderem und vor anderem ist.

Es diirfen also Handlungen, die gut aufgebaut sein sollen,
weder an einem belicbigen Punkte beginnen noch an einem
belicbigen Punkte aufhéren, sondern miissen sich an die an-
gegebenen Formen halten.



~__/Gallier und Germanen.
“Casar, Denkwirdigkeiten. vom Gallischen Krieg, V1, 11—24. Nach
B , Karl Blimel.~
In Gallien finden sich nicht nar in allen einzelnen Kantonen,
Gauen und Gemeinden, "sdndern beinahe auch. in jedem Hause
Parteien. Fiihrer dieséxf:-.Pgrteien»sind die, ‘welche nach -der
} sffentlichen Meinung das grofte Ansehen besitzen. _Ihrem Gut-
diinken und Urteil fillt die hochste Entscheidung bei a]]gn Ve'r—
handlungen und Entschliissen anheim. Diese Einrichtun'g ist, wie
es scheint,-in alter Zeit deshalb getroffen worden, damit der ge-
meine Mann nicht der Hilfe gegen Machtigere entbehre. DeTln
kein Hiuptling duldet, daf3 sein Anhang unt-erdriiclft oder pe'em-
trichtigt werde, sonst ist es mit seinem Ansehen bel den Selnlg.en
vorbei. Gerade so steht es mit den Verhiltnissen Galliens 1m
groflen und ganzen.
“ In Gallien gibt es iiberhaupt nur zwei Klassen von Men-
schen, die einigermafen Geltung und Ansehen haben. Deng das
gemeine Volk wird den Sklaven gleich geachtet; es kann mcht:s
auf eigene Hand unternehmen und wird zu keiner Beratung bei-
gezogen. Die meisten sind’ durch Schulden oder hohg S‘g‘euer.n
oder die Unbill der Michtigen so gedriickt, daf} sie sich in die
Hérigkeil der Adeligen begeben. Diese haben dann gegen solche
Leute ganz die gleichen Rechte wie die Herren gegen .11u'e Sklavex.i.
Die erwihnten beiden Klassen aber sind die Druiden und die
Ritter. .
Die Druiden besorgen den Gottesdienst, die otfent-

lichen und privaten'Opfer und erkldren die Satzungen der Religion.

Viele Jiinglinge, die sich ausbilden wollen, kommen daher bel

ihnen zusammen; bei den Galliern stehen sie in hohem Ansehen.
' Denn sie entscheiden fast iiber alle 6ffentlichen und priva.ten
Streitigkeiten. Wurde ein Verbrechen oder eine Mord't‘at, verup»t,
handelt es sich um einen Erhschafts- oder Grenzstreit, so sind
sie ebenfalls Richter und bestimmen iiber Belohnung und S‘trafe.
Will sich aber ein einzelner oder ein ganzer Volksstamm ihrem
Spruche nichb unterwerfen, so schliefen sie ihn von den Opf‘ern
aus. Dies ist die hirteste Strafe, die bei ihnen verhingt wird.
Wer so in denBann getan worden ist, gilt als Gottloser und Yer-
brecher. Jedermann geht ihm aus dem Wege und vermeidet
jedes Gesprich, um ja nicht durch die Ansteckung Schaden

: itten: ird ihm weder Recht ge-
srleiden. mag lange bitten: es_yvn‘d i
\ zu erlelde'n E1r . ,,‘g_,l. ,%n Thranamt: 1bertragen...

Die Druiden nehmen gewdhnlich nicht am Kriege teil, zah-
len auck keine Steuern-und sind von allen Lasten befreit. Infolge

_ dieser grofen Vorrechte wenden sich viele diesem Stande zu,

teils aus freien Stiicken, teils von ihren Eltern und Verwandten
dazu bestimmt. Weil sie dort eine grofle Anzahl Formeln aus-

~ wendig lernen miissen, dauert die Schulung fiir manche sogar

zwanzig Jahre. Is ist nimlich nicht erlaubt, diese Formeln auf-
zuschreiben, obwohl] sich sonst die Gallier fast in allen Dingen, in
6ffentlichen und Privatangelegenheiten, des griechischen Alpha-
bets bedienen. Denn sie wollen nicht, daf} ihre Lehre im Volke be-
kannt werde, und ihre Jiinger sollen nicht im Vertrauen auf das
Niedergeschriebene die Stirkung des Geddchtnisses vernachlédssi-
gen. Sie lehren vor allem, dafl die menschliche Seele unsterblich
und nach dem Tode aus einem Korper in einen andern iibergehe.
Dadurch wollen sie die Todesfurcht bannen und zur Tapferkeit an-
feuern. Uberdies stellen sie noch viele Erdérterungen an iber die
Gestirne und deren Lauf, iiber die Grofle‘der Welt und der Erde,

iiber das Wesen der Dinge wie iiber die Macht und Gewalt der

unsterblichen Gotter, und unterrichten darin auch die Jugend.

Die zweite Klasse bilden die Ritter, die insgesamt in den
Krieg zlehen, so oft es die Not erfordert. Vor Cidsars Ankunft
war dies fast jedes Jahr der Fall, sei es, dal} sie entweder
selbst angriffen oder sich gegen einen Angriff verteidigten.
Je edler oder reicher ein Ritter ist, desto mehr Dienstmannen

“und Schutzbefohlene hat er in seinem Gefolge.

Die ganze gallische Nation hilt viel auf gottesdienstliche
Gebrduche. Wenn daher jemand von einer schweren Krankheit
befallen wird oder Schlachten und anderen Gefahren entgegen-

‘geht, pflegt er Menschenopfer darzubringen oder zu geloben und

1406. die Druiden die gottesdienstliche Handlung besorgen. Sie
glauben néimlich, die unsterblichen Gétter konnten nur besinitigt
werden, wenn flir ein Menschenleben wieder ein Menschenleben
geopfert werde. Solche Opfer sind bei ihnen sogar von Staats
wegen eingefiihrt. Einige Stimme verwenden dabei Gebilde von
ungeheurer Gréfle, deren Glieder aus Reisiggeflecht gebildet
und mit lebenden Menschen angefiillt werden; hierauf ziindet
man sie von unten an, die Menschen werden von den Flammen

erfalt und geben ihren Geist auf. Man glaubt zwar, die
Opferung derer, welche bei Diebstahl, Raub oder einem andera
Verbrechen ergriffen. worden sind, sei den unsterblichen G&t-
tern angenehmer; wenn aber so

Iche Leute mangeln, opfert man’
auch Unschuldige. , — : /g i z
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Vulgata
700 5 Chr

et pastores erant in re-
gione eadem vigilantes
et custodientes vigilias
noctis supra gregem
suum

et ecce angelus Domini
stetit iuxta illos

et claritas Del circum-
fulsit illos

et timuerunt timore
magno

et dixit illis angelus
nolite timere

ecce enim evangelizo
vobis gaudium ma-
gnum quod erit omni
populo

quia natus est vobis ho-
die salvator qui est Chri-

stus Dominus in civitate
David-

et hoc vobis signum

33

Lukas 2, 8—12

Wulfila-Bibel
Lrvar S 0

jah hairdjos wesun in
pamma samin landa,
pairhwakandans jah wi-
tanidans wahtwom
nahts ufaro hairdai sei-
nal.

1p aggilus fraujins ana-
gam insjah wulpus frau-
jins biskain ins, jah ohte-
dun agisa mikilamma.

jah gqap du im sa aggilus:
ni ogeip, unte sai, spillo
1zwis faheid mikila, sei

wairpib allai managein,

patei gabaurans ist izwis
himma daga nasjands,
sael ist Xristus frauja, in
baurg Daweidis.

jah pata izwis taikns:

Tatian

/
tros S350

Uuarun thd hirta in
thero lantskeffi uuah-
hante inti bihaltante
nahtuuahta ubar ero
euuilt.

Quam thara gotes engil
inti gistuont nih in, intd
gotes berahtnessi bi-
schein sie; giforhtun sie
im thé in mihhilero
forhtu.

Ind quad 1m thie engil:
ni curet iu forhten, ih
sagen fu mihhilan gife-
hon, ther ist allemo

folke,

bithiu uuanta giboran
ist Tu hiutu Heilant, ther
ist Christ truhtin in Da-
uides burgi.

Thaz sl 1u zi zeichane,

Evangelienbuch

trew LS50

Und di hirten wa-
ren in dem selbin

* kunigriche wa-

s
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chinde und ha-
tinde des nachtis
und wachiten
ubir ire herte.

Und sich der engil
des herren stint
nebin en, und go-
‘is clirheit umme-
schein sie, und si
vorchten sich mit
grézir vorchte,

Und der engil
sprach zli en:
«Vorchtet iich
nicht! wan seht
ich éwangelizire
Gch gréze vroude
di da wirt-allem
volke. =¥

‘Wan hiite ist uns
geborn der hei-
lant der da ist
Christus der herre
in der stat Divi-

dis.

Unddazsitichein
zeichen:

Lukas 2, 8—12
Luthers Riethmiiller

Septemberbibel s

727 @ AIEF
Vond es waren  Inder Umgebung
hirtten ynn der .  befanden sich
selben gegend Schathirten auf
auff dem feld, bey ihren Weideplit-
den hurtten, vaind zen. Die hielten
hutteten des Nachtwache bei
nachts, yhrer her- ihrer Herde.
de,

vnnd sihe, der en-
gel des herrnn trat
zu yhn, vnd die
klarheyt des her-
ren leuchtet vmb
sie, vand sie -

furchten sich seer,

" vonnd der Engel

sprach zu yhn,
furcht euch nicht,
Sehet, ich ver-
kundige euch
grosse freude, die
allem volck wid-
derfaren wirt,

denn euch ist
heutte der hey-
land geporn, wil-
cher ist Christus

der herre, ynn der
stadt Dauid,

vond das habt
zum zeychen,

Plétzlich trat ein
Engel Gottes mit-
ten uhter sie, und
das majestitische
Licht des Herrn
{iberstrahlte sie.
Da erschraken sie
bis auf den Grund
ihres Herzéns.

Aber der Engel
sprach sie an:
«Brschreckt nicht!
Hért, ich bringe
euch eine-iiber-
wiltigende
Freude, die fiir das
ganze Volk be-
stimmt ist,

Heute ist in Da-
vids Stadt fir
euch der Retter

geboren worden:
Chuistus, der
Herr.

Und das soll euch
als Zeichen die-

nen:

Wilckens
kgl

Nun waren Hir-
ten in derselben
Gegend auf dem

- Felde und hielten |

Nachtwache bei
ihren Herden. .

Da trat'der Engel
des Herm zu
ihnen, und die
Herrlichkeit des
Herm umstrahlte
sie, und groBer
Schrecken kam

iiber sie.

Der Engel sagte
zu ihnen: Fiirch-
tet euch nicht!
Denn siehe, ich
verkiindige euch
groBe Freude, die
dem ganzen
Volke widerfah-

ren wird:

Heute ist euch der
Reetter geboren —
das ist Christus
der Herr —in der
Stadt Davids.

Und dic\s sei das
Zeichen fiir euch:



Merseburger Zauberspriiche

I
Eiris sAzun idisi, sizun hera duoder.
suma hapt heptidun, suma heri lezidun,
suma clibédun  umbi cuoniouuidi:
insprinc haptbandun, invar vigandun.

2
- Phol ende Uuodan  vuorun zi holza.
d@ uuart demo Balderes volon sin vuoz birenkit,
tha biguol en Sinthgunt, Sunna era suister;
tha biguol en Friia, Volla era suister;
tha biguol en Uuodan, sb hé uuola conda:
sOse bénrenk!, sOse bluotrenkt,
sOse lidirenkt:
bén zi béna, bluot zi bluoda,
lid zi geliden, sbse geltmida sin.

I

Einstmals setzten sich Idise, setzten sich hierhin, dorthin und dahin,
manche Hafte hefteten, manche lihmten das Heer (der Feinde), manche
iaubten um heilige Fesseln: Entspring den Haftbanden, entfahr den
|Feinden! —

; 2

Vol und Wotan ritten in den Wald. Da ward dem Fohlen Balders sein
FuB verrenkt. Da besprach ihn Sinthgunt (und) Sonne, ihre Schwester.
Da besprach ihn Frija (und) Volla, ihre Schwester, da besprach ihn Wotan,
der es wohl konnte: Wie die Beinrenke, wie die Blutrenke, wie die Glied-
renke : Bein zu Bein, Blut zu Blut, Glied zu Glied, als ob sie geleimt seien | —

(Ubersetzt v. Fr. v. dey Leyen)

Ek geldbo in got

WuLrILA - Bibelubersetzung (Codex A rgenteus )

;‘;tt[a unsar pu in himinam, weihnai namé bein,
‘ater unsey du in [den ] H tmmeln, geweiht d ]
?gn;ikbiudinz}ssus beins. wafrp4i wigl,ja bein;D s, Seueldean
S/ nomme [die] Herrschaft deinige. [Es ] werde ] 1
A . . . 3 - d
Swé in himina jah ana afrpai. hlaif uns/ara{Ja. bana[ SR
wie in [ dem] Hzmr'nel [als] auch auf Evden. Brot unseres das
stntgman.gxf uns himma daga. jah aflét uns
;)ag’tlthi g;b uns [an] diesem Tage. Und erlaf uns
atel skulans sijaima, swaswé jah wei é '
dof Schddies Jah weis aflétam

/ wir seiem, gleichwie auch wiy erlassen
baim skulam unsaraim

. jah ni briggais uns
den Schuldnern unsern. Und nicht mé .
. . t
in fraistubnjai, ak lause mogest du bringen uns

: 1 uns af pamma ubilin
in Versuchung, sondern [er-

uchung, . Jlose uns von dem Ublen -

:nté gefna 1st piudangardi jah mahts jah wulpus o '
enndeines ist [die] H h ] ] }

i 2o amér[1 : | Herrschaft und [die] Macht und [die] Herylichkeit }

in Ewigheit. Amen.
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MECHTHILD VON MAGDEBURG
um 1207/10-1282/83

Von der Klage der minnenden Seele

... Herre, ich will dich zwei Dinge fragen,
Die sage mir nach deinen Gnaden:
Wenn meine Augen trauern elendiglich
Und mein Mund schweiget einfaltuglich
Und meine Zunge ist in Kummer gebunden
Und meine Sinne mich fragen von Stunde zu Stunden,
Was mir sei, — so ist das mir,
Herre, alles nach dur!
Und mein Fleisch verfallt mir,
Mein Blut vertrocknet,
Mein Gebein erkaltet, meine Adern krampfen
Und mein Herze schmilzet nach deiner Minne
Und meine Seele brennet mit eines hungrigen Lowen
' Stimme.
Wie mir da ist, wo du da bist,
Viel Lieber, das sage mir!

»Dir 1st wie einer neuen Braut,

Der im Schlafe entgangen ist thr Einziger traut,

Zu dem sie sich mit ganzer Treue geneiget

Und kanns nit ertragen, daf} er ein Stund von ihr scheidet.
Erwacht sie, so kann sie sein nit mehr haben,

Nur so viel, als sie thn im Sinne mag tragen, —
Davon hebt sich all ihr Klagen.

Solang dem Jiingling seine Braut nit ist heimgegeben,
So muR sie oft einsam ihm fern sein. —

Ich kumm zu dir nach meiner Lust, wann ich will;
Sei du wohlgezogen und still

Und verbirg deinen Kummer, wo du kannst,

So mehrt sich an dir der Minne Kraft.

Nu sage ich dir, wo ich dann bin:
Ich bin in mir selbst in allen Stitten und in allen Dingen,
Wie ich je ward sunder Beginnen,
Und ich warte dein im Baumgarten der Minne
Und breche dir die Blume der siifen Einung
Und mache dir da ein Bette
Aus dem lustlichen Grase der heiligen Erkenntnis,
Und die lichte Sunne meiner ewigen Gottheit
Bescheinet dich mit dem verborgenen Wunder meiner
Anmut,
Wovon du heimlich ein wenig bezeuget hast.
Und da neige ich dir den héchsten Baum meiner heiligen
Dreifaltigkeit,
Da brichst du dann die griinen, weifien, roten Apfel meiner
sanften Menschbheit,
Und so beschirmt dich der Schatten meines heiligen Geistes
Vor aller irdischen Traurigkeit,
So kannst du nit gedenken an dein Herzeleid.
So du den Baum umfingst, so lehre ich dich der Migde
Sang,
Die Weise, die Worte, den siiflen Klang,
Den die alleine in sich selber nit kénnen verstahn,
Die von der Unkeuschheit durchdrungen sind, —
Doch s6lln auch sie siifen Wandel han. —
Liebe, nu heb zu singen an und laf héren, wie du’s
kannst.«—

O weh, mein viel Lieber, ich bin heiser in der Kehle meiner
Keuschheit,

Aber der Zucker deiner siiflen Giite

Hat meine Kehle zum Schallen gebracht,

Daf} ich nu singen kann also, Herre:

Dein Blut und meins ist eines, unbefleckt,

Deine Minne und meine ist eins, ungeteilet,

Dein Kleid und meines ist eins, unbeschmutrzt,

Dein Mund und meiner ist eins, ungekiiﬁt..

Das sind die Worte des Sanges der Min.nestlmme,
Und der siifie Herzensklang miisse bleiben, '
Denn das vermag kein irdische Hand zu beschreiben.

Von der Hofreise der Seele
P

Wenn die arme Seele kommt zu Hofe, so ist sie weise und
wohlgezogen. Dasiehtsie thren Gott frohlich an. Eia, wie
lieblich wird sie da empfangen! Da schweigtsie und begehrt
unermefllich seines Lobes. Da weist er ihr in grofier |
Begehrung sein gottlich Herze, dasist gleichdem roten
Golde, dasdain einem groflen Kohlenfeuer schmilzt. Und
ernimmtsic in sein glithendes Herz. Wenn sich der hohe
Fiirst und die kleine Dirne also umhalsen und vermengt sind
wie Wasser und Wein, dann wird sie zu nichte und kommt
vonsichselbst,alsob sie nichtmehr kénnte. Er aberist
minnesiech nach ihr, wie er je war, denn er nimmt weder zu

noch ab. Und siespricht:

Herr, Du bist mein Trost,
meine Begehrung,

mein flieender Bronn,
meine Sonn’, ’

und ich bin Dein Spiegel. —

Dies ist die Hofreise der minnenden Seele, die ohne Gott
nicht zu sein vermag.



Gewirkter Bildteppich von 1480: Maria mit dem Einhorn (vgl. S. 45ff. und S. 396).

Physiologus

«Naturforscher», eine Naturlehre, die reale und Fabeltiere beschreibt und theologisch
ausdeutet. Sie entstand im orientalischen Christentum, wurde im 4.Jahrhundert ins
Lateinische tibersetzt und spielte im Mittelalter in ganz Europa eine wichtige Rolle.
Lateinische Vorlage fiir die drei deutschen Bearbeitungen des 11. und 12. Jahrhunderts
(der dltere, der jingere und der gereimte/Millstitter Physiologus) waren die Dicta
Chrysostomi in einer gekiirzten Fassung.

Texte nach: Die religiésen Dichtungen des 11. und 12.Jahrhunderts I. Hg. von
Friedrich Maurer, Tiibingen 1964.

Der altdeutsche Physiologus, ... Hg. von Friedrich Maurer, Tiibingen 1967 (= ATB
67).

>Der jiingere Physiologus{
Prosaiibersetzung, entstand um 1120/30 in Oberdeutschland und ist erhalten in einer

Wiener Handschrift (2.Hilfte 12.Jahrhundert) im Zusammenhang mit Genesis und
Exodus.

Das Einhorn

(1) Ouch ist ein tier unte heizzit Einhurno. von deme zellit Physiologus, daz iz
suslich gislahte habe. (2) Iz ist luzzil tier unte ist deme Chizzine gilich unte ist
vile chuone. Iz habit ein horn an deme houbite. nehein man nimag in givahen,
neware mit disme liste. (3) Man nimit eine magit unte leittet sie in die stat, da
der Einhurn emzige wisit, untlazzit sieeineda. (4) So der Einhurne si gisihet, so
springet er in ir barm unde slaffet. so wirt er gevangen unde leitet man in zuo
des chuniges phalinze. (5) Also tet unser trehtin, der haltende Christ, der
geistlich Einhurne ist, so David sprach: «er ist min liebo also des Einhurnen sun»
und chut ave sus: «Sin gewalt wirt erhohet also des Einhurnen horny. sus chut
Zacharias: «er irchuchet in Davidis geslahte daz horn unsere heile»; unt in dem
buoche deutronomio da ist sus gescriben: (6) Moyses, do er wihte Joscbes
geslahte, do chod er: «du min erister sun, din anesune ist getan also des Pharres,
diniu horn sint getan, also des tieris Rinocerotis.» (7) Daz er ave ein horn habit,
daz bezeichinot, daz Christ sprach: «Ich unt min vater wir birn ein»; Christis

Erhalten zusitzlich in einem gereimten 6 barm stm.: SchoB.

kurzen Bruchstiick in einer Miinchener
Handschrift (12.Jahrhundert, aus Schift-
larn).

(1), (2),...: Initialen in der Handschrif't.
2 suslich: solche. gislahte (s. geslehte):
Gestalt, Wesen. luzzil s. liitzel. Chizzire
= kiz stn.: Kitz.

3 chuone s. kiiene. nehein . .. nimag: keiner
vermag. givahen: fangen.

4 neware: auBler.

5 wisit (von wésen: sich aufhalten): grast,
ast.

7 phalinze stf.: Wohnung, Pfalz. hal-
tende: rettende, erhaltende.

8 s0: wie.

9 chut: sprach.

9, I3 ave: aber.

10 irchuchet: erweckt.

IT deutronomio: s. Buch Maose wihte:
segnete.

12, 23 chod: sprach.

12 anesune stn.: Angesicht. Phar stm.:
Stier.

14 birn (1. P.PL Pris. von bin): sind.
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Mon conflat de 1078

Holzschnitt von 1486: Tiere des Heiligen Landes (vgl. S. 44f. und S. 396).

15 houbit daz ist got. (8) Sin chuoni diu meinit daz, wante neheine furstuomo
noch gewalte noch herscaft in vernemen nimahten noch helle nimahte in
gehaben. (9) Daz er luzzil ist, daz meinit diu diemuoti siner libhafte, also er
selbe sprach: «Lirnet von mir, want ich milte bin unte diemuotis herzen». (10)
Er got ist so chuoni, daz ter unchustigi tiefel firnemen noch ersuochen nimach
die gitougen siner libhafti. (1 1) Mit einim deme willen sines vater so fuor er in
die wambe der unbiruortin magide; duo wart daz wort ze fleiske getan unde
wonet in uns. (12) <Draz der Einhurne dem Chizze gelich ist, daz bezeichinot
unseren haltare, also Sante Paulus chod: «Got wart getanin suntiges lichnamen
bilde, do verdamnote er unsere sunte mit sineme lichenamen.»

20

15 chuoni: Tapferkeit, Stirke. meinit:
bedeutet. furstuomo: Fiirstentum.

16 vernemen stv. IV: gefangennchmen.
17 gehaben: halten. libhafte stf.: Leiblich-
keit, Korperlichkeit.

19 unchusti¢ adj.: unrein. ersuochen: er-
griinden, erforschen.

20 gitougen stf.: Geheimnis.

21 unbiruortin: unberiihrten.

21f. da wurde das Wort zu Fleisch und
wohnt unter/bei uns.

23 haltare stm.. Bewahrer, Erloscr, Er-
halter, Retter.

23 f. getan in suntiges lichnamen bilde: ge-
schaffen im Bilde des siindigen Leibes.
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19. VoM GEIER®

Wo‘fxlgesprochen hat unser Herr und Heiland im Evangelium:
Wehe den Schwangeren und den stillenden Miittern®.

* Der Physiologus hat.iiber den Geler gesagt, daR er
_gefunden werde an erhabenen Stitten und in der Hohe, und
er schlummert auf den steilen Felsen und auf den Zinnen der
Berge. Wenn er nun schwanger wird, zieht er nach Indien und
holt den Gebirstein. Der Stein aber hat das Aussehen einer

8. Wenn du ihn bewegen willst, dann hiipft ein anderer

Steln in seinem Inneren und klappert und klopft. Wenn nun’

das Weibchen in die Wehen kommt und den Stein holt, so
"setzt es sich auf thn und gebiert ohne Pein.

Auch du nun, Mensch, so duschwanger wirst des helhgen
Geistes, nimm den geistlichen Gebﬂrstein jenen Stein, der

s &

verworfen wurde von den Bauleuten, der zum Eckstein ist
worden®, und 1a8 dich auf ihm nieder®, gleichwie Jesaia
sprach, der Prophet: In deiner Furcht, Herr, wurden wir
schwanger, und lagen in Wehen, und gebaren den Gelst des "
Heiles aufErden®. Denn wahrhaft helfend zu guter Geburt ist
_dieser Stein des hexligen Geistes, unser Herr Jesus Christus,

" behauen ohne menschlicher Hinde Werk, das heiflt ohne -

menschlichen Samen geboren aus der Jungfrau; und gleich
wie der Gebirstein in sich hatte einen anderen klingenden -
Stein, so hatte auch der Leib des Herrn in sich den Klang der
Gottlichkeit.

20.” VoM AMEISENLOWEN"

Eliphas, der Konig von Theman, sprach: Der Ameisenléwe
ging zugrunde darum, daf er kein Futter fand™< .-
Der Physiologus sagt, dieser habe das Antlitz ﬂes Lowen,
und das Hinterteil der Ameise. Sein Vater ist ein Fleischfres
ser, aber seine Mutter verzehrt Spelzem So sie nun mltcman—
der den Ameisenléwen zeugen, zeugen sie ihn als ein Wesen
vonzwelerlel Art;und er kann nicht Fleisch fressen wegender

Art seiner Mutter, und nicht Spelzen wegen der Art seines
Vaters. So geht er hun zugmndc darum, daf erkeineNahmng '
hat.

So istauch der Mann, der zwei Seelen hat, unstit auf allen'
seinen Wegen?, Man soll nicht gehen auf zwelerlei Straen®,
noch zwlefiltig reden im Gebet; und ist nicht gut das Ja-Nein
und das Nein-Ja, sondern nur das JaJa und das Nein-Nein®.

e 1Y

21. VoM WiIESEL®

Das Gesetz spricht: IB nicht das Wiesel, noch etwas, das ihm
gleicht”’,

Der Physiologus hat davon gesprochen, daf es folgende
Art habe: Sein Mund empfingt vom Minnchen, und wenn es
schwanger geworden ist, gebiert es durch die Ohren. Ubel
aber gebiren sie durch ‘die Ohren.

Es gibt aber gewisse Leute, die essen unstit das himmli-
sche und geistliche Brot in der Kirche; sind sie aber wieder
auf sich selber gestellt, so werfen sie das Wort des Herrn aus
ihren Ohren heraus, dem unreinen Wiesel gleich, und wer-
den wie die taube Schlange, ’wglf:he ihre Ohren verstopft®.

Drum i nicht das Wiesel noch das, was ihm zhnlich ist.

34
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22. VoM EINHORN”

Und wird erh6het werden, sagt der Psalmxst, mein Hom Wi
das des Einhorns'®,

Der Physiologus sprach vom Emhorn, daB es eine solch
Eigenart habe: Ist ein kleines Tier, ghnelt einem Zickleln, h
aber einen gar scharfen Mut. Nicht vermag der Jager 1hm z
nahen darum daf es grofe Kraft hat.

Ein einzig Horn hat es, mitten auf dem Haupte. Wie abx
wird es gefangen? Man legt ihm eine reine Jungfrau, sch
ausstaffiert, in den Weg. Und da springt das Tier in den Schc
der Jungfrau, und sie hat Macht @iber es, und es folget ihr,un
sie bringt es ins Schlof8 zum Konig.

" Dies nun wird {ibertragen auf das Bildnis unseres He
lands. Denn es wurde auferweckt aus defh Hause David d:
Horn unseres Vaters, und wurde uns zum Horn des Hells"
Nicht vermochten die Engelsgewalten ihn zu bewdltige
sondern er ging ein in denLeib der wahrhaftig und immerd:
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jungfraulichen Maria, und das Wort ward Fleisch, und woh-
fiete unter uns'%2,

*

Ist eln einhorniges Tier, und so wird's auch geheiBen. Aber In
jenen Gegenden ist ein groBer See, und da sammeln sich-die
wilden Tiete, um zu trinken.

. Bhe jedoch die Tiere versammelt sind, kriecht die
Schlange heran und speitihr Gift in das Wasser. Die Tiere nun
spiren das Gift und wagen nicht zu trinken; und dawarten sle

auf das Einhorn, und das kommt, und stracks geht es in das

Wasser und schldgt mit dem Horn ein Kreuz, und damit macht
es die Kraft des Giftes zunichte, und da es von dem Wasser
trinke, trinken auch all jene anderen Tiere.

23. Vom BrBer™

Ist eln Wesen, heifit Biber, ganz sanft und ruhig. Seine
"Geschlechtsteile sind niitzlich als Arzenei. Wenn er nun vom
Jager verfolgt wird und merkt, da® man ihn fassen werde,
celflt er diese sich-ab und wirft sie dem Jéger hin. Gerit er
dann aber an einen anderen Jiger, dann legt er sich aufden

.

Ricken. Merkt nun der Jiger, daR der Biber kelne Ge
schlechtstelle mehr hat, dann 38t er von thm ab.

Auch du also, Biirger der Gemeinde, gib dem Jager, wa
des Jagers ist'™, Der Jager aber ist der Tenfel, sein Elgentur
jedoch sind. Hurerel, Unzucht und Toischlag!®. So reif
dergleichen von dir ab und gib's dem Jiger, und er wird vor
dir ablassen, auf daf auch du sprechest: Meine Seele ist wit
ein Vogel, der dem Netz der Vogelsteller entronnen ist'®.

Wohlgeredet hat also der Physiologus Gber den Biber.

-
AN SRS

Physiologus

24.. VoN DER HYANE™

Das Gesetz spricht: I8 hicht die Hyine, nochwas ihr gleicht'®.
Der Physiologus hat von ihr gesagt, sie sel mannweiblich,
nimlich zu Zeiten minnlich, zu Zeiten weiblich. Sie ist ein

«Naturforschem, eine Naturlehre, die reale und Fabeltiere beschreibt und theologis'ch
ausdeutet. Sie entstand im orientalischen Christentum, wurde im 4.]3}1rhgndert ins
Lateinische iibersetzt und spielte im Mittelalter in ganz Europa eine wichtige Rolle.
Lateinische Vorlage fiir die drei deutschen Bearbeitungen des 11. und 12.Jahrhunderts

Texte nach: Die religidsen Dichtungen des 11. und 12. Jahrhunderts I. Hg. von
Friedrich Maurer, Tiibingen 1964. ' o
Der altdeutsche Physiologus, ... Hg. von Friedrich Maurer, Tiibingen 1967 (= ATB

67).

(der iltere, der jingere und der gereimte/Millstitter Physiologus) waren die Dicta
Chrysostomi in einer gekiirzten Fassung. :
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< wie man driu dinc erwurbe,

2
“

BRUDER WERNER :
Man gibt, daz nieman edel si

Man giht, daz nieman edel si
niwan der edellichen tuot.
und ist daz war, des mugen sich genuoge herren
. * <schamen,
Die niht vor’schanden sint behuog,
ja wont in valsch und erge bi: -
diu dri verderbent milte und ere und ouch den edelen
. namen.
Owe daz er ie guot gewan,
der sich die schande und erge lat von manegen eren
dringen!
der solte sehen die armen hochgemuoten an,
wie die mit hovescheit kunnen wol nach ganzer wirde
ringen.
ein armer der ist wol geborn, der rehte vuore in tugenden
hat;
so ist ein ungeslahte gar, swie riche er si, der schanden bi
: " i gestat.15°

WALTHER VON DER VOGELWEIDE
Ich saz uf eime steine

Ich saz uf eime steine,

und dahte bein mit beine:

dar uf satzt ich den ellenbogen:

ich hete:in mine hant gesmogen
s daz kinne und ein min wange.

do dahte ich mir vil ange,

wie man zer welte solte leben:

deheinen rat kond ich gegeben,

10 der keines niht verdurbe.
diu zwei sint ere und varnde guot,
daz dicke ein ander schaden tuot:
daz dritte ist gotes hulde;
der zweier “iibergulde.
s die wolte ich gerne in einen schrin.
ja leider desn mac niht gesin,
daz guot und weltlich ere
und gotes hulde mere
zesamene in ein herze komen.
20 stig unde wege sint in benomen:
untriuwe ist in der saze,
gewalt vert uf der straze:
fride unde reht sint sere wunt.
diu driu enhabent geleites niht, diu zwei
enwerden e gesunt. %!

%Ao 64M /c,é

BRUDER WERNER
Man sagt, daf niemand ein Edelmann se:

Man sagt, daft niemand ein Edelmann sei,

der nicht auch edel handelt. B

Und wenn das wahr ist, dann miissen sich viele hohe

Herren schimen,
die sich nicht vor einem schlechten Ruf in a.cht nehmen,
s denn bei ihnen sind Schlechtigkeit und Geiz:

diese drei zerstoren die Freigebigkeit, das Ansehen und

den Ruf, ein Edler zu sein.

Ach, dafl der jemals Besitz gewann, .

der sich durch die Schindlichkeit und den Geiz von
Ruhm und Anerkennung abbringen lafit.
Der sollte sich einmal diejenigen Armien ansehen, die die
: rechte Gesinnung besitzen,

10 wie diese mit richtigem hofischen Benehmen groﬁes
Ansehen erringen konnen.
Ein Armer ist dann wehlgeboren, wenn er sein Leben in
Anstand fiihrt; '
ganz und gar aus schlechtem Haus ist also jemand, wie
reich er.auch sein mag, der sick
an schindliche Taten hilt.

/ WALTHER VON DER VOGELWEIDE

Ich-saff auf einem Stein |

Ich safl auf einem Stein ;
und schlug ein Bein {iber. das andere. !
Darauf setzte ich den Ellenbogen:
in meine Hand hatte ich das
s Kinn und eine Wange geschmiegt.
So dachte ich eindringlich nach,
auf welche Weise man auf der Welt leben miisse: [
Keinen Rat konnte ich aber geben,
wie man'drei Dinge so erwerben kénne,
10 ohne.daf} eines von ihnen zugrunde ginge.. ‘
Zwei von ihnen sind Ehre und Besitz,
die einander oft schaden;
das dritte ist Gottes Gnade,
die viel mehr wert ist als die beiden andern.
15 ‘Diese wollte ich gerne zusammen in einem Kistchen.
Aber leider ist es nicht méglich,
dafl Besitz und -weltliche Ehre
und Gottes-Gnade
zusammen in ez Herz kommen. -
20 Weg und Steg sind ithnen genommen:
Verrat liegt-auf der Lauer,
Gewalt beherrscht die Strafle:
Friede und Recht sind schwer verwundet,
und solange die drei keine Sicherheit haben, werden
die zwei nicht gesund.

L Lz FC00
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‘Da bist min, ich bin din:
des solt dii gewis sin.

dii bist beslozzen

in minem herzen:

verlorn ist daz sliizzelin:

d muost immer drinne sin.’

Wer diu werlt alliu min

von dem mere unz an den Rin,

des wolt ich mich darben,

daz diu kiinegin von Engellant
lzge an minem arme.

‘Swaz hie git umbe,
daz sint alle megede,
‘die wellent 4n man
allen disen sumer gin!’

loret silva nobilis

floribus et foliis.

ubi est antiquus

meus amicus?

hinc equitavit!

eia! quis me amabit?
Floret silva undique,

nih mime gesellen ist mir wé!

Gruonet der walt allenthalben.
wi ist min geselle als6 lange?
der ist geriten hinnen.

owi! wer sol mich minnen?’

Riter von KIrembers

‘Ich zog mir einen Falken linger als ein Jahr.

‘Du bist mein, ich bin dein:
dessen sollst du gewiB sein.

Du bist verschlossen

in meinem Herzen:

verloren ist das Schliisselein:

du mubBt fiir immer drinnen sein.’

Ob alle Welt mein wire

vom Meere bis zum Rhein,

darauf wollt ich verzichten,

wenn - die Konigin von England
in meinem Arme lige.

“Was hier herumgeht,

das sind alles Midchen,

die wollen ohne Mann
diesen ganzen Sommer gehn.’

‘Es bliiht der Wald herrlich
in Blumen und Blittern.
Wo ist mein

fritherer Freund?

Von hinnen ist er geritten!
Ach, wer wird mich lieben?

Uberall blitht der Wald,

A
Wafther ven eer

Vo %‘(ﬁ/@'}c&ée, ca. 1170 ~1220

BT e
b n i et O B ..u.-;" ¢

Nach meinem Gesellen ist mir weh!

Es griint der Wald allenthalben.
Wo ist mein Geselle so lange?
Der ist von hinnen geritten.

O weh! Wer wird mich lieben?’

(42
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“ Als ich ihn gezihmt, wie ich thn haben wollte,
und sein Gefieder mit Gold geschmiickt hatte,

hob er sich hoch auf und flog davon.

Seither sah ich den Falken schon fliegen:"

er fithrte an seinem FuBe seidene Fesseln
und sein Gefieder war ganz rotgolden.

Gott sende sie zusammen, die einander gerne

liebhaben wollen.’

Frauen und Falken, die lassen sich leicht zihmen: 19
wer sie richtig lockt — so kommen sic dem Mann

entgegen.

So hat ein schoner Ritter um eine edle Dame

geworben.

Denk ich daran, bin ich wohl hohen Mutes.

Wie der dunkle Stern sich verbirgt,

so tu du, schone Frau, wenn du mich siehst:
1aB deine Augen dann zueinem andcn} Manne gehn. |
So weiB doch nie jemand, wie’s zwischen uns :

zwein steht.

2hdt)

18 ‘Ich z6ch mir einen valken mére danne ein jir.
d6 ich in gezamete alsich in wolte hin
und ich im sin gevidere mit golde wol bewant,
er huop sich @f vil héhe und floug in anderiu lant.

Sit sach ich den valken schéne fliegen:

er fuorte an sinem fuoze sidine riemen,

und was im sin gevidere alrét guldin.

got sende si zesamene die gerne geliep wellen
sin!’

1o Wip unde vederspil diu werdent lihte zam:
swer si ze rehte lucket, s6 suochent si den

man.
als warb ein scheene ritter umb eine frouwen

guot.
alsich dar an gedenke, 56 stét wol hdhe min muot.

20 Der tunkele sterne sam der birget sich,
als tuo du, frouwe schcene, s6 du sehest mich:
s6 4 du diniu ougen gén an einen andern man,
son weiz doch liitzel ieman  wiez undr uns
Zweln ist getin.

|
|
|
|
|




‘HER DIETMAR VON EIST

Uf der linden obene  di sanc ein kleinez
vogellin.

vor dem walde wart ez lat:
daz herze min

an eine stat da’z é di was. ich sach
die rdsebluomen stin: ‘

die manent mich der gedanke vil

zeiner frouwen han.

do huop sich aber

dic ich hin

‘Es scheinen mir wohl tausend Jahr, daB ich
am Arm des Liebsten lag.

Ohne alle meine Schuld entzieht er sich mir
schon manchen Tag.

Seit ich Blumen nicht mehr sah, noch horte
feiner Vogel Gesang,

Seit da war mir meine Freude kurz, dafiir
mein Jammer allzu lang.’

‘Schlifst du, mein schoner Liebster?
Bald wird man uns leider wecken.
Ein Vogelchen, ein wohlgestaltes,

ist auf der Linde Zweig gekommen.’

‘Ich war sanft eingeschlafen:

nun rufst du, Kind, mich auf!

Lieb ohne Leid, das kann nicht sein.

Was immer du befiehlst, das tu ich,
meine Freundin.’

Die Frau begann zu weinen.

‘Du reitest und li8t mich allein.

Wann willst du wieder her zu mir?

O weh, du nimmst mein Gliick zugleich mit dir!

SPERVOGEL

S& wé dir armiiete! du benimest dem man

beidiu witze und ouch den sin, dér niht enkan.

die friunt getuont sin lihten rit,

swenn er des guotes niht enhit:

si kérent ime den rugge zuo und griiezent in
vil trige.

die wile dér mit vollen lebet,
mage.

51 Eed
s6 hit er holde

O weh dir, Armut! Du nimmst dem Mann
Witz und Verstand, daf3 er nichts taugt.
Die Freunde machen es leicht ohne ihn,
wenn er kein Vermdgen hat:

sie kehren ihm den Riicken und griiBen ihn

verdrossen.

Solang er im vollen lebt, hat er treue

Verwandte.

‘HERR DIETMAR VON EIST

27 Oben auf der Linde, da sang ein feines

Vogelchen.
Vor dem Walde ward es lau
wieder mein Herz

t: da hob sich

an cine Stelle, wo es einst schon war. Ich sah

dic Rosenbliiten stchn:

die crinnern mich der Gedanken, die ich

zu ciner Frau hin habe.

‘Ez dunket mich wol tlisent jir daz ich

an liebes arme lac.
sunder ine mine schulde
manegen tac.

fremedet er mich

sit ich bluomen niht ensach noch hérte

kleiner vogele sanc,

sit was mir min fréide kurz und ouch

der jAmer alze lanc.’

y 28 Slafest du, friedel ziere?

man weckt uns leider schiere:

ein vogellin s6 wol getin

daz ist der linden an daz zwi gegin.’

‘Ich was vil sanfte entslifen
nu riiefestu kint wifen.

liep 4ne leit mac niht gesin.
swaz du gebiutst, daz leiste ich,

friundin min.’

Diu frouwe begunde wein
‘du ritst und last mich eine.

en.

wenne wilt du wider her zuo mir?

owé du filerst min froide s

SPERVOGEL

ament dir!’

SPERVOGEL




OSWALD VON WOLKENSTEIN

Geboren 1376/78 Schlof3 Schoneck/Pustertal (?) als zweiter Sohn eines Adligen alten
Tiroler Geschlechts. Einer der einfluBreichen Ritter Tirols, schlieBlich auch Reichs-
ritter; aktiv in der tiroler Landespolitik, Rechtsprechung (spiter auch Freischoffe der
. Feme) und in der Reichspolitik, Gesandter und spiter auch Rat Kaiser Sigismunds.
. Als Zehnjihriger wurde er Knappe und bereiste 14 Jahre lang Europa und Vorderasien
(Riickkehr um 1400), irgendwann (1409/112) unternahm er eine Reise ins Heilige
Land. 1417 Heirat mit Margarethe von Schwangau, Gestorben am 2. 8. 1445 in Meran,
begraben im Kloster Neustift.
Oswald ist der bedeutendste lyrische Dichter nach Walther von der Vogelweide. Er
lieB seine Licder in 2 Handschriften (sA» und «Bs) aufschreiben (mit Noten und mit
Portrait) und korrigierte diese persdnlich, Er trug seine Lieder einem ihm genau
bekannten Publikum vor und verquickte dabei &fter Autobiographisches und
politische Anspielungen mit literarischen Topoi, so da3 heute das Verstehen manch-
mal ziemlich schwaerig ist. :

Text nach: Die Lieder Oswalds von Wolkenstein. Unter Mitwirkung von Walter
Weil und Notburga Wolf hg. von Karl Kurt Klein, Musikanhang von Walter
Salmen. 2.neubecarb. u. erw. Aufl. von Hans Moser, Norbert Richard Wolf und
Notburga Wolf, Tiibingen 1975 (= ATB s5).

Obersetzung: O.v.W., Eine Auswahl aus seinen Liedemn. Hg., iibers. u. erl. von
Burghart Wachinger, Ebenhausen b. Miinchen 1964. — Nachdichtung aller Lieder
(mit Melodien): Klaus J. Schénmetzler, O.v.W., Die Lieder. ' Mtinchen 1979.
Biographie: Anton Schwob, O.v. W., Bozen 21979 (wissenschaftliche Biographie). -
Dieter Kithn, Ich Wolkenstein, Frankfurt a. M, 1980 (= Insel-Tb. 497, erw. Aufl.).

Portrait Oswalds von Wolkenstcin, um 1432 (vgl. S.330 und S. 397).
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Es fugt sich, do ich was von zehen jaren alt,
ich wolt beschen, wie die werlt wer gestalt.
mit cllend, armiit mangen winkel, haif3 und kalt,
hab ich gebawt bei cristen, Kriechen, haiden.
s Drei pfenning in dem peutel und ain stiicklin brot,
das was von haim mein zerung, do ich loff'in not.
von fremden freunden so hab ich manchen tropfen 'rot
gelassen seider, das ich wand verschaiden.
Ich loff ze fUl-  mit swerer bli,  bis das mir starb
1o mein vatter zwar, - wol vierzen jar,  nie rof3 erwarb,

wann aines roupt, stal  ich halbszu mal  mit valber varb,

und des gelcich schied ich da von mit laide.

Zwar renner, koch  so wasich doch  und marstaller,

auch andem rii~  der zoch ich zu mxr, das was swer,
is in Kandia * und anderswo, - ouch wxdcrhar

vil mancher kittel was mein bestes klaide.

Gen Preussen, Littwan, Tartarei, Tiirkei uber mer,
gen Frankreich, Lampart, Ispanien mit zwaien kunges her
traib mich die minn auf meines aigen geldes wer;

10 Ruprecht, Sigmund, baid mit des adlers streiffen.
franzoisch, morisch, katlonisch und kastilian,
teutsch, latcin, windisch, lampertsch, reuschisch und roman,
die zchen sprach hab ich gebraucht, wenn. mir zerran;

. auch kund ich fidlen, trummen, paugken, pfeiffen.

ss Ich habumfarn  insel und arm, - manigland,
auff scheften gros, derich genos  von sturmes band,
des hoch und nider  meres gelider  vast berant;
dic swarzen sce lert mich ain vas bcgrcxﬁ'cn,
Do mir zerbrach  'mitungemach  mein wargatein,

s ain koufman was ich, doch genasich ~ und-kom hin,
ich und ain ReuBl;  in dem gestreu8  houbgiit gewin,
das sticht den grund und swam ich zu dem reiffen.

~ Ain kiinigin von Aragon was schon und zart,
da fiir ich kniet, zu willen raicht ich ir den bart,
35 mit hendlein weiB bant si darein ain ririglin zart
licplich und:sprach: enon maiplus dis ligaides.»
Von iren handen ward ich in dic oren mein

Es fiigt sich...: Einstimmiges Lied,  6-8 und 9~11 werden durch die Schrei-

Klein 18, Wachinger 44; «Lebens- bung der Handschuft zum Tel ver-
beichtes, cin Ruckblick, cntstanden  deckt.
ctwa 1416. Dic Binnenreime der Zeilen 36 non maiplus. . .: 16sc ¢s nie' mehr ab.;
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* Es fligte sich, a.. .ch zehn jahre alt war,
da wollte ich die welt kennen lernen, _
In not und armut, in manchem heilen, manchem kalten winkel
habe ich seither gchaust bei christen, orthodoxen, heiden.

s Drei pfcnmgc und ein stiicklein brot im beutel  pygiacd
waren meine wegzehrung von daheim, als ich ins elend lief.
Im streit mit fremden und freunden habe ich seitdem
manchen tropfen blut gelassen, daB8 ich schon zu sterben glaubte.
Ich lief zu fuB wie ein biiBer, vierzchn jahre lang, :

w0 bis mein vater starb, und nie kricgte ich ein pferd,
nur eines, einen £ lben: halb raubte, halb stahl ich ihn
und auf die gleiche weise wurde ich ihn wieder mit schaden los.
Ich war laufbote, koch, wahrhaftig, und pferdemeister,
auch am ruder zog ieh, das war schwer, -

1s bis nach Kreta und sonstwohin und wieder zuriick.
Oft war ein einfacher kxttci mein bcstcs kleid.

zog ich mit cigenen mitteln, gctncbcn von der minng; in dic Lombardci,

nach Frankreich und'nach Spanicn mit den hecren zweier kdnige,
io Ruprccht und Si m d beide mit dcm adlerwappen.

Franzosisch, mauns lamsch kast11i§ch :

deutsch, lateinisch, w lombardxsch russisch und ruminisch,

diese zehn sprachcn'habc 1ch gesprochen, wenn.mich die not ankam.”

Auch konnte ich fedeln, trommeln, pauken, pfeifen.
as Ich bin um inseln, halbinseln und um manches.land gefahren
auf groBen schiffen, die mich vor den fesseln des sturms retteten,

" und so bin ich iiber alle teile des meeres gerast, hinauf und hinab.

Das Schwarze Meer lehrte mich, ¢in faB zu umklammern,
als zu meinem ungliick mein schiff zerbrach

10 (ein kaufmann war ich damals), doch blieb ich heil und kam davon,
ich und ein Russe; in diesem gefecht fuhr kapital samt gewinn

zum mccrcsgrund und ich schwamm an das ufer.

‘(,« ne
Eine kénigin von Aragomcn schon und zart war sic,

vor der kniete ich und reichte ihr ergeben meinen bart hin;
3s mit weillen hindlein band sie ein feines ringlein hinein,

freundlich, und sprach snon maiplus disligaides».

Von ihrer hand wurden mir auch die ohren "

’
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nach ir gewonhcit slofB si mir zwen ring dorein,
o dic triig ich lang, und nennt man si raicades.
Ich slicht ze stund  kiinig Sigmund,  wo ich in vand,
den mund er spreutzt  und macht ain kreutz,  do er mich kant,
der riifft mir schier:  «du zaigest mir  hie disen tant,»
frcuntlich mich fragt: «tiin dir die ring nicht laides?»
«s Wecib und ouch man  mich schauten an.  mit lachen so;
ncun personier  kuniglicher zier, die warenda
zc Pdrpian,  ir babst von Lun, = genant Petro,
der R&misch kiinig der zehent und die von Praides.

Mecin tummes leben wolt ich verkeren, das ist war,

so und ward ain halber beghart wol zwai ganze jar; o
mit andacht was der anfangk sicherlichen zwar, ‘
hett mir die minn das ende nicht erstoret.
Die weil ich rait'und siichet ritterliche spil
und dient zu willen ainer frauen, des ich hil,

ss dic wolt mcin nie genaden ainer nussen vil,
bis das ain kutten meincn leib bedoret.
Vil manig ding  mirdo garring  zu handen ging,
do mich die kappen  mit dem lappen’ umbefing.
zwar vor und seit  mir nic kain meit  so wol verhing,

" » dic mein wort freuntlich gen ir gehéret. _
Mit kurzer schniir,  die andacht fiir ~ zum gibel aus,
do ich die kutt  von mir do schutt  in nebel rauB,
" scid hat mein leib,  mit leid vortreib  vil mangen strau .

gelitten, und ist halb mein freud erfréret. '

ss Es wér zu lang, solt ich erzellen all mein not,
ja zwinget mich erst ain ausserweltes miindli rot,
da von mein herz ist wund bis an den bittern tod;
vor ir mein leib hat mangen swaif} berunnen. i
Dick rot und blaich hat sich verkert mein angesicht,
7 wann ich der zarten dieren hab gewunne phlicht,
vor zittern, seufzen hab ich offt emphunden nicht
dcs leibes mein, als ob ich wér verbrunnen.
Mit grossem schrick  so bin ich dick zwaxhundcrt mcxl
von ir gerdsst . und nie getrdsst  zu kainer weil;
»s kelt, regen, snee  tet nie so we  mit frostes eil,
ich brunne, wenn mich hitzt die liebe sunne.
Won ichir bei, soistunfrei  mein mitt und ma8.

40 raicades: Ohrgehinge  (unkorrcke
wiedergegebenes Aragonisch).
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und sie schloB mir, Wie es dort sitte ist, zwei ringe hmcm

~ wdie habe ich lange getragen; sie werden racaides genannt.

Alsbald suchte ich konig Sigmund auf, wo er gerade war.
Er rif} den mund auf und bekreuzigte sich, als er mich erkannte;
er ricf mir gleich zu: «was zeigst du mir da fiir tand?» .
und fragte mich freundlich: «tun dir die ringe nicht weh?»-
s Die ganze gesellschaft betrachtete mich da lachend;
da waren neun persdnlichkeiten von koniglichem rang,
dort zu Perpignan, und ihr papst namens Petrus von Luna,
der r6mische konig war der zehnte, dazu noch die frau von Pradcs

Mcm tonchtcs lcbcn wollte ich indem, das ist wahr, -

s und so wurde ich fiir zwei ganze jahre ein halber begharde.
Der anfang war ehrlich und gewif} voller frommigkeit,
wenn mir nur die liebe nicht das ende gestort hitte.

Ich war geritten und hatte ritterwesen gesucht
und hatte einer dame ergeben gedient, wovon ich schweige;
ss doch die wollte mir keine nuBlschale voll gunst erweisen,
. che cine kutte mich zum narren machte,
Da ging dann manches gar leicht,
als mich der kapuzenmantcl mit den zipfeln kleidete.
_So etwas gutes hat mir gewiB kein anderes midchen jemals auferlegt,

6 das die feundlichen worte anhérte, die ich zu ihr sprach,
Schnurstracks fuhr meine andacht durch das dachfenster
in den nebel hinaus, als ich die kutte abschiittelte.

‘Seither habe ich um liebesgliick manchen kampf erlitten,
und meine freude ist fast erfroren. :

¢s Es wiire zu lang, wolltc ich alle mcine not crzahlcn
Doch vor allem bcdrangt mich ein edler roter mund,
'von dem ist mein hetz auf den bittern tod verwundet. -
Wenn ich vor ihr s_tand, ist mir oft der schweif} ausgebrochen;
*oft ist mein gesicht erst rot, dann bleich geworden,

.

"2 wenn ich in die gegenwart des zarten midchens kam, -

vor zittern und seufzen habe ich oft meinen eigenen leib
nicht mehr gespiirt, als wire ich ausgebrannt.
. Oft bin ich mit groBem cntsctzen von ihr fortgerannt
zweihundert meilen weit, und niemals schopfte ich hoffaung. .
»s Frost, regen, schnce konnten mich nie so schmerzén mit jagender kilte,

daB ich nicht gebrannt hitte, crhitzt von der sonne der geliebten.
Wenn ich bei ihr bin, so ist mein ganzes wesen bedriickt.
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36. Also glcichwic Feuer. Luft, Wasser, Eede in cinem
cinigen Kasten liegt, und die vier nur ein Ding sind, und
doch vier Unterschiede, und vermag keines das andere
zu crgreifen oder zu haleen, und etwan von den vicren
cines in cinec jeden Kreatur fAx ist; nach demselben
kann sich die Kreacur nicht bergen, sondern steht darin-
nen offenbar, und demsclben Geiste nach sichtlich und
begeciflich, und den andern Elementgeistern unbegeeif-
lich.

37. Denn alic Dinge sind aus demy Nichts zu Etwas wor-
den, und hat cine jede Kreatur das Zentrum oder den
Zickel dee Lebensgeburt in sich selber. Nun gleichwic
dic Elemente incinander in ciner Muttee veeborgen lie-
gen und keines das andere ergreif}, ob's gleich des andern
Glicd ist: also auch sind dic geschaffenen Kreaturen cin-
ander verborgen und unsichtbac. Denn cine jede sicht nur
in sciner Mutter, welche in thm fx ist. Das Materialische :
sicht das materialischc Wesen, sicht aber nicht das un-
materialische Wesen, dic Geister im Feuer und Luft; !

gleichwic der Leib nicht dic Seele sieht, die doch in ihm
wohnt, oder wie das dritte Prinzip nicht das andere, in
welchem Gott ist, ergreift oder falt: und ob'es gleich
in Gort ist, so ist doch einc Geburt dazwischen, gleich-
wie mit dem Scelengeiste des Menschen und dem elemen-
tischen Geiste , im Menschen, welches doch eines des |
andern Kasten und Bchalter ist, davon du bei Erschaf-
fung des Menschen findest. (.. ,)

Dieses alles, wic oben erzihle, heifie darum Qualitét, dafy

es alles in der Ticfe iiber der Erde, auf der Erde und

in der Erde incinander qualifiziert wic ein Ding, und

hat doch mancherlei Kraft und Wirkung, aber nur cine

Mutter, daraus alles Ding heckommt und quillt; undi
alle Kreaturen sind aus diesen Qualititen gemacht und!
hergekommen, und leben darin als in ihrer Mutter. Auch’
so hat die Erde und Steine daraus iht Herkommen, und.
alles, was aus der Erde wichst, das lebt und quille aus

der Kraf dieser Qualititen: das kann kein verniinfiger

Mensch verncinen.

Dieser zweifache Quall, bése und gut, in allen Dingcn,i
rihrt alles her aus den Sternen; denn wie die Kreaturen

auf Erden sind in ihrer Qualitdt, also auch die Sterne.

Denn durch seinen zweifachen Quall hat alles scine grofle

Beweglichkeit, Laufen, Rennen, Quallen, Treiben und

Wachsen. Denn die Sanftmut in der Natur ist eine stille

Ruhe; aber dic Grimmigkeit in allen Kriften macht
alles beweglich, laufend und rennend, dazu gebirend.,
Denn die treibenden Qualititen bringen Lust in alle’
Kreaturen zum Bosen und zum Guten, daB sich alles

untereinander begehrt, vermischt, zunimmt, abnimmt,

schoén wird, verdirbe, liebt, feindet. :
Es ist in allen Kreaturen in dieser Welt ein guter und]
boser Wille und Quall, in Menschen, Tieren, Vigeln,
Fischen, sowohl auch in allem dem, was da ist, in Gold,:

in Silber, Zinn, Kupfer, Eisen, Seahl, Holz, Kraut, Laubi:.

und Gras, sowohl in der Erde, in Steinen, im Wasser,
und in allem, was man erforschen kann.

Es ist nichts in der Natur, da nicht Gutes und Boses
innen ist; es wallt und lebt alles in diesem zweifachen
Tricb, es sei was es wolle, ausgenommen die heiligen
Engel und dic grimmigen Teufel nicht; denn dieselben
sind entschieden und lebt, qualifziert und herrsche ein
jeglicher in sciner cignen Qualitit. Die heiligen Engel
leben und qualifizieren in dem Licht in der guten Quali-
tat, darin der h. Geist herrscht. Die Teufel leben und
hereschen in der grimmen Qualitat, in der Qualitit des
Grimmes und Zornes oder Verderbens.

Sie sind aber beide, bése und gute Engel, aus den Quali-
titen der Natur gemacht worden, daraus alle Dinge wor-
den sind - allein die Oualifizierung ist in ihnen ungleich. —

Dic heiligen Engel Ieben in Keaft der Sanftmut des Lichts
und des Frcudenrcichs, und diec Teufel leben in Kraft
des aufsteigenden oder erhebenden Qualls dee Grimmig-
keit, Erschrecken und Finsternis, und kénnen das Licht
nicht ccgeeifen, darin sie sich denn selber gestoficn haben
durch ihre Erhebung, wic ich hernach von der Schép-
fung schreiben will.

So du aber nicht glauben willst, daB in dieser Wele alles
von den Sternen herriihee, so will ich dir's beweisen;
so du aber nicht ein Klotz bist und cin wenig Veenunft
hast, so merke wic nachfolgt.

Erstlich schaue an die Sonne, dic ist das Herz oder der
Koénig aller Steene, und gibt allen Steenen Licht vom Auf-
gang zum Niedergang, und crlcuchtet alles und erwarmt
alles; alles lebt und wichst in threr Kraft; dazu so steht
die Freude aller Kreaturen in ihrer Krafl. So nun die-
sclbe wiede weggenommen, so wiicde es ganz finster und
kalt, auch so . wiichse keine ‘Frucht, auch so wiirde sich
weder Mensch noch Tier kénnen mcheen; denn die Hitze

verlschee und der Same wiirde in allem kalt und erstaree. ( 3

7. Wir verstechen, dafi auBBer der Natur cine ewige Stille

und Ruhe sci, als das Nichts; und dann verstchen wir,
dal} in dem vwigen Nichts cin ewiger Wille urstinde, das
Nichts in ctwas cinzufihren, dafd sich der Wille findc,
fihle und schaue, denn im Nichts wire dec Wille ihm
nicht offenbar; so erkennen wir aber, daf} sich der Wille
selber suche, und in sich selber finde, und sein Suchen

ist eine Begierde, und sein Finden ist der Begierde We- !

sen, darinnen sich der Wille findet. Er Andet nichts als
nur die Eigenschaf des Hungers, welche er selber ist,
die zeucht er in sich, das ist, er zeucht sich selber in sich,

* und Andet sich selber in sich; und sein Insichziehen ;

macht in ihm eine Beschattung oder Finsternis, welche in '
dec Freiheit als im Nichts nicht ist, denn der Freiheit

Wille beschattet sich selber mit der Begierde Wesen,
denn dic Begierde macht Wesen und nicht der Wille.

8.So denn der Wille also mit sciner Begierde muf} im}
Finstern stchen, so ist das scine Widerwirtigkeit, und
schépft ihm in sich cinen andern Willen, von der Finster-
nis auszugechen wieder in die Freiheit, als in das Nichts,
und mag doch auBer sich nicht die Freiheit erreichen,
denn die Begierde geht aus sich, und macht Qual und
Finsternis: so muBl der Wille (verstcht, der andere ge-
schépflc Wille) in sich gehen, und ist doch kein Ab-
trennen; denn in sich vor der Begierde ist die Freiheit
als das Nichts, so mag doch auch der Wille nicht ein
Nichts sein, denn er begehrt sich in dem Nichts zu offen-
bacen, und mag doch auch keine Ofenbarung geschehen, |
als nur durchs Wesen der Begierde: und je mehr der !
wiedergefallte Wille der Offenbarung begehrt, je mehr

und strenger zeucht die Begierde in sich und macht in |

sich drei Gestalten.

9. Als das Begehren, das ist Herbe, und gibt Hartigkeit, |
denn es ist ein EinschlieBen, davon Kilte urstiandet, und :
das Ziehen macht Stachel oder Regung in der Hirtigkeit, :
cine Feindung wider die herbe, an sich gezogene Hirtig- |
keit. Das Zichen ist die andere Gestalt und eine Ursache !
des Bewegens und Lebens, und regt sich in der Herbig- |
keit und Hirtigkeit, welches dic Hirtigkeit als das Ein-

schlieBen nicht dulden mag, und derowcgen viel heftiger

an sich zeucht, den Stachel zu halten, und wird doch der:
Stachel dadurch nur stirker. Also will der Stachel iiber’
sich und quericht, und mag das doch nicht vollbringen,
denn die Herbigkeit als die Begierde hilt ihn, so steht
er gleich einem Triangel und Kreuzrade, das (weil er
nicht von der Stitte weichen kann) drehend wird, davon



dic Vermischung in der Begierde entsteht, als die Essenz
oder die Viclheit der Begicede, denn das Dechen macht
cinc Immerwircung und Brechung, davon die Angst als
das Wehe, die dritte Gestalt, entstcht,

10. Dieweil abec die Begicrde, als dic Herbigkeit. da-
durch nur strenger wird (denn von dec Regung entsteht
dec Grimm und dic Natur, als das Bewegen). so wicd
dec ceste Wille zuc Begteede ganz steenge und ein Hun-
ger; denn ec ist in cinem hacten, stachlichten. diiccen
\Wesen. und mag davon auch nicht entflichen, denn also
findet cc sich jetzt aus dem Nichts in Etwas, und das

Etwas ist doch scin Widecwille. denn es ist cine Unruhe, !

und der feeie Wille ist cine Stille.

31. Dicser dufleen Welt Begicede ist Sulphur, Mecku-
cius und Sal: denn cin solch Wesen ist’s in sich, als ein :
Hunger nach sich selber, und ist auch scin cigen Ecfiillen; |
denn Sul begehet Phur, und Phur begehrt Meckurium,
und diesc beide begeheen Sal, denn Sal ist ihe Sohn, den
sic ausbriiten in ihrer Begieede, und wied hernach ihe
Wohnhaus und auch Speise. Eine jede Begicrde begehrt
nuc dic Wesenheit des Salzes nach sciner Eigenschaft;
denn das Salz ist vieleclei: ein Teil ist Schicfe dec Kilte
und cin Teil Schicfe dec Ritze, item ein Teil Schwefel
und cin Teil Salniter vom Merkurio. Dicse Eigenschaf- |
ten sind wohl incinandec als cine, aber sic scheiden sich ‘

doch eine jede in sich selber wohnend, denn sie sind
unterschiedlicher Essenz; und so eine in die andere cin-
gehe, so ist’s Feindschaft und ein Schrack, als wic diescs |
am Donner und Wetterleuchten verstchen.

11. Das ist nun dec Urstand der Feindschaft, daB die
Natur widee den freien Willen liuR. und sich cin Ding
in sich sclber feindet: und versteht allhie das Zentrum |

der Natur mit dreien Gestalten. Im Ucstand, als m‘(AuI ﬂe \S‘/ 7 (,77[51
ersten Prinzip, ist's Geist, im andecn ist’s Licbe, und im

dritten Prinzip ist’s Wesen. und heifien dic drei Gestiilte! o Zdpi VO & pJQJ é‘&?/
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Schon in der ersten Halfte des 15. Jahrhunderts kam es in der savoyischen Westschweiz

zu Hexenjagden. Ein starkes Motiv war der reine Machttrieb.

1s Wanderprediger zog der Domini-
“kaner Bertrand Borgonyon in den
A zwanziger Jahren des 15. Jahrhun-
derts durch die Westschweiz. Seine Brandre-
den ‘gegen Ketzerei, Zauberei und falschen

Glauben m_obilisierteﬁdie Massen. 46 Mal trat

Borgc.)n.)./or{' im Februat und Marz 1430 in
Freiburg auf. Er_spracly.dabei oft von den
éelen; der Verstor-
E ubnis Goues

manchmalm dlese Welt

die verdiichtig waren, der Waldensersekte an-
zugehoren. Eine Denunziation loste dabei
zwingend ein offizielles Ermittlungsverfahren
aus. Dem Gericht gehorten neben dem (nqui-
sitor ein Vertreter des Lausanner Bischols,
geistliche Experten aus dem Franziskaner-
und dem Dominikanerorden und Miiglieder
des freiburgischen Kleinen ates an.

Vom Nachbarn denunziert
Die Historikerin Kathrin Utz Tremp von der

-...Universitat Freiburg hat aufgrund von Pro-

zessakten Burgerbuchern und Notariatsregis-

'tern dle damaligen Ereignisse rekonstruiert.
'fDas Resultat: In vielen Fallen kam die De-

nunziation aus der Nachbarschaft. So wurde
der Tuchscherer* Konrad Wasen vom Vater
seines Patenkindes dem 1Inquisitor ans
Messer geliefert, weiler in einem Gesprach die
Waldenser verteidigt hatte. Kurzzuvor war er
schon einmal zum Tragen der Ketzerkreuze
verurteilt worden. Seiner Frau und seiner
Schwiegermutter war es noch schlimmer
ergangen: Sie hatten lebenslangliche Gefing-
nisstrafen kassiert. Beim zweiten Verfahren
ging es fur Wasen um das nackte Leben.

Ruckfalligen Ketzern drohte namlich die
Todesstrafe. Im zweiten Prozess zeigle er sich
deshalb reumiitig und kam mit einem Monat
Gelangnis bet Wasser und Brot davon.

Einen Tag nach seiner Verurteilung
beendeten die Stadtvater das Inquisitions-
verfahren. Aus gutem Grund, sagt Kathrin
Utz Tremp. «Die Denunziationen entwickel-
ten eine unheimliche Eigendynamik. Nie-
mand konnte sich mehr sicher fuhlen, auch
Leute aus besseren Kreisen waren betroffen.»
Doch die Freiburger hatten die Inquisiiion als
Instrument entdeckt, um missliebige Nach-
barn loszuwerden. Sieben Frauen und funf
Minner waren verurteilt worden, ein Mann
starb auf dem Scheiterhaufen.

Sieben Jahre spater sassen in Freiburg
nicht mehr Waldenser, sondern Hexen auf
der Anklagebank. Es war die erste uberlie-
ferte Hexenjagd, der in den felgenden funf
Jahren mehrere Menschen aus dem Umland
zum Oplfer fielen. Hatten sich bei den Wal-

.denserprozessen die bizarren Vorwurfe der

Inquisiteren noch gegen Angehorige einer
tatsachlich existierenden religiosen Vereini-
gung gerichtet, so fehlte bei den Hexen selbst
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Das epidemische Wiiten der Hexenprozesse fillt in
Bayern in die Regierung der zwei frommsten Fiirsten, die
je lUber das Land geherrscht haben: Wilhelms V. und
Maximilians I.

Der Herd der Prozesse war in der Herrschaft Schon-
gau. Hier holte sich’ein Grundhold des Klosters Stein-
gaden, nachdem ithm ein Kind gestorben und ein Schwein
gefallen war, Rat beim Scharfrichter in Kaufbeuren. Zuriick-
gekehrt, beschuldigte er eine Bauersfrau namens Geiger
als Hexe. Der Fall Geiger wurde erst niedergeschlagen,
aber etwa zwdlf Jahre spater, durch das Gutachten eines
Abdeckers, neu belebt. Trotz des Einspruches des Pri-
laten von Steingaden nahm der Stadtrichter Lidl von Schon-
gau die Frau fest und sandte die Untersuchungsakten dem
Miinchener Hofrat ein. Von dort erfolgte der Befehl, die
Angeklagte zu foltern. Die Frau blneb standhaft und
mufite freigelassen werden??

Von da ab wollte in Schongau der Hexenglaube nicht
mehr verstummen, so daBl zwei Jahre spater Herzog Fer-
dinand eine umfassende Untersuchung anordnet. Diesem
groBen ProzeB, der drei Jahre hindurch die Schongauer
Gerichte ausschlieBlich in Anspruch nahm, sind etwa 63
Frauen, darunter eine Amtmanns- und Richterfrau, zum
Opfer gefallen. Da bei den Folterungen stets diesclben
Suggestivfragen gestellt wurden. so erfolgen immer Ge-
standnisse vom Wettermachen, vom Toten von Tieren
durch Beschmieren mit der Hexensalbe, vom Ausgraben
und Sieden von Kinderleichen zur Bereitung von Hexen-
salbe, der geschlechtliche Umgang mit Teufeln, die Hexen-
fahrten auf Heugabeln zu den Teufelsfesten. Der die
Untersuchungen fiihrende Schongauer Stadtrichter Friedrich
Herwart von Hohenburg wurde von dem Minchener Hofrat
zu immer neuen Folterungen angespornt. Auch die Ingol-
stadter Juristenfakultit, von der Gutachten eingeholt wur-
den, schiirte den Verfolgungseifer®, soweit dies bei dem
25) Riezler, S, 165f. — 26} Riezler, S. 168.
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fanatischen Richter noch nétig war. Meist bedurfte er
weder ‘Ansporn noch Rat, denn die Indizien lagen fiir ihn
klar zutage. So war z. B. eine Hexe ,,im Verdacht, den
vorjahrigen Hagel gemacht zu haben“; denn in ihrem
Wohnorte ,,war man minniglich erfreut, daB sie hinweg-
gekommen sei“. Ferner hatte sie ,ein Ro8 zu Tode ge-
zaubert”. Beweis: ,eine Wahrsagerin hat es gesagt“.
Drittens fing sie den Mist von den Pferden auf, um, ,wie
gesagt worden®, den Besitzer damit zu bezaubern. Andere
Hexen brachten gleich schwerwiegende Grinde auf den
Scheiterhaufen®*

Nach dem Ausgang des Schongauer Prozesses hob der
Pfleger in einem Bericht an Herzog Ferdinand hervor:
»Bet 63 Hexen“ scien ,ungefihr in zwei Jahren zu des
Herzogs groBem Ruhm in und auBer Lands zu Schongau*
hingerichtet worden, viele unter lautem Dank zu Gott fiir
eine Obrigkeit, die der geheimen Laster so fleifige ,Nach-
forsch* gehalten. Nirgends habe man ,solche justizien ge-
sehen wie gottlob in Schongau“. Er steilt den Antrag, daf
»der Obrigkeit zu Ruhm* , eine ewige Merksaule an irgend
einem &ffentlichen Platze in oder um Schongau gemauert
und erbauet* werde. Der Herzog war cinsichtig genug,
dieses Gesuch abzulehnen.

Die Hinterbliebenen der Gerichteten mufiten die Kosten
des Prozesses bezahlen.  Fiir 30 von thnen belief sich die
Summe auf 3400 Gulden, in ciner Zeit, i der el Jagwerk
Wiesmaht fiir 6 Gulden, ein Jauchert Acker {ir 10 Gulden
zu haben waren*®*.

In Ingolstadt, wo 1590 Unholde, die sehr geduldig und
reuevoll starben, gerichtet worden waren, hauste der Jurist
Georg Everhard, der in seinen , Consilia“ (1618) zwei
Gutachten iiber Hexenprozesse hinterlassen hat, die zeigen,
»daB neben stupender Gelehrsamkeit Raum bleibt fiir eine

nicht minder stupende Dummbheit®®?,

27) Her im Oberbayer. Archiv fiir vaterland. Geschichte, 11. Bd,, Minchen
1849, S. 126 ff,, 356 ff. — 28) Janssen, VIII, S. 674. ~— 29) Riezler, S. 168.
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dic Vermischung in der Begierde entsteht, als die Essenz
oder dic Vielheit der Begierde, denn das Drehen macht
einc Immerwirrung und Brechung, davon dic Angst als
das \Wehe, die dritte Gestalt, entsteht.

10. Dicweil aber dic Begicrde, als die Herbigkeit. da-
durch nur strenger wird (denn von der Regung entstcht
der Grimm und die Natur, als das Bewegen). so wird
der crste Wille zur Begicrde ganz strenge und cin Hun-
ger; denn er ist in einem harten, stachlichten. dircren
Wesen, und mag davon auch nicht entflichen, denn also
findet cr sich jetzt aus dem Nichts in Etwas, und das

Etwas ist doch scin Widerwille, denn es ist cine Unruhe, -

und der freic Wille ist cine Stille.

11. Das ist nun der Urstand der Feindschaft, daB die
Natur wider den freien Willen lauf, und sich cin Ding
in sich sclber feindet: und versteht atlhie das Zentrum
der Natur mit dreien Gestalten. Im Urstand, als im
ecsten Prinzip, ist’s Geist, im andern ist’s Licbe, und im

dritten Prinzip ist's Wesen. und heiBen dic drei Géstilte!

im dritten Prinzip Sulphur. Merkurius und Sal.,

yate b5 4

31. Dieser duBern Welt Begicrde ist Sulphur, Merku-
rius und Sal: denn cin solch Wesen ist’s in sich, als cin
Hunger nach sich sclber, und ist auch sein cigen Ecfillen; |
denn Sul begehrt Phur, und Phur begehrt Merkurium, |
und diesc beide begehren Sal, denn Sal ist ihe Sohn, den i
sic ausbriiten in ihrer Begicrde, und wird hernach ihr
Wohnhaus und auch Speisc. Eine jede Begicrde begehrt
nur die Wesenhceit des Salzes nach seiner Eigenschaft;
denn das Salz ist vielerlei: ein Teil ist Schicfe der Kilte
und cin Teil Schirfe der Ritze, item ein Teil Schwefel
und cin Teil Salniter vom Merkurio. Dicsc Eigenschaf- |
ten sind wohl incinander als einc, aber sic scheiden sich |

doch eine jede in sich selbcr wohnend, denn sie sind
unterschiedlicher Essenz; und so eine in die andere cin-
geht, so ist's Feindschaft und ein Schrack, als wir dicscs;
am Donner und Wetterleuchten verstehen.
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Lhomas LPlatter
LEBENSERINNERUNGEN

1. Herkommen und erste Kindbeit

Schon .oft hast du, licber Soha Felix, von mic begehtt, auch '

haben cinige beriihmte und gelehrte Minner, die vor etlichen
Jahrea in ihrer Jugend meine Schiiler gewesen sind, gewiinscht,
ich solle mein Leben von Jugend auf beschreiben. Denn ihe alle
habt manchmal von mir gehdrt, in welcher Acmut ich von Gebutt
an und in wie viel grossen Gefahren fiir Leib und Leben: ich
gewesen bin, zuerst als ich in den grausam hohen Bergeg hab’
dienen missen, dana als ich in meiner Jugend den Schulea nach-
z0g. Auch wie ich in die Ehe gekommen bin und samt meiner

Hausfrau mit grosser Sorge, ‘Miihe und Arbeut mich und die |

Meinen- ernzhrt habe,

Da denn solches voraehmlich dir zu gut kommen soll, damit
qu betrachtest, wie Gott mich manchmal so wunderbarlich echalten
hat, und du dem Herrn im Himmel dafiic dankest, dass er.dich so

wohl begabt hat und behiitet, und dass du nicht solche Acmut hast :

leiden miissen, so kana ich dir das nicht abschlagen, sondetn ich:
will, so weit mir mbglich, nach meinem Gedichtais alles etzdhlen, -

von wem ich herstamme und erzogen worden bin,

Zunichst kzaa ich kein- Dmg weniger wissen, als die cht, zu -
welcher sich cin jegliches mit mir begeben hat. Wie ich dann dem ~
Datum meiner Geburt nachgedacht und gefragt habe, so zihlte -

man, wie es sich ecgibt, damals 1499. |
Mein Vater hat Antoni- Platter geheissen, von dem alkn
Geschlecht der Platter. Die haben ihren Namen von einem Haus

hohen Berg, bei dem Dorf Geenchen (jetzt Grichen); es gehdtt in
den Zehaten und die Kirchhére Visp, welches ¢in namhaft Docf

. auf ciner breiten Platte, das heisst einem Felsen auf einem gar'

und Zchaten im Wallis ist. Die Mutter aber hiess Ameili Sum- :
mermatterin, von' cinem gar grossen Geschlecht, das maan die .
Summenmatter nanate. Thr Vatee ist 126 Jahre ‘alt gewarden.
Sechs Jahre vor seinem Tode habe ich noch selber mit ihm ge- :
redet; da sagte er mir, er wisse noch zeha zu Visp kirchgenSssische '

Mznder, die alle iilter seien, als er dazumal war. Der beiratete
apch eine dmssng;ahngc Jungfrau, als er hundett Jahee alt war,
uad hat aoch cinen Sohn bekommen. Er hinterliess S3hne und
Tochter, deren étliche weiss, etliche grau worden smd,szlz.‘cr 8¢
stocben. Man nanate iha dea alten Haas Summermatter.

. Das Haus, darin ich geboren bin, steht bei Grenchen; es heisst |
een dem Gesbeaw. Darin bist du, Felix, selber gewesen. "Mir
" starb der Vater so zeitig, dass ich ihn nie geschen habe. Denn da

im Land der Brauch ist, diss fast alle Weiber weben, -wie auch-

nihen kdnncn, gehen die Mianer vor dem Wiater aus dem Lind, |

meist ins Bernerbiet, um Wolle zu kaufen. Da spinaen dann die
Weiber und anachén Ltndtuch daraus zu Rocleen und Hosep fiir

" . das Bavernvolk. Also war mein Vater auch bei.Thun im Ber-

nerbiet, Wolle au kaufen; da fiel ihn die Pestilenx an, er stacb
und ward bei Swiffisburg, cinem Docf bei Thua, begraben, Bald
heraach heiratete die Mutter wieder; sie nahm einen Mann, der
hiess Heinzmann ¢am Grunds, einem Haus zwischen Visp. und
Stalden. Kamen also die Kinder alle von ihr, ich weiss nicht, wie

viel deten cigeatlich gewesen sind. kh habe zwei Schwestern

gekanati die éine ist im Eatlebuch gestorben, wo sie geheiratet ‘
- hatte, und hiess Elsbeth; die andere Schwester, mit Namea Chri- -

"“stine, ist dn einer Pestileaz selb necunt oberhalb Stalden zu Bur-

gen gestorben. Briider hab® ‘ich. drei gelwnnt, Simon, Hans und
Joder (Theodul).- Simon und Hans sind in Kriegen geblicben, |
. Joder ist am Thunetsee zu Oberhofen gestorben; dean die Wuche- :

sec hattea unsem Vater 2u Grund gerichtet, dass meine Geschwi-
ster fast alle dieacn mussten, sobald sie es nur gekonnt haben.

—

“sead Klafter nichts als cin Felsen. Vo dem Felsstiick ging eine

~nach; als ich mich aber nur noch cinen Scheitt am Gras hinauf.

Und dieweil ich das jingste Kind war, nahmen mich meine
Basen, des Vaters Schwestern, jegliche eine Weile zu sich. Sie
waren einst nachts, nachdem sie mich zu Bett gelegt hatten, noch
zu Licht gegangen; da stund ich auf und lief durch .den Schaee an!
einem Weiher vorbei in ein Haus. Da sie mich nicht mehr trafen,
waren sie in grossen Noten; sie fanden mich dana in dem quﬂ

zwischen zwei Mianeta liegen, die mich erwirmten; denn ich wat

im Schaee erfroren.
2. Dars Hirtenbiiblein

Eistcn». cinem Tal einwirts Stalden. Dort hatte die Schwester
meimer Mutter selig eincn Maann, namens Thoman an Riedin;
der sass auf einem Hofe, «im Boden». Dem musst’ ich das ecste :

Da ich aun bei sechs Jahr alt war, tat man mich nach «dcr’

_Jahr die Geissen beim Haus hiiten. Da kaan ich mich erinnern,
- wie ich manchmal im Schaee steckte, dass ich kaum daraus kom-

men konnte, oft die Schiihlein zuriickblicben uad ich barfuss zit.

ternd heimkam, Dieser Bauer hatte an achtzig Geissen, die musst’

ich in meinem sicbenten und achten Jahr hiiten. Und da ich noch
so klein war, stiessen die Geissen, wenn ich dea Stall sufmadite -
und nicht gleich bei Seite speang, mich nieder, liefen @ber mich,
traten mir auf Kopf, Ohren und Riicken. Wenn ich dann die
Tiete iiber die Briicke des Vispecbaches trieb, licfen mir die vor-|
dersten in die Kornicker; wenn ich sie daraus trieb, liefen dicl
andera darein. Da weinte ich dann und schrie, denn ich wusste
wohl, dass man mir abends dafir werde Streiche geben, Wean !
dann aber mehr Geisshirten zu mir lamen von andem Bauern,
so halfen die mir, insoaderheit einer, der war gtoss, er hiess Tho-
mas «im Leidenbach»; den verbarmte ich, und er tat mic viel
Guts. Dz sessen wic denn alle zusammen, wenn wir die Geissen
auf die hohen, grausigen Berge brachten, und nahmen unsern
Imbiss miteinander; jeglicher hatte ein Hirtenkdeblein auf dem;
Riicken, Kis und Roggenbrot darin. Eiast als wic gegessen hatten,

_ wollten wir «Platten ‘schiessen». Da war auf einem hohen Felsen
cin ecbener Platz. Wie nun ¢iner nach dem andern nach dem Ziel |
schoss, stand einer vor mir, der wollte schiessen; dem wollt’ ich !
riickwirts ausweichen, dass. er mir nicht den Stein 2a den Kopf -
qder ins Aatlitz schliige. Aber ich fiel ricklings Gber den Felsen :
hinab. Die Hicten scheien alle: «Jesus! Jesus!» bis sie mich nicht
sahen; denn ich war uater den Felsen gefallen, dass.sie mich nicht
schen konaten, sie vermeinten ginzlich, ich wic® zu tod geéfallen.

" Pald stand ich wieder auf, ging ncben dem Felsen hinauf 2u ihnen,

da weinten sie, wie erstlich vor Kumme¥; aun aber vor Freudes,
Hernach etwa sechs Wochen spitec stiiezte einem ecine Geiss da
herab, wo ich gefallen war, di¢ fiel zu tod. Da hatt’ mich Gott

Vielleicht cin halb Jahr\damach fiibet' ich meine Geissen abet-
mals mocgens friih vor andern Hitten (dean ich wac der nichste)
Gber einen Abhang hinauf, dic Wissegg. Da gingen meine Geissen |
zu der céchten Hand auf ein Felstiick, das war eincn guten
Schritt breit, und damnter war's grausam tief,. gewiss Gber tau-1{:

Geiss der andem nach iiber eine Wand hinauf, dass sie bloss die
Fussklauen suf die Grasbiischel setzen konaten, die auf dem Felsen
gewachsen waren. Wie sie nun alle droben waren, wollt’ ich ihaen

auzichen hatte, koante ich nicht weiter; vermocht” auch nicht wie.

auf das Felistiick zu schreiten, ducfte noch viel weniger rick.. l
wirts springen, dean ich firchtete, wean ich cickwiirts springe, :

" wiird’ ich mich ﬁbeuchlagcn und Gbet den geausigen Felsen zu tod

fallen. Blicb also cine gute Weile stchen und wattcte auf dxe
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(.“) Solch gut Leben und solche Freuden hatte ich manchmal bei

2

den Geissen in den Bergen, wovon ich viel vergessen habe. Aber
das weiss ich wohl, dass ich selten ganze Zehen hatte, sondern mir
Fetzen davon abgestossen, grosse Schrunden, da ich oft iibel gefal-
len bin, im Sommer meistens auch ohne Schuhe war, oder Holz-
schuhe trug und grossen Durst litt. Speise war am Morgen vor
Tag ein Roggenbrei; Kis und Roggenbrot gibt man einem in
einem Kborblein mit auf dem Riicken zu tragen, zu Nacht auf-
gewirmte Kiismilch, doch alles ziemlich genug, I'm Sommer musste
ich im Heu liegen, im Winter auf einem Strohsack voll Wanzen
" und oft Liuse; so liegen gemeiniglich die armen Hirtlein, die bei
‘den Bauern in den Eindden dienen.

_3- Der fahrende Schitler. Erste .W’anderzmg

“Nachdem tman mich jetzt nicht mehr die Geissen wollt’ hitten
lassen, kam ich zu einem Bauern, der hatte cine meiner Basen
" zur’ Frau, er war geizig und zornmiitig, Dem musste ich die Kiih'
hiiten; denn an den meisten Orten im Wallis hat man keinen
gemeinsamen Kuhbhirten, sondern wer nicht Alpen hat, dahin er
sie iber den Sommer tut, hilt ein Hirtlein dazu, das hiitet sie auf
den eigenen Giitern, :

Als ich bej dem eine Weile war, kam meiner Basen eine, die
Fransy, die'wollt'"_mich zu meinem Vetter, Herrn Antoni Platter,
bringen, dass ich'solite die Schrift lernen. So sagen sie, wenn man
einen in die Schule tun will. Dieser war damals nicht mehr in
Grenchen, sondetn als ein alter Pfarrer zu St, Niklaus. Da der
Bauer imciner Basc‘Meinung "hrte, war er Gbel zufrieden und

. sprach, ich wiirde nichts lernen, er setzte den Zeigfinger der rech-
ten Hand mitten in die linke Hand und sprach: «So wenig wird
der Bub lernen, als ich den Finger da hindurch stossen kann.»
Das sah ich und-hért's. Sprach die Base: «Ach, wer weiss? Gott
hat ihm seine Gaben nicht versagt, es mag noch ein frommet
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“gen das Kreuz Gber mich machen, Wie die Bsuerm wieder it-ad$

Dotf kamen, fanden sic unsére Bacchanten im Wictshans (denn
sie waren voraus hingegangen, und wir kamen nach) und ver-

" meintes, sie sollten die Gans zahlen; es wire etwaum zwet Batzen

2u tun gewesen. Weiss aber nicht, ob sie bezahlt haben oder nicht.
Wie sie nun wieder zu uns kamen, lachten sie nnd fragten, wie
-es gegangen wire. Ich entschuldigte mich, \{_erméint:c, es wire so
Landesbrauch. Sie sprachen, es sei noch nicht.Zeit.r

Ein" andermal kam ein Mdrder zu uns in den Wald, elf Meilen
herwists Niirnberg, da waren wir alle beicirander. Derwollt’ an-
fangs nur mit unsern Bacchanten spielen, dass-er uns anfhielte,
bis seine Gesellen zusammen wiren. Da hatten wir einen gar red-
‘lichen Gefihsten, mit Namen Antoni Schalbetter, aus dem Visper-

zehnten im Wallis; der fiirchtete ihrer vier oder fiinf nicht, wie

er denn das. zu Naumburg und Miinchen wohl gezeigt hat und
sonst an mehr Orten. Der drohte dem Métder, er solle sich davon.
machen; das tat er. Nun war es spit, dass wir bloss in das nichste
Dorf kommen konnten, und waren zwei Wirtshduser da, sonst
wenig Hiuser, Da wir in das eine kamen, war der Mbrder vor
uns da, und andere mehr, ohne Zweifel seine Gesellen, Wir wollten
nicht bleiben und gingen in das andere Wirkhaus. Bald kamen sie
auch dorthin. Als man nun zu Nacht gegessen-hatte, war jeder so
beschiftigt im Haus, dass man uns kleinen Buben nichts geben
wollte; denn wir sassen nie mit zu Tisch bei dem Mahl. Man
wollte uns auch kein Bett geben, sondern wir mussten im Rossstall
liegen. Als man aber die Grossen zu Bett fGihrte, sprach Antoni
zum Wirt: «Wirt, mich diinkt, du habest seltsame Gist und seiest

. .selbst nicht viel besser, Ich sage dir, Wirt, leg uns, dass wir sicher

sind, oder wir wollen dir ein Wesen machen, dass dir das Haus
2u eng wird»y Da begehrten die Schelmen anfange mit unsern
Gesellen Schachzabel zu spiclen (so nannten sie das Schach, das
Wrtlein hatte ich nie gehdrt), Da man sie nun-zu Bette gefiihrt,
ich aber und die andern kleinen Buben hungrig im Rossstall lagen,
waren in der Nacht etliche, vielleicht der Wirt selbst mit, vor die

Kammertiir. geckommen und wollten diese aufschiiessen. Da hatte .

Antoni inwendig eine Schraube vor das Schloss gemacht, das Bett
an die Tiire geriickt und Licht geschlagen (denn ér hatte immer
Wachskerzen bei sich und ein Feuerzeug) und die anderry Geseilen
rasch aufgeweckt. Wie das die Schelmen horten, entwichen sie.
Am Morgen fanden sie weder Wirt noch Knecht, Das sagten sie
uns Buben. Wir waren alle froh, dass uns im Stall nichss ‘geschehen
war, Nachdem wir wohl einc Mecile gegangen wareén, hamen wit
zu Leuten, welche, als sie hérten, wo wir die Nacht gewesen, sich

verwunderten, dass wir nicht alle erhmordct.yva;en, deon fast das - .

ganze Dorflein war der Mérdetei wegen verschrien.

&

""Btwa cine Viertelmeile von Naumburg waren wieder unsere

grossen Gesellen in einem Dorf zuriickgeblieben; denn wenn sie
zusammen Gelage halten wollten, schickten sie uns voran. Es

——— i

waren unser fiinf. Da kamen in weitem Feld acht auf Rossen zu”
uns mit gespannten Armbriisten, umritten uns, begehrten von- uris
Geld und kehrten die Pfeile gegen uns; denn damals fithrte man
noch keine Bfichsen zu Ross. Sprach einer: «Gebt Geld!» Ant-
wortet’ ciner von uns, der war ziemlich gross: «Wir habea kein
Geld, sind arme Schiiler.» Da sprach der noch zweimal: «Gebt
Geld!» Und unser Gesell sagt abermals: «Wir haben kein Geld
und geben Euch kein Geld und sind Euch nichts schuldig.» Da
" ziickte der Reiter das Schwert, hieb ihm dicht am Kopf vorbei,
dass er ihm die Schnur an dem Biindel zerschnitt. Sie ritten da-
von, wieder in einen Wald, wir aber gingen auf Naumburg zu.
Da kamen bald unsere Bacchanten, die hatten die Schelmen nit-
gends gesehen, Wir sind auch sonst oft in Gefahr gewesen der

Reiter und Morder wegen; so im Thiiringer Wald, im Franken-

land, in Polen. . : ) i .
Zu Naumburg blieben wir etliche Wochen. Wir Schiitzen gingen
in" die Stadt, etliche, die singen konnten, zu singen; ich aber zu
“heischen; wir gingen jedoch .in keine Schule. Das wollten die
andern nicht leidén, sie drohten, uns in die Schule zu jagen. Der -
Schulmeister entbot auch unsern Bacchanten, sie sollten in die
Schule kommen, oder man wiirde sie holen. Antoni entbot ihm

"~ wieder, er mdge nur kommen. Da auch etliche Schweizer da waren,
", liessed’ die uns wissen, auf welchen Tag sie kommen wiirden,

dass uns jene nicht unversehens iiberfielen. Da trugen wir kleine
Schiitzen Steine auf das Dach, Antoni aber und die andern besetz-
ten die Tiire. Da am der Schulmeister mit dem ganzen Haufen
seiner Schittzen und Bacchanten, Aber wir Buben warfen mit
Steinen nach -ihden, 'dass sie weichen mussten:® Dann zog unser
Studentenhdtifén’'fidch Halle in Sachsen, und wir gingen in die
Schule zu- St. Ulrich,

Als sich unsere Bacchanten aufs ncuec mit uns so ungebiihr-
lich verhielten, wurden unser etliche mit meinem Vetter Paulus
zu Rat, von ihnen weg zu laufen.' So zogen wir nach Dresden.

+. Da war daselbst gar keine gute Schule und unsere Herbergen voll

Liuse, dass wir sie nachts im Stroh unter uns krabbeln horten. _
—Wubrachen auf und zogen auf Breslau zu; mussten unter-
wegs viel Hunger leiden, so dass wir etliche Tage nichts assen als
rohe Zwiebeln, gesalzen, andere Tage gebratene Eicheln, Holz-

S~



“apfel und Birnen. Manche Nacht lagen wir uater freiem b .rtel,
da man uns nirgends bei den Hiusern leiden wollt’, wie freundlich
wir auch um Herberg baten; zuwcilen hetzte man die Hunde auf
uns. Da wir aber gen Breslau in Schlesien kamen, war alle Fiille,
ja alles so wohlfeil, dass sich die armen Schiiler tiberassen und oft
in grosse Krankheit verfielen. Da gingen wir zuerst im Dom zum
heiligen Kreuz in die Schule. Als wir jedoch vernahmen, dass in
der obersten Pfarrei zu St. Elisabeth etliche Schweizer waren, zogen
wir dahin. Da waren zwei von Bremgarten, zwei von Mellingen
und andere, nebst viel Schwaben; es war kein Unterschied zwischen
Schwaben und Schweizern, sie sprachen zueinander wie Lands-
leute, schirmten einander.

Die Stadt Breslau hat sieben Pfarreien, jegliche eine beson-
dere Schule. Da durfte kein Schiiler in einer andern Pfarrei singen
gehn, oder sie schrien: «Zuriick Zuriick!» und die Schiitzen liefen
dann zusagunen und schlugen einander gar iibel. Es sind auf ein-
mal, wie man sagt, in der Stadt etliche tausend Schiitzen und
Bacchanten gewesen, die sich alle von Almosen ernihrten; man
sagt auch, dass etliche zwanzig bis dreissig Jahr und noch linger
da waren, die hatten ihre Schiitzen, die ihnen. Nahrung zutrugen,
Ich habe meinen Bacchanten oft eines Abends finf -bis sechs
Trachten heim auf die Schule getragen, wo sie wohnten. Man
gab mir auch recht gern, darum weil -ich klein war und ein
Schweizer, denn man hatte die Schweizer sehr lieb. Daher man
denn auch ein grosses Mitteiden mit ihnen hatte, weil sie zu dieser
Zeit in der grossen Mailinder Schlacht (bei Marignano 1515)
iibel gelitten hatten, so dass der gemeinc Mann sagte: «Jetzt
haben die Schweizer ihr bestes Paternoster verloren»; denn vorhin
meinte man, sie scicn uniberwindlich,

Eines Tags kam-ich auf den Markt zu zwei Herren oder Jun-
kern und vernahm darnach, dass der eine Benzenauer hiess, der
andere war ein Fugger. Die spazierten da. Von denen begehrt’

_ich ein Almosen, wie es arme Schiller im Brauch hatten. Sprach
~ “der-Fugger zu mir: «Woher bist du?» Und wie er horte, dass ich
ein Schweizer s¢i, unterredete er sich mit dem Benzenauer; dar-
nach sprach er zu mir: «Bist du gewiss ein Schweizer, so will ich
dich aufnehmen als meinen Sohn, will dir das bestitigen lasscn
vor dem Rat zu Breslau; du aber sollst dich verbinden, dein Leben
lang ‘bei mir zu bleiben und wo ich bin mir gegenwirtig sein.»
Sprach ich; «Ich bin einem aus meiner Hejmat empfohlen, den will
ich darum fragen.» Als ich aber meinen Vetter Pawlus darum
fragte, sprach er: «Ich habe dich aus der Heimat gefithrt und will

dich den Deinen wieder iiberantworten; was diese dich dann -

hetssen, das tue» Also schlug ich's dem Fugger ab; aber so oft
ich vor sein Haus kam, liess man mich nicht leer weggehen.

"
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Ich blicb also cine Zeitlang. da, ward cincs Winters dreimal
keank, dass man-mich in den’ Spital bringen musste. Die Schiiler |
haben einen besonderen -Spital und eigene Doktoren. Da gibt man
auf dem Rathaus fiir einen in der Woche sechzehn Heller, daraus
unterhilt man einen gar wohl. Sie haben gute Wartung, auch
gute Betten, aber grosse Liuse darin, wie ausgereifter Hanfsamen,
dass ich viel lieber in der Stube, wie noch mancher, auf der Erde
lag, als in den Betten. Die Schiiler und Bacchanten, ja auch zu
Zeiten der gemeine Mann, sind so voll Liuse, dass es nicht zu
glauben ist; ich hitte schier, so oft man wollte, dret Liuse mit-
einander aus dem Busen gezogen. Ich bin auch’ oftmals, besonders
im Sommer, hinausgegangen an die Oder (das Wasser, das da
vorbeifliesst), habe mein- Hemdlein gewaschen, es an eine Staude
gehingt und getrocknet; dazwischen habe ich den Rock gelauset,
eine Grube gemacht, einen Haufen Liuse darein geworfen, sie
mit Erde zugedeckt und ein Kreuz darauf gesteckt. Den Winter
liegen die Schiitzen auf dem Boden in der Schule, die Bacchanten
in den Kimmerlein, deren zu St. Elisabeth etliche hundert waren;
den Sommer aber, wenn es heiss war, lagen wir auf dem Kirchhof,
trugen Gras zusammen, das man im Sommer vor die Hiuser in -
den Herrengassen spreitet, und lagen darin wie Siue in der Streu.
Wenn gs aber regnete, liefen wir in die Schule, und wenn ein Un-
gewitter war, saigén wir schier die ganze Nacht Litaneien, Zu-~
weilen girigen wit ifa Sommer nach dem Nachtmahl in die Bier-
hiuser, Bier zu heischen; da gaben uns die vollen Polackenbauern
Bier, dass ich oft unvermerkt so trunken worden bin, dass ich nicht
wieder zur Schile zuriickkommén konnte, obschon ich nur einen
Steinwurf weit davon war. Da war Nahrung genug, aber man
studierte nicht viel. ! I

Von dort gingen unser acht wieder hinweg nach Dresden,
litten aber auf déin Wege grossen Hunger. Da wurden wir zu
Rat, uns einen Tag Ling.zu teilen, etliche sollten auf Ginse aus-
gehen, etliche auf Riiben:tind. Zwiebeln, einer einen Hafen brin-
gen, wirKleinen aber in-die Stadt Neumatk gehen, die nicht weit

" von da an der Strasse lag, und sollten nach Brot und Salz schauen.

Auf den Abend wollten wir vor der Stadt wieder zusammenkom-
men, dort das Lager aufschlagen und kochen, was wir dann hitten.
Einen ‘Biichsenschuss weit vor der Stadt war ein Brunnen, da
wollten wir die Nacht bleiben. Aber-wie man in der Stadt das
Feuer sah, schoss man zu uns heraus, traf uns aber nicht. Da
liefen wir hinter einen Rain zu einem Wisserlein und Wildchen,
Die grossen Gesellen hieben Skeuden ab, machten eine Hiitte; ein
Teil 1upfte die Ginse, deren hattenl wir zwei, andere riisteten
Ritben in den Hafen, taten den Kopf und die Fiisse, auch die
Dirme darein; einige machter sei holzerne’ Spiesse; fingen an



zu praten, und wo es ¢l wedig rot war, hieben wir es vom Spiesse
- ab und. assen’s, also auch die Riiben, In der Nacht hdrten wir
etwas schnalzen; da war neben uns ein Weiher; den hatte man
an dem Tag abgelasscn, und da sprangen die Fische,auf dem
Schlamm. Da nahmen wir davon, so viel wir in einem Hemd an
einem Stecken tragen konnten und zogen dann bis zu einem Dbrfe;
da gaben wir einem Bauern Fische, dass er uns die andern in
Bier koche.

Als wir nun wieder nach Dresden kamen, schickten der Schul-
meister und unsere Bacchanten etliche von uns Buben aus, wir
sollten nach Ginsen sehen; da wurden wir einig, ich sollte die
Gansc wcrfcn sie aber sollten sie nehmen und wcgtragcn. Nach-

‘dem wir einen Haufen Ginse gefundcn und die uns ersehen hatted;”

ﬂogcn sie auf, Da hatt’ ich einen kleinen Bengel,; warf ihn unter
_sie in'die Luft, traf auch eine, dass sie herabfiel. Als aber meine
Gesellen den Gxinsehu't sahen, wagten sie nicht hinzulaufen, ob-
“gleich sie ihm hitten zuvorkommen kbnnen. Da liessen sich die
andern Ginse wieder nieder, standen um die- Gans, gagageten,

als spriichen sie: ihr zu; da stand sie wieder auf und ging mit den’

andern davon. Ich war mit meinen Gesellen iibel zufrieden, dass
sie ihrer. Zusage nicht Genugc getan “hatten; aber sie hielten sich

darnach besser, denn wir brachten zwei Ginse davon, Diese ver-

zehrten die Bacchanten mit dem Schulmeister zum Abschied. Dann
zogen sie davon auf Niirnberg zu und von da nach Miinchen,”
Unterwegs, nicht weit von Dresden, trug es sich ‘zu, dass ich
in einem Dorf heischen- .ging. Ich kam vor das Haus eines Bauern,
der fragte mich, woher ich wiire. Da ec gehbrt, ich sci ein Schwei-
zer, sprach er, ob ith: nicht mehr. Gesellen hitte. Ich sagte: «Meine
Gesellen warten ineiner vor dem Dorf.» Da sprach er: «Heiss sie
.. komhmen [’ ‘riistet” uns ein gutes Mahl zu, dazu Bier genug. ‘Als
wir guter Dmgc waren und det Bauer'mit uns, da.lag seine
Mutter im Bett in der Stube. Zu der sprach der Soha: «Mutter,

ich hab’ oft von dir gehdrt, du wolltest gern vor deinem T'od einen -

- ‘Schweizer sehen; da sichst du etliche, denn dir zu lieb,hab’ ich
sie gcladen.» Da richtet sich die Mutter auf, danket dem Sohn
wegen dér Giste und spricht: «Ich habe so viel Gutes von ‘den
Schweizern h8ren sagen, dass-ich gar sehr begehrt hab’, einen zu
sehen, Mich diinkt, ich wolle jetzt desto lieber sterben; darum
seid frohlich!» Und sie liess sich wieder medcr Wir dankten dem
Bauern und zogen davon,

Als wit schier bis Miinchen gckommcn waren, war es zu spit,
in die Stadt zu gehen; so mussten wir bei den Feldsiechen' (im
Absonderungshaus vor der Stadt) iibecnachten. Da wir morgens
zum Tor kamen, wollte man wns nicht ein lassen, wir hatten denn

einen Birger in der Stadt, den wir “Keanten. Nup Wit fiein Vetter

.

Paulus vorher zu Miinchen gewesen, ihm ward erlaubt, den zu
holen, bei derh er zur Herberg gewescn war. Der kam und sprnch
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gut fiir uns; da liess man uns ein. Da kam ich und Paulus zu einem
Seifensieder, dem half ich mehr Seifen sieden, als dass ich in die
Schule ging; ich zog mit thin in die Dérfer, Asche zu kaufen, Die
Frau im Hause hatte mich gar lieb, denn sie hatte einen alten
schwarzen blinden Hund, der. hatte keinen Zahn mehr; dem
m:_.xSst' ich zu essen geben, ihn betten und ihn in den Hof fithren.
Sie sprach allzeit: «Thbmlin, tu mir meinem Hiindlein das Best'!
Du sollst dessen geniessen.»

Da wir eine Zeitlang da waren, ‘ward Paulus zu Rat, wir
wollten einmal heimzichen; denn wir waren seit fiinf Jahren nicht
zu Haus gewesen, Zogen also heim nach Wallis. Da konnten mich
meine Verwandten schier nicht mehr verstehen: sie sprachen:
«Unser Thémilin redet so fremdléndisch, dass ihn schier niemand
versteht.» Denn da ich jung war, hatte ich von jeglicher Sprache
etwas gelernt, wo ich inzwischen gewesen war, Ich war viel bei

meinen Basen, doch am meisten bei mcmem “Vetter Simon Sum-
mermatter und' der Base Fransy.

4 Der fabrende Schiiler, Zweite W andernng
; LA

Ba[d darauf zogen wir wnedgr davon auf Ulm zu. Da nahm
Paulus noch. einen. Buben mit, der hiess Hildebrand Kalbermatter,
er war auch’ noch jung. Dem gab mfn Tuch, wie.man das macht
im Lande, zu einem Récklein, Als wir nach Ulm kamen, hiess
mich Paulus -mit dem Tuch umhergehn, den Macherlohn dazu zu
heischen. Damit bckam 1&\ viel Geld, denn ich war das Heischen
und Betteln wohl gcwehnt. dazu hatten mich die Bacchanten von
Anfang an gebriucht, mich gir nicht zu den Schulen genommen,
nicht einmal lesen gelehet. Da ich selten in die Schule ging und
dafiir stets-mit dem Tuch umherzog, hatte ich grossen Hunger,
denn alles, was ich bekam,.bracht’ in den Bacchanten; ich hitte
nicht ein ‘Bisslein gegessen, denn ich fiirchtete die Streiche. Paulus
hatte cinen andern Bacchanten zu SICh h genommen, der hiess.Acha...

-txus von Mamz Dcnen musst’ ich und mein Gesell Hildebrand

das Essen zutragen, aber mein. Gesell frass schier alles. Thm
gingen sie auf der Gasse nach, ob sie' ihn etwa essend fénden, oder
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sie hiessen ibn das Maul mit Wasser schwenken und in eine Schis-
sel mit Wasser speien, dass sie sahen, ob er etwas gegessen habe,
. Dann warfen sie ihn in ein Bett und ein Kissen auf den Kopf, dass
_er nicht schreien konnte; beide Bacchanten schligen ihn so stark,
bis sie nicht mehr konnten. Darum fiirchtete ich mich und brachte
alle Dinge heim; wir hatten oft so viel Brot, dass es-grau wurde;
da schnitten sie denn auswendig das Graue ab und gaben's uns
zu essen, Da hatte ich oft grossen Hunger und fror, weil ich oft
bis um Mitternacht in der Finsternis umhergehn und um Brot
singen musste, -7

Hicer mag ich ctwas aicht ibergehen und muss erzihien, wie
zu Ulm eine fromme Witwe war, die hatte zwei erwachsene T6ch-
ter, auch einen Sohn. Die hat mir oft im Winter meine Fiisse in ein
warm Stiick Pelz gewickelt, das si¢ hinter den Ofen gelegt hatte,
wenn ich kime, dass sie mir die Fiisse wirmte. Daratf gab sie
mir eine Schiissel mit Mus und liess mich dann heimkehren. Ich.
habe wohl Hunger gehabt, dass ich den Hunden Knochen auf der
Gasse abjagte und dic benagte; auch hab' ich Brosamen in der
Schule aus den Spalten gesucht und gegessen.

Darnach sind wir wieder gen Miinchen gezogen, ich musste da
wieder um den Macherlohn fiir das Tuch, das doch nicht einmal
mein war, betteln. Ueber ein Jahr kamen wir abermals nach Ulm
zuriick, willens, wieder einmal heimzuziehen. Ich bracht’ aber das
Tuch wieder mit mir und heischte den Macherlohn, Da bin ich
wohl eingedenk, dass etliche zu mir sagten: «Potz Marter, ist der
Rock noch nicht gemacht? Ich glaub’, du bist ein Litgenbub.» Wir
zogen also von dannen; weiss nicht, wo das Tuch hinkam, ob der
Rock gemacht worden sei oder nicht. Wir kehrten abermals heim
und von da wieder nach Miinchen zuriick.

“  Als wir auf einen Sonntag dahin kamen, hatten die Bacchanten
- Herberg, unser drei kleine Schiitzen aber keine. Wir wollten gegen
Nacht in die «Schranne», das ist der Kommarkt, gehen, auf de

Korngicken zu schlafen. Da sassen etliche Weiber bei dem Salz- ™~

haus an der Gasse und fragten, wo wir hin ‘wollten; sie horten,
dass wir keine Herberg hitten, und es war eine Metzgerin dabei.
Als die vernahm, dass wir Schweizer seien, sagte sie zu ihrer
Magd: «Lauf, hing den-Hafen mit der Suppe und Fleisch iber!
Sie miissen bei mir iiber Nacht sein, ich bin allen Schweizern hold.
Ich habe zu Innsbruck in einem Wirtshause gedient, als Kaiser
Maximilian dort Hof gehalten hat. Da.haben die Schweizer viel
mit thm zu schalfen gehabt, sic sind so freundlich gewesen, dass
ich ihnen mein Leben lang hold seiti will» Die gab uns zu essen
und zu trinken genug und bettet' uns wohl. Am Morgen sprach
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sie zu uns: «Wenn nur einer bei mir wollt! bleiben, ich wollt” ihm
Herberg, zu essen und zu trinken geben» Wir waren alle willig,
fragten, welchen sie wollte. Und ‘wie sie uns besichtigte, war ich
etwas herzhafter als die andern, denn ich hatte mehr erfahren. Da
nahm sic mich, und ich braucht’ ihr nichts zu tun, als Bier holen,
aus der Metzge Hiute und. Fleisch tragen, musst' auch mit ihr
manchmal auf das Feld gehen; sollte aber doch dem Bacchanten
aufwarten. Das hatte die Frau nicht gern, und sie sprach zu mir:
«Potz Marter, lass den Bacchanten fahren und sei bei mir; du
brauchst doch nicht zu betteln.» Ich ging also fiir acht Tage weder
zu dem Bacchanten noch in die Schule. Da kam er und klopft' an
der Metzgerin Haus, Sie sprach zu*mir: «Dein Bacchant ist da.
Sag, du seiest krank» und liess ihn ein. Dann sagte sie zu ihm:
«lhr seid wahrlich ein feiner Herr, hittet doch kénnen nachsehen,
was Thomas machte, er ist krank gewesen und ist es noch.» Da
sprach er: «Es ist mir leid, Bub, Wenn du wieder ausgehen kannst,
so komm zu mir» Darnach an einem Sonntag ging ich in die
Vesper, er sagte nachher zu mir: «Du, Schiitz, du kommst nicht zu
mit, ich will dich einmal mit Féissen'treten.» Da nahm ich mir vor,
er miisst’ mich nicht mehr treten, und gedacht' hinwegzulaufen. -
Am Montag sagt’ ich zu der Metzgerin: «Ich will in die Schule
und mein Hemdlein waschen gehn» Ich durfte ihr nicht sagen, -

was ich im Sinn hatte, denn ich fiirchtete, sie” witrde es aus-
schwatzen, :

7" Ich fullr aJso mit traurigem Herzen von Miinchen weg, teils™
deshalb, .dass ich von meihem Vetter licf, mit dem ich so weit -
umhergezogen, der mir aber so hart war und unbarmherzig; dann
reute mich auch die Metzgerin, die mich so freundlich gehalten
hatte. Ich zog iiber den Fluss Isar, denn ich fiirchtete, wenn ich
nach dem Schweizedland zuginge, Paulus wiirde mir nachziehen,
denn er hatte mir und den andern oft gedroht, wenn einer ihm
wegliefe, wolle er ihm nachziechen, und wo er ihn bekime, ihm
alle viere abschlagen.

Jenseits der Isar ist ein Hiigel; da setzt’ ich mich, sah die
Swdt an und weinte inniglich, dass ich jetzt niemand mehr habe,
der sich meiner annahm; gedacht’ gen Salzburg zu ziehen oder
gen Wien-in Oesterreich, Als ich dasass, kam ein Bauer mit einem
Wagen, der hatt' Salz nach Miinchen gefiihet. Der war schon
trunken, und war doch erst die Sonne aufgegangen, Den bat ich,
er sollte mich aufsitzen lassen, und fuhr mit ihm, bis er ausspannte,
die Rosse und sich zu fiittern; inzwischen heischte ich im Dorf.
Nicht weit vom Dorf wartete ich auf ihn und entschlief. Als ich
erwachte, Avcintc ich abermal=_herzlich, denn ich vermeint’, der
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Bauer wite voibe gelahren; mich dducht, ich hitt’ mei... Vater
verforen, Bald }am er, war abermals trunken, hiess mich auf-
sitzen und fragte, wo ich hin wollte. Da sprach ich; «Gen Salz.
burg». Als es nun Abend war, fuhr er von der Strasse ab und
sagte: «Steig ab, da geht die Strasse nach Salzburg!» Wir waren
denselben Tag acht Meilen«gefahren.

Ich kam in ein Dorf. Als ich des Morgens aufstand, war ein
Reif gefallen, als wenn es geschneit hitte, und ich hatte keine
Schuhe, bloss zerrissene Striimpflein, kein Barett, nur ein Jopp-
lein ohne Falten. So zog ich-auf Passau zu, wollt’ von da auf der
Donau nach Wien faliren. Als ich nach Passau kam, wollte ‘man
mich nicht einlassen. Da dacht' ich ins Schweizerland zu gehen,
fragte den Torwichter, wo ich am niichsten dorthin ziehen kénnte.
Er sprach: «Ueber Miinchen.» Ich sagte; «Gen Mtinchen will ich
nicht, ich will lieber zehn Meilen Weges oder auch noch weiter
herumgehn.» Da wies er mich nach Freisingen 2u. Da ist auch,
eine hohe Schule, und ich fand Schweizer, die fragten mich, von
wannen ich kime. Ehe zwei Tage um waren oder drei, kam Paulus
mit einer Hellebarte, Die Schiitzen sagten zu mir: «Dein Bacchant
von Miinchen ist hier und suchet dich.» Da lief ich zum Tor hin-
aus, als wenn er hinter mir her gewesen wire, und zog auf Ulm
zu und kam wieder zu meiner Sattlerin, die mir voreh’ die Fiisse
in cinem Stick Pelz gewiirmt hatte. Die nahm mich an, ich solit’
ihr die Ritben hitten auf dem Feld. Das tat ich und ging in keine
Schule, Nach etlichen Wochen kommt einer zu mir, der war des
Paulus. Gesell gewesen, der sprach: «Dein Vetter Paulus ist hier
und._suchet ‘dich.» Da war er mir achtzchn Meilen nachgezogen,

. denn er hatt' eine gute Pfrund an mir verloren, ich hatt’ ihn
_etliche Jahre erndhrt. Da ich das aber hdrte, wiewohl es schier

" Nacht .war, lief ich zum Tor hinaus auf Konstanz zu und weinte
abermals inniglich, denn die liebe Frau reute mich gar iibel.

Da ich schier.in Mérsburg war, traf ich einen Steinmetz, einen
Thyrgauer. Es kam uns ein junger Bauer entgegen. Da spricht
der Steinmetz zu mir: «Der Bauer muss uns Geld geben!» und
schreit thn an: «Bauer, gib Geld, oder potz Marter!» Der Bauer
erschrak, und mir war auch aggst; ich hitte gewollt, ich wire nicht
dagewesen. Der Bauer fing ‘an, den Seckel herauszuziehen. Qa

sprach der Steinmetz: «Sei zufrieden, xh hab’ nur Spass mit dir
gemiacht !» , ' : ‘
Ich kam also itber den See nach Konstanz. Da ich iber die
Briscke hinlbergiog und etliche Schweizerbiiuerlein, in weissen
Kitteln sah, ach du mein Gott, wie war ich so froh! ich meinte, ich
wire im Himmelreich. Ich kam nach Ziirich, da waren Walliser,
grosse Bacchanten. Denen erbot ich mich, aufzuwarten, sie sollt_en
mich aber lehren; sie taten -das jedoch gerade wie die 2adern.

“sie einmal ein weni

“Dazumal war auch der Kardinal Schinner in Zitcich; der warb
um die Ziiricher, sic sollten mit ihm zum Papst ziehen. Nach
ctlichen Monaten schickte Paulus von Miinchen -seinen Schiitz,
den Hildebrand, ich sollt’ zuriickkommen, er wolle mir verzeihen,
aber ich mochte nicht, sondern blieb in Ziirich, studierte freilich
nichts. B

Da war einer aus Wallis, von Visp, er hiess Antonius Venatz

und wiegelte mich auf, wir wollten miteinander nach Strassburg
ziehen. Als wir dahin kamen, waren gar viel arme Schiller da,
und wie man sagte, keine gute Schule, aber zu Schlettstadt, da
sei eine. Da zogen wir Schlettstadt zu, Da begegnet’ uns ein Edel-
mann, fragt' uns: «Wo aus?» D3 er hért', dass wir nach Schlett-
stadt wollten, missriet er's uns, es wiren da gar viel arme Schiiler
und keine reichen Leute. Da fing mein Gesell an bitterlich zu
weinen und sagte: «Wo aus nun?» Ich trdstete ihn und sprach:
«Set gutes Muts! Ist einer zu Schlettstadt, der sich allein ernihren
kann, so will ich uns beide etnihren» Als wir etwa eine Meile
vor Schlettstadt in einem Dorf zur Herberg waren, wurde mir
wehe, dass ich meint’, ich miisste ersticken, hatte schier keinen
Atem, weil ich so viel griine Niisse gegessen; denn sie ficlen. um
die Zeit ab. Da weinte shein Gesell abermals und veétmeint’, er
wiirde seinen Gefihrten verlieren, dann wisse er nicht, wo aus.
Und doch hatte er zehn Kronen heimlich bei sich, ich aber nicht
einen Heller. :

Als wir nun in die Stadt kamen und Herberg hatten bei einem
alten Ehepaar, und der Mann war stockblind, da gingen wir zu
meinem lieben Heren Schulmeister selig, Herrn Johannes Sapidus,
und ba_ten ihn, er sollt' uns annehmen. Er fragte uns, woher wir
wiren. Als wir sagten: «Aus dem Schweizerland, von Wail}s,»

- sprach er: «Das sind sche wiiste Bauern, die jagen all ihre Bischéfe

aus dem Land. So ihr weidlich studieren wollt, braucht ihr mir
nichts zu geben; wo nicht, so miisst ihr mich zahlen, oder ich will
eth den Rock vom Leibe ziehen.» Das war die erste Schule, da
mich diuchte, dass es recht zuging. Zu der Zeit gingen die Studien
und Sprachen auf, es' war in dem Jahr, da der Reichstag zu
Worms war (1521).

.Als ich in die Schule kam, konnt' ich nichts, noch nicht einmal
die Grammatik lesen und war doch schon achtzehn Jahr alt. Ich
setzte mich unter die kleinen- Kinder, war aber wie eine Gluck-
henne unter den Hiihnlein. Eines Tags las Sapidus die Namen
seipe_r Schiile_r! §p_r:1_¢§; .«Id‘ habe viel barbarische Namen, ich fnuss

g latcinisch machen» Hernach las er's wieder. .
da batt' er mich auf geschrieben, zuerst Thomas Pl:tsteerr :n:ler::-’
nen Gesellen Antonj-Venetz; die hatt' er libersetzt Thomas Plat-



terus, "Antonius Venetus, und sprach: «Wer sind die zwei?» Da
‘wir aufstanden, rief er: «Pfui! Sind das so zwei riudige Schiitzen
,und haben so hiibsche Namen.» Und das war auch zum Teil wahr;
besonders mein Gesell, der war so riudig, dass ich ihm manchen
Morgen musst das Leintuch von dem Leib wie eine Haut von einer
Geiss abzichen; denn ich war fremde Luft und Speise besser . ge-
wohnt als er.

Da wir jetzt von Herbst bis Pfingstcn da waren und noch
immer mehr Schiiler ‘von allenthalben zureisten, konnt' ich. uns
nicht wohl mehr ernihren. Zogen hinweg nach .Solothurn. Da
war eine anstindige gute Schule, auch bessere Nahrung; aber man
musste gar so viel in der Kirche stecken und Zeit versiumen, dass
wir helmzogcn Und blicb ich eine Weile daheim, ging zu einem
Ptarcheren in die Schule, der lehrte mich ein wenig schreiben und

andres, ich weiss kaum noch was. Da bekam .ich das kalte Fleber,,

war in Grenchen bei meiner Base Fransy. In derselben Zeit lehst’.
ich das Biiblein meiner andern Base (das hiess Simon Steiner) das
ABC in einem Tag. Der kam darnach iiber ein Jahr nach Ziirich,
studierte nach und nach, bis er nach Strassburg ging und als be-
riihmter Lehrer unter grosser Klage dort starb. _ :
Den folgenden Friihling zog ich mit zwei Briiddern wieder aus
dem Land. Als wir von der Mutter Abschied nehmen wollten,
weinte sie und sprach: «Dass es Gott miisse erbarmen, dass ich da
drei Sshne muss sehen in das Elend (in die Fremde) gehn!» Sonst
hab’ ich meine Mutter nie weinen sehen; denn sie war ein tapfer,
mannhaft Weib, aber rauh; denn als. ihr auch der dritte Mann
starb, blieb sie Witwe, tat alle Arbeit wie ein Mann, dass sie die
Kinder, die sie bet dem letzten Mann bekommen hatte, desto besser
kdnnt' erzichen. Sic hackte, dreschte und tat andre Arbciten, die
mehr den Minnern zukamen als den Weibern. Hatte auch von
jenen Kindern drei selber begraben, als sie bei einer gar grossen
_Pestilenz gestorben waren; denn wihrend der Pestilenz kostete das

Begraben durch den Totcngraber gar viel. Sie war auch - gegedi ™

uns erste Kinder gar rauh, darum wir selten zu ihr ins Haus
kamen. Zu einer Zeit war ich, wie ich mein’, funf Jahre lang nicht
bei ihr gewesen und weit umhergezogen in fernen Landen; kam
wieder zu ihr. Da war das erste Wort, das sie zu mir sagte: «Hat

dich der Teufel auch wieder hergetragen?» Antwortet’ ich: «Ei.
‘nein, Mutter! Der Teufel hat mich nicht hergetragcn sondern

meine Fiisse; ich will Euch nicht lang iberliistig sein.» Sprach sie:
«Du bist mir nicht uberlistig; allein das verdriesst mich, dass du
$0 hcrumschlampcst und ohne Zweifel nichts lernest. Lerntest du
werken, wie dein Vater sclig auch getan hat! Du wirst doch kein
Priester; ich bin nicht so selig, dass ich einen Priester erziehe ,»-

f
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Blieb also zwei oder drei Tage bei ihr. An einem ‘Morgen war
ein starker Reif auf die Trauben gefallen, als man las. Da half
ich ihr lesen und ass von den gefromen Trauben, dass ich das
Grimmen bekam und alle viere von mir streckte, anemt, ich miisste
zerspringen. Da stand sie vor mich hin unad lachte, sprach: «Willst
du gern, so zerspring! Warum hast du ‘sie 'gegessen?» Noch viel
andere Stiicklein von ihrer Rauheit kénnt’ ich anfiihren; sonst war
sie cin ehrlich, redlich und fromm Weib; das hat jedermann von '
thr gesagt und sie gclobt :

Da ich nun mit meinen zwei Brudem wegzog und wir uber
den Letschenberg nach Gastern gingen, sctzten sich meine Dridder.
an den jihen Stellen auf den Schnée und fuhren den Berg hinab.
Ich wollt’ das auch tun, und da ich die Beine nicht voneinander
tat, wacf mich der Schnee um, dass ich kopfiiber den Berg hinab-
fuhr; es wire kein Wunder gewesen, wenn ich mit dem Kopf an
einem Baum mich zu tot gefahren hitt’; denn da waren keine
Felsen. Das geschah mir dreimal hmtercmandcr, dass ich-mit dem
Kopf voran auf dem Riicken den Rain niederschoss und mir der
Schnee haufenweis. auf das Angesicht fiel. Vermeinte. immerdar,
ich wollt’ es so kénnen wie meinc. Bridder, aber sie waren der
Berge besser gewohnt denn -ich.



S. ‘Der Student in 2Zarich

So fuhren wir miteinander davon, und blieben sie zwei im
Entlebuch, ich aber ging nach Ziirich. Da war ich bei der Mutter
des weitberithmten, frommen und gelehrten Herrn Rudolf Gwal-
ther, der jetzt in Zidrich zu St. Peter Pfarrer ist, zur Herberg. Da-
mals lag er noch in der Wiege, und ich hab’ ihn oft gewiegt. Ich
ging zum Fraumiinster in die Schule. Hitte gern studiert, denn ich
konnte merken, dass es Zeit sei.

Zu derselben ‘Z‘e{i"‘t‘ éagte man, es werde ein Schulmeister von
Einsiedeln kommen, der vorhin zu Luzern war, ein gar gelehrter
Mann und treuer Schulmeister, aber grausam wunderlich. Da
macht’ ich mir einen Sitz in einem Winkel zurecht, nicht weit von
des Schulmeisters Stuhl, und gedacht’: «In dem Winkel willst du
studieren oder sterben.» Als er nun kam und anstund, ging ¢r in
die Schule zum Fraumiinster; da sprach er: «Das ist eine hiibsche
Schule (denn sie war erst kiirzlich neu gebaut worden), aber mich
bediinkt, es seien ungeschickte Knaben; doch wollen wir schauen,
wendet nur guten Fleiss an!» Da ist er oft mit mir umgegangen,
dass mein Hemdlein nass ist geworden; ja auch Horen und Sehen
".ist mir vergangen, und "doch hat er mir nie einen Streich gegeben
als einmal mit der umgekehrten Hand an den Backen.

Wenn er aber schon rauh mit mir war, fithrt' er mich darauf
heim 1ind gab mir zu essen, denn er hérte mich gern erzihlen, wie
ich alle deutschen Linder ausgelaufen hatte und wie es mir allent-
halben ergangen war; das wusst’ ich damals wohl. Mykonius war
damals schon gar wohl auf der rechten Religion, musste aber doch
mit seinen Schiilern zum Fraumiinster in die Kirche gehen, Vesper,
Messe und Metten singen und den Gesang regieren. Er sprach
einst zu mir: «Kustos, ich wollt" wahrhaftig lieber vier Stunden
Schule halten, denn cine Messe singen. Lieber, geh du etwa ein-
mal fir mich, so wenn man die niedern Messen singt, wie Requiem
und dergleichen! Ich will’s um dich verdienen.» Dessen war ich
wohl zufrieden; denn ich hatte mich daran gewdhnt nicht nur in
Ziirich, sondern auch zu Solothurn und anderswo.

-

"Da ich nun Kustos war, hatt’ ich oft nicht Holz, einzuheizen;
da achtet’ ich, was fiir Leute in di¢ Schule gingen und Scheiter-
beigen vor den Hiusern hatten, da bin ich um Mitternacht hin-
gegangen und habe Holz zugetragen. Eines Morgens hatt’ ich kein
Holz, und wollte Zwingli im Fraumiinster predigen vor Tag. Als

. man zur Predigt Jiutete, dacht’ ich: «Du hast kein Holz und sind

so viel Gotzenbilder in der Kirche,» und dieweil noch niemand
da war, ging ich in die Kirche zum nichsten Altar, erwischt’ einen
Johannes und fuhr mit ihm in die Schule und in den Ofen. Und
sprach zu ihm; «Jicklein, nun biick dich, du musst in den Ofen!»
Als er anfing zu brennen, gab es wiiste, grosse Blasen, nimlich
von der Oelfarbe. Ich dachte: «INun halt still! Riihrst du dich, was
du aber nicht tun wirst, so will ich das Ofentiirlein zutun; er darf
nicht heraus, der Teufel trag ihn denn fort!» Indem kommt des
Mykonius Frau, die wollte zur Kitche in die Predigt gchn (denn
man musste da zunichst bei der Tiir vorbei), sprach: «Gott geb
dir einen guten Tag, mein Kind! Hast du geheizt?» Ich tat das
Ofentiirlein zu und sagte: «Ja, Muttet; ich hab' schon verheizt»;
denn ich wollt’s ihr nicht sagen, sie hitt’ kénnen schwatzen; wenn
es ausgekommen wire, hitt’ es mich dazumal mein Leben gekostet.
Mykonius sprach in einer Stunde: «Kustos, du hast heute gutes
Holz gehabt» Ich dacht’: «Johannes hat das Best’ getan» Da wir
die Messe singen sollten, gerieten zwei Geistliche aneinander; der,
dem der Johannes gehort hatte, sprach zu einem andern: «Du
lutherischer Schelm, du hast mir meinen Johannes gestohlen.»» Das
trieben sie eine gute Weile; Mykonius wusste nicht, was das war,
aber der Johannes ward nicht mehr gefunden. Ich hab’ das
auch keinem Menschen je gesagt, bis etliche Jahre hernach, als
Mykonius zu Basel Prediger war. Da hat er sich drob verwundert
und war noch eingedenk, wie die beiden damals mit einander ge-
stritten hatten.

Fubr also in mecinen Studien in grosser Armut fort; denn da-
mals gab man noch keine Gemeinalmosen, und ich schimte mich,
zu singen; ich war jetzt ziemlich gross. Die Leute fuhren mich an,
nannten mich einen Pfaffen und anderes. C -..)



MARTIN OPITZ

Geboren 1597 als Sohn eines Fleischers in Bunzlau (Schlesien). Gestorben 1639 an der
Pest in Danzig. — Schulen in Bunzlau, Breslau, Beuthen. Universititsstudien in
Frankfurt an der Oder und Heidelberg. Reisen in die Niederlande und nach
Dinemark. Lehrerstelle in Siebenbiirgen. 1625 in Wien durch Kaiser Ferdinand II.
zum Dichter gekrént. Diplomatische Laufbahn mit Reisen nach Schlesien, Polen,
Frankfurt am Main, Paris, Sachsen. Zuletzt Hofhistoriograph, dann Sekretir des
polnischen Konigs. Setzte sich lebenslang fiir die Anerkennung und die Reinheit der
deutschen Sprache und Dichtung ein, theoretisch u. a. in seinem Buch von der Deutschen
Poeterey (1624; Vorbilder waren u.a.Ronsard und Scaliger), praktisch u.a.in der
Gedichtsammlung Acht Biicher Deutscher Poematum (1625). Sein Eintreten fiir akzen~
tuierende Metrik und alternierende Verse wurde bestimmend fir die barocken
Dichter. Fiihrte die Schiferdichtung in die deutsche Literatur ein (Libretto zu Daphne,
der ersten deutschen Oper; Schifferey Von der Nimfen Hercinie). Herausgeber des
Annolieds. Zahlreiche Gclcgenhcitsgcdy chte («Es wird kein buch, keine hochzeit, kein
begribniiss ohn uns gemacht; und gleichsam als niemand kdndte alleine sterben, gehcn :
unsere gedichte zuegleich mit ihnen unter»). '

Texte nach M. Opitz: Gesammelte Werke, Krit. Ausg. Hg. von G. Schulz-Behrend. -
Stuttgart 1968 ff.

SBuch von der Deutschen Poeterey(
YWorzue die Poeterey fvnd wann sie erfunden worden{ ‘

Die Poeterey ist anfanges nichts anders gewesen als eine verborgene Theologie /
vnd vnterricht von Géttlichen sachen. Dann weil die erste vad rawe Welt
grober vnd vngeschlachter war [ als das sie hette die lehren von weiBheit vnd
himmlischen dingen recht fassen vnd verstehen konnen [ so haben weise

s Minner [ was sie zue erbawung der Gottesfurcht / gutter Sitten vnd wandels’

erfunden /in reime vnd fabeln [ welche sonderlich der gemeine p6fel zue héren
geneigt ist [ verstecken vnd verbergen mussen. Denn das man jederzeit bey "+
allen Vélckern vor gewiB geglaubet habe / es sey ein einiger vad ewiger GOtt [
von dem alle dinge erschaffen worden vnd erhalten werden / haben andere /

w dieich hier nicht magauBschreiben [ genungsam erwiesen. Weil aber GOtt ein
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vnbegreiftliches wesen vnnd vber menschliche vernunfft ist / haben sie
vorgegeben [ die schénen Cérper vber vns [ Sonne / Monde vnd Sternen [ item
allerley gutte Geister des Himmels wehren Gottes Sohne vnnd Mitgesellen /
welche wir Menschen vieler grossen wolthaten halber billich ehren solten.

[-]

{Tragédie, Komédie, Satire)

[...] Die Tragedie ist an der maiestet dem Heroischen getichte gemeBe / ohne
das sie selten leidet / das man geringen standes personen vnd schlechte sachen
einfiihre: weil sie nur von Kéniglichem willen [ Todtschligen [ verzweiffelun-
gen [ Kinder-~ vnd Vitermdrden [ brande [ blutschanden [ kriege vad auffruhr /
klagen / heulen | seuffzen vnd dergleichen handelt. Von derer zugehor
schreibet vornehmlich Arxstoteles/ vnd etwas weitleuff tiger Daniel Heinsius;
die man lesen kan.

Die Comedie bestehet in schlechtem wesen vnnd personen: redet von
hochzeiten | gastgeboten [ spielen | betrug vnd schalckheit der knechte /
ruhmritigen Landtsknechten [ buhlersachen [ leichtfertigkeit der jugend |/
geitze des alters [ kupplerey vnd solchen sachen [ die tiglich vnter gemeinen
Leuten vorlauffen. Haben derowegen die [ welche heutigen tages Comedien
geschrieben | weit geirret [ die Keyser vnd Potentaten eingefiihret | weil
solches den regeln der Comedien schnurstracks zuewieder laufft. '

Zue einer Satyra gehéren zwey dinge: die lehre von gueten sitten vnd
ehrbaren wandel [ vnd hoftliche reden vnd schertzworte. lhr vornemstes aber
vndgleichsam als die seeleist [ die harte verweisung derlaster vnd anmahnung
zue der tugend: welches zue vollbringen sie mit allerley stachligen vnd
spitzfmdigen reden [ wie mit scharffen pfeilen / vmb sich scheuBt. Vnd haben
alle Satyrische scribenten zum gebrauche [ das sie vageschewet sich vor feinde
aller laster angeben | vnd jhrer besten freunde ja jhrer selbst auch nicht
verschonen | damit sie nur andere bestechen mégen: wie es denn alle drey
Horatius [ Juuenalis vnnd Persius meisterlich an den tag gegeben. {...]
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Roman

" HANS JAKOB CHRISTOFFEL VON GRIMMELSHAUSEN

Geboren 1621 oder 1622 in Gelnhausen im nordlichen Spessart (Hessen). Gestorben
1676 in Renchen (Baden). — Familie urspriinglich adlig.. GroBvater, evtl. auch Vater
Gastwirt. Schule in Gelnhausen bis 1634, als der Ort von den Kaiserlichen zerstort
wurde. 163 s von Soldaten verschleppt. Abenteuerliches Soldatenleben, vom Pferde-
jungen bis zum Regimentsschreiber. Nach Kriegsende Heirat; Verwalter auf dem Gut
seines ehemaligen Kommandanten (Schauenburg) in Gaisbach (Schwarzwald) bis
1660. 1662—1665 Burgvogt des StraBburger Arztes Kiiffer auf der Ullenburg.

'1665—1667 Gastwirt im «Silbernen Sternen» in Gaisbach. 1667—1676 Schultheifl in

Renchen. Grimmelshausen erwarb sich auf'seinen Kriegsziigen, die ihm die Kavaliers-
tour ersetzen muflten, und durch ausgedehnte Lektiire autodidaktisch einen weiten
Bildungshorizont.

Werke u. a.: Der Abentheurliche Simplicissimus Teutsch (1669); Continuatio des abentheur-
lichen Simplicissimi (1669); Trutz Simplex: Oder Ausfiihrliche und wunderseltzame
Lebensbeschreibung der Ertzbetriigerin und Lindstértzerin Courasche (1670); Der seltzame
Sptinginsfeld (1670); Das wunderbarliche Vogel-Nest (1672/75).

Sein Hauptwerk, Der Abentheurliche Simpli'cissimus Teutsch, ist zugleich Abenteuerro-
man (Aneinanderreihung von abenteuerlichen Episoden, Ich~-Form; Vorbild: spani-
sche, ins Deutsche iibersetzte Schelmenromane), Entwicklungsroman (vgl. Parzival),
satirischer Roman (vgl. Moscheroschs Wunderliche und warhafftige Gesichte Philanders
von Sittewald, 1640/43). Stoffquellen sind neben dem spanischen Schelmenreman
u. a. Schwankliteratur wie das Rollwagenbiichlein von Wickram, volkstumliche Er-
bauungsbiicher, Satiren, naturkundliche Biicher.

Texte nach Grimmelshausen: Der abentheurliche Simplicissimus Teutsch und Conti-
nuatio des abentheurlichen Simplicissimi. Hg. von R. Tarot. -- Tiibingen 1967.

>Der Abentheurliche Simplicissimus Teutsch{

Als Bauernbub wichst Simplicius (der spiter den Zunamen Simplicissimus erhilt) auf
einem kleinen Hof im SpeBartauf, in vollkommener Unwissenheit. Als er eines Tages
die Schafe hiitet, wird er von Reitern gezwungen, sie zum Hof der Eltern zu fiihren.

[1.Buch] Das IV.'Capitel

‘Wiewol ich nicht bin gesinnet gewesen [ den Friedliebenden Leser [ mit diesen
Reutern [ in meines Knans HauB3 und Hof zu fiihren / weil es schlim genug
darinn hergehen wird: So erfordert jedoch die Folge meiner Histori f da3 ich
der lieben posteritit hinderlasse / was vor Grausamkeiten in diesem unserm
Teutschen Krieg hin und wieder veriibet worden [ zumalen mit meinem
eigenen Exempel zu bezeugen [ daB alle solche Ubel von der Giite de3
Allerhochsten | zu unserm Nutz | offt notwendig haben verhingt werden
miissen: Dann lieber Leser / wer hitte mir gesagt / daB ein GOtt im Himmel
wire [ wann keine Krieger meines Knans HauB zernichtet / und mich durch

2 Knan: Vater (hessisch, aus mhd. ge-
nanne «Namensvettem).

L e

.

w0 solche Fahung unter die Leut gezwungen hitten / von denen ich genugsamen

Bericht empfangen? Kurtz zuvor konte ich nichts anders wissen noch mir
einbilden [ alsdaB mein Knan Meiider [ ich und dasiibrige HauBgesind / al.lein
auff Erden sey¢ [ weil mir sonst kein Mensch [ noch einige andere mer.lsch.hche
Wohnung bekant war [ als die jenige [ darinn ich tiglich auB und ein gieng:

s Aber bald hernach erfuhr ich die Herkunfft der Menschen in diese Welt / und
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daB sie wieder darau miisten; ich war nur mit der Gestaltein Mensch /und mit
dem Nahmen ein Christenkind | im iibrigen aber nur ein Bestia! Aber der
Allerhochste sahe meine Unschuld mit barmhertzigen Augen an [ und wolte
mich beydes zu seiner und meiner Erkantnus bringeri: Und wiewol er

20 tausenderley Weg hierzu hatte | wolte er sich doch ohn zweiffel nur deB
jenigen bedienen [ in welchem mein Knan und Meiider [ andern zum Exempel /
wegen ihrerliederlichen Aufferziehung gestrafft wiirden.

13 Meiider: Mutter (hessisch).

13 einige: sonst irgendeine. 19 beydes: sowohl.
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Das erste [ das diese Reuter thiten |/ war [ daB sie ihre Pferd einstelleten /
hemach hatte jeglicher seine sonderbare Arbeit zu verrichten / deren jede

a5 lauter Untergang und Verderben anzeigte / dann ob zwar etliche anfiengen zu
metzgen [ zu sieden und zu braten / daB es sahe / als solte ein lustig Panquet
gehalten werden [ so waren hingegen andere [ die durch-stiirmten das Haul3
unden und oben /ja das heimlich Gemach war nichtsicher / gleichsam ob wire
das giilden Fell von Colchis darinnen verborgen; Andere machten von Tuch /
Kleidungen und allerley HauBrath / grosse Pick zusammen [ als ob sie irgends
ein Krempelmarckt anrichten wolten | was sie aber nicht mit zu nehmen
gedachten / wurde zerschlagen / etliche durchstachen Heu und Stroh mit ihren
Degen [ als ob sie nicht Schaf und Schwein genug zu stechen gehabt hitten /
etliche schiitteten die Federn auB den Betten / und fiilleten hingegen Speck /
andere diirr Fleisch und sonst Gerith hinein / als ob alsdann besser darauff zu
schlaffen gewest wire; Andere schlugen Ofen und Fenster ein [ gleichsam als
hitten sie ein ewigen Sommer zu verkiindigen / Kupffer und Zinnengeschirr
schlugen sie zusammen [ und packten di¢ gebogene und verderbte Stuck ein /
Bettladen / Tisch / Stil und Binck verbrannten sie/ da doch viel Claffter diirr
Holtz im Hof lag / Hifen und Schiisseln muste endlich alles entzwey /

(<)
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entweder weil sie lieber Gebraten assen [ oder weilsie bedacht waren / nurein .

einzige Mahlzeit allda zu halten / unser Magd wardim Stall dermassen tractirt /

daB sie nicht mehr darauB8 gehen konte / welches zwar eine Schapd.ist:eu.

melden! den Knecht legten sie gebunden auff die Erd | stecketen ihm ein
Sperrholtz ins Maul / und schiitteten ihm einen Melckkiibel voll garstig
Mistlachen-wasser in Leib | das nenneten sie ein Schwedischen Trunck /
wordurch sie ihn zwungen | eine Parthey anderwers zu fiihren [ allda sie
Menschen und Viehe hinweg namen / und in unsern Hof brachten / unter
welchen mein Knan / mein Meiider / und unser Ursele auch waren.
o Da fieng man erst an [ die Stein von den Pistolen [ und hingegen an deren
statt der Bauren Daumen aufzuschrauben [ und die arme Schelmen so
zufoltern [ als wann man hitt Hexen brennen wollen /massen sie auch einen
von den gefangenen Bauren bereits in Bachofen steckten'/ und mit Feuer
hinder ihm her warn / ohnangesehen er noch nichts bekennt hatte; einem
andern machten sie ein Sail umb den Kopff [ und raittelten es mit einem Bengel
zusammen [ daB ihm das Blut zu Mund / Nas und Ohren herauB sprang. Jn
Summa [ eshatte jeder sein eigene invention, die Bauren zu peinigen / und also
auch jeder Bauer seine sonderbare Marter: Allein mein Knan war meinem
damaligen Beduncken nach der gliickseeligste / weil er mit lachendem Mund
s bekennete /| was andere mit Schmertzen und jimmerlicher Weheklag sagen
musten [ und solche Ehre widerfuhr ihm ohne Zweiffel darumb [/ weil er der
HauBvatter war [ dann sie setzten ihn zu einem Feuer [ banden ihn [ daB er
wederHind noch FiiBregen konte [ und rieben seine FuBsolen mit angef euch-
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50 die Stein: Feuerstein.

. 5§ raittelten: drehten.
52 massen: wie denn.
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tem Saltz / ;Nelches ihm unser alte GeiB wieder ablecken [ und dardurch also

¢s kiitzeln muste / daB er vor lachen hitte zerbersten mégen; das kam so artlich /

daB ich Gesellschafft halber | oder weil ichs nicht besser verstunde [ von
Hertzen mit lachen muste: Jn solchem Gelichter bekante er seine Schuldigkeit /
und &ffnet den verborgenen Schatz | welcher von Gold / Perlen und
Cleinodien viel reicher war / als man hinder Bauren hitte suchen mdgen. Von

» den gefangenen Weibern [ Migden und Téchtern / weiB ich sonderlich nichts

zu sagen | weil mich die Krieger nicht zusehen liessen [ wie sie mit'ihnen
umbgiengen: Das weiB-ich noch wol / da8 man theils hin und wider m den
Winckeln erbirmlich schreyen hérte / schitze wol / es sey meiner Meiider und
unserm Ursele nit besscr gangen [ als den andern. Mitten in dicsem Elend

»s wendet ich Braten [ und halff Nachmittag die Pferd trincken / durch welches

Mittel ich zu unserer Magd in Stall kam | welche wunderwercklich zerstrobelt
auBsahe /ichkennetessienicht / sie aber sprach zu mir mitkrincklichter Simm:
O Bub lauff weg | sonst werden dich die Reuter mit nemmen / guck daB du
davon kommst | du sihest wol / wie es so iibel: mehrers konte sie nicht sagen.

Simplicius vchringt die Nacht im Wald. Am fé!gendén Tag wird er von Reitern
beschossen. SchlieBlich stdBt er auf einen biiBenden Einsiedler; dieser nimmt ihn bei
sich auf. Der Einsiedler weckt ihn am andern Morgen (Ende von Buch 1, Kapitel 7):

[...) Uff Kleiner / ich will dir Essen geben / und alsdann den Weg durch den
Wald weisen [ damit du wieder zu den Leuten / und noch vor Nacht m das
nichste Dorffkommest; Jch fragte ihn | was sind das fiir Dinger / Leuten und
Dorft? Es sagte / bist du dann niemalen in keinem Dorff gewest / und weist
s auchnicht [ was Leut oder Menscheniseynd? Nein / sagte ich [ nirgendsals hier
bin ich gewest | aber sag mir doch / was seynd Leut / Menschen und Dorff?
Behiit GOtt [ antwortet der Einsidel / bist du nirrisch oder gescheid? Neim /
sagte ich | meiner Meilider und meines Knans Bub bin ich / und nicht der
nirrisch oder der gescheid: Der Einsidel verwundert sich mit Seufftzen und

10 Becreutzigung./ und sagte: Wol liebes Kind / ich bin gehalten / dich umb

GOttes willen besserzu unterrichten: Daraufffielen unsere R edenund Gegen-

-+ Reden [ wie folgend Capitel auBweiset.

[1. Buch] Das VIII. Capitel

EInsiDEL Wie héissestu? SIMPLICIUS Jch heisse Bub: EinsipeL Jch sihe wol [ da8
du kein Migdlein bist / wie hat dir aber dein:Vater und Mutter geruffen?
SiMpricius Jch habe keinen Vatter oder Mutter gehabt: EINsIEDEL Wer hat dir
dann das Hemd geben? Simpricius Ey mein Meiider: EINSIDEL Wic heisset dich

s dann dein Meiider? SimpLICIUS Sie hat mich Bub geheissen / auch Schelm /
ungeschickser DSlpel /und Galgenvogel: EINSIDEL Weristdanndeiner Mutter
Mann gewest? StmpLICTUs Niemand: EINsiDEL Bey wem hat dann dein Meiider
-deB Nachts geschlaffen? StmpricIus bey meinem Knan: EINSIDEL Wie hat dich
dann dein Knan geheissen? Simpricrus; Er hat mich auch Bub genennet:



1o EINSIDEL Wie hiesse aber dein Knan? StmeLicius Er heisst Knan: EINsIDEL Wie
hat ihm aber dein Meiider geruffen? SimprIcius Knan fund auch Meister:
EInsIDEL Hat sie ihn niemals anders genennet? SIMpLICIUS Ja [ sie hat: EINSIDEL
Wiedann? Simeictus Riilp / grober Bengel [ volle Sau / und noch wol anders |
wann sie haderte: EINsIDEL Du bist wol ein unwissender Tropff/ daB du weder

15 deiner Eltern noch deinen eignen Nahmen nicht weist! StmeLicius Eya [ weist.

dusdoch auch nicht: Ensipet. Kanstu auch beten? SimpLictus Nain [ unser Ann
und mein Meiider haben als das Bett gemacht: EINsIDEL Jch frage nicht
hiernach [ sondern ob du das Vatter unser kanst? Simpricius Ja ich: EINSIDEL
Nun so sprichs dann: Simprictus Unser lieber Vatter | der du bist Himel /
30 hailiget werde nam [ zrkommes d Reich [ dein Will schee Himmel ad Erden /
gib uns Schuld / als wir unsern Schuldigern geba / fithr uns nicht in kein bé8
Versucha | sondem erl6B uns von dem Reich / und die Krafft [ und die
Herrlichkeit [ in Ewigkeit /| Ama. EINsIDEL Bistu nie in die Kirchen gangen?
SmmpLICIUS Ja ich kan wacker steigen [ und hab als ein gantzen Busem voll
as Kirschen gebrochen: EINSIDEL Jch sage nicht von Kirschen [ sondern von der
Kirchen: Stmpricius Haha [ Kriechen / gelt es seynd so kleine Pfliumlein? gelt
du? EnsipeL Ach daB8 GOtt walte | weistu nichts von unserm HER R. Gott?
SimMPLICIUS Ja [ erist daheim an unserer Stubenthiir gestanden auffdem Helgen /
mein Meiider hat ihn von der Kiirbe mitgebracht / und hin gekleibt: EInsiper,

H

© Ach giitiger GOtt | nun erkenne ich erst / was vor eine grosse Gnad: und*

Wolthat cs ist /| wem du deine Erkantnus mittheilest / wnd wie gar nichts ein
Mensch seye | dem”du solche nicht gibst: Ach HErr verleyhe mir deinén
heiligen Nahmen also zu ehren / daB ich wiirdig werde / umb diese hohe Gnad
so eyferig zu dancken / als freygebig du gewest | mir solche zu verleyhen: Hore

3s du Simpl. (dann anderst kan ich.dich nicht nennen) wann du das Vatter unser
betest / so mustu also sprechen: Vatter unser / der du bist im Himmel /
geheiliget werde dein Nahm | zukommeunsdein R eich | Dein Will geschehe
auff Erden wie im Himmel / unser tiglich Brod gib unsheut / und: SimrLICIUS
Gelt dufauch KiB darzu? EINsIDEL Ach liebes Kind/schweige und leme |/

* 4 solchesist dir vielnétiger als KiB | du bist wol ungeschickt { wiedein Meiider
gesagt hat / solchen Buben wie du bist / stehet nicht an [ éinem alten Mann in

\ die Red zu fallen | sondem zu schweigen [ zuzuh&ren und zu lemen [ wiiste ich
nur [ wo deine Eltern wohneten [ so wolte ich dich gemne wieder hin bringen /
und sie zugleich lehren [ wie sie Kinder erziehefisolten; SimpLICIUS Jch wei

+s nicht / wo ich hin soll / unser HauB ist verbrennet / und mein Meiider hinweg
geloffen / und wieder kommen mit dem Ursele / und mein Knan auch [ und
unser Magd ist kranck gewest [ undist im Stall gelegen. EiNsiDEL Wer hat dann
das HaulB3 verbrennt? Simprictus Ha [ es sind so ciseme Minner kommen | die

. seynd so auff Dingern gesessen | gro wie Ochsen [ haben aber keine Homer /
.so dieselbe Minner haben Schafe und Kiihe und Siu gestochen/und da bin ich

28 Helgen: Heiligenbild. 29 Kiirbe: Kirmes, Kirchweihfest.
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auch weg geloffen [ und da ist darmach das HauB verbrennt gewest: EINSIDEL

Wo war dann dein Knan? SiMpricius Ha | die eiserne Minner haben ihn

angebunden [ da hat ihm unser alte GaiB die FiiB} geleckt / da hat mein Knan

lachen miissen [ und hat denselben eisernen Mannen viel WeiBpfenning geben /

grosse und kleine [ auchhiibsche gelbe [ und sonstschoneklitzerechte Dinger /
und hiibsche Schniir voll weisse Kiigelein. EINSIDEL wann ist dif}3 geschehen?
SimpLicius Ey wie ich der Schafhab hiiten sollen / sie haben mir auch mein
Sackpfeiff wollen nemmen: EINSIDEL Wann hastu der Schaf sollen hiiten?
Simrrictus Ey horstus nicht [ da die eiserne Minner kommen sind [ und
damnach hat unser Ann gesagt / ich soll auch weg lauffen [ sonst wiirden mich
die Krieger mit nehmen /[ sie hat aber die eiserne Minner gemeynet [ und da
sein ich weg geloffen [ und sein hieher kommen: EINSIDEL W o hinauf3 wilst du
aber jetzt? Simrricius Jch weil weger nit [ ich will bey dir hier bleiben:
EinsiokL Dich hier zu behalten / ist weder mein noch dein Gelegenheit [ esse /
alsdann will ich dich wieder zu Leuten fiihren: SimpLICIUS Ey so sag mir dann
auch / was Leut vor Dinger seyn? EINsIDEL Leut seynd Menschen wie ich und
du /dein Knan / dein Meiider und euer Ann seynd Menschen /und wann deren
viel beyeinander seynd | so werden sie Leut genennt: SmmpLicIUs Haha;
EinsiDEL Nun gehe und esse. Di3 war unser Discurs, unter welchem mich der
Einsidel offt mit den allertieffsten Seufftzen anschauete [ nicht weiB ich [ ob es
darumb geschahe | weil er-ein so groB Mitleiden mit meiner Einfalt und
Unwissenheit hatte. [ oder aul der Ursach [ die ich erst iiber etliche Jahr

Auf instindiges Bitten des Knaben behilt ithn der Einsiedler bei sich, fiihrt ihn in die
biblische Geschichte ein und lehrt ilin beten, lesen und schreiben. Zwei Jahre dauert
diese Erziehung. Dann fithlt der Greis sein Ende nahen. Er gibt seinem Zo6gling drei
Lebensregeln: Erkenne dich selbst; meide bdse Gesellschaft; bleibe bestindig. Selbst
legt er sich in sein Grab und stirbt darin. Der Knabe bleibt noch einige Zeit in der
Einsiedelei; wie der Winter naht; begibt er sich zuin Pfarrer des nahen Dorfes.. Doch
eben fallen Reiter ins Dorf, pliindern und morden, und Simplicius flicht in seine
Einsiedelei zuriick. Er wird Zeuge von Kiémpfen zwischen Soldaten und Bauern mit
furchtbaren gegenseitigen MiBhandlungen. Wie er neuerdings fortzieht, greifen ihn

. ~-Soldaten auf, bringen ihn zum Gubemator von Hanau, wo er auch seinen Pfarrer

wieder findet. Anhand von Briefen und Schmuckstiicken, die der Pfarrer besitzt, stellt
sich heraus, daf§ der Einsiedler des Gouverneurs Schwager war. Er war adliger
Abkunf't, hatte auf protestantischer Seite gekimpf't, in den Wirren des Krieges seine
hochschwangereFrauverloren und war zum EntschluB gelangt, die Welt zu verlassen.
Mit Hilfe des Pfarrens richtete er sich im Wald eine Eirisiedelei ein, Des Gouverneurs
Schwester aber war von'Kaiserlichen gefangengenommen und danach von Bauem
weggefiihrt worden. -~ Simplicius wird Page des Gouverneurs. In dieser neuen Welt
nimmt er mancherlei Laster und Verkehrtheiten der Menschen wahr und hat Miihe,
sie mit den Lehren der Heiligen Schrift zu vereinbaren. In seiner Einfalt und
Unerfahrenheit veriibt er allerhand dumme Streiche, weshalb ihm der Gouvemneur

den Beinamen Simplicissimus gibt. =

63f. weger: wahrlich, wirklich. ist weder
‘mein noch dein Gelegenheit: ist weder fiir
mich noch fiir dich das Richtige.
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[5.Buch] Das XXIV. Capitel

Adjeu Welt [ dannauffdich ist nicht zu trauen [ noch von dir nichts zu hoffen |
in deinem HauB ist das vergangene schon verschwunden [ das gegenwirtige
verschwindet uns unter den Handen [ das zukiinff tige hat nie angefangen [ das
aller-bestandigste fillt [ das aller-starckste zerbricht [ und das aller-ewigste
nimmt ein End; also / daB du ein Todter bist unter den Todten / und in hundert
Jahren lastu uns nicht eine Stund lebens.

Adjeu Welt [ denn du nimmst uns gefangen [ und list uns nicht wieder ledig /
du bindest uns [ und 16sest unsnicht wieder auff; du betriibest / und trostestnit |
du raubest |/ und gibest nichts wieder / du verklagest uns / und hast keine
Ursach [ du verurtheilest [ und horest keine Partey; Also daB3 du uns todtest
ohne Urtheil / und begribest uns ohne Sterben! Bey dir ist keine Freud ohne
Kummer [ kein Fried chne Uneinigkeit [ keine Lieb ohne Argwohn [ keine
Ruhe ohne Forcht [ keme Fiille ohne Mingel [ keine Ehr ohne Mackel [ kein
Gut ohne bd Gewissen [ kein Stand ohne Klag [ und keine Freundschafft ohne
Falschheit. |...]

O Welt behiit dich GOTT [ dann in deinem HauB fiithret man weder ein
heilig Leben / noch einen gleichmissigen Todt / der eine stirbt in der Wiegen |
der ander in der Jugend auff dem Bett [ der dritte am Strick | der viertc am
Schwerd / der fiinffte auff dem Rad / der sechste auff dem Scheiterhauffen/dex”
siebende im Weinglas | der achte in einem WasserfluB / der neunte erstickt it

FreB-Hafen | der zehende erworgt am Gifft / der eylffte stirbt gahling [ der
zwolffte in einer Schlacht | der dreyzehende durch Zauberey [ und der

vierzehende ertrancks, seine arme Seel im DintenfaB. [...]

Nach solchen Betrachtungen verldfit Simplicius seinen Hof fiir immer und wird

Einsiedler im nérdlichen Schwarzwald.

Das 6. Buch, das spiter als die ersten s Biicher entstanden und 1669 gedruckt worden
ist, handelt von den weitern Schicksalen des Simplicius:

In einem Traumgesicht erfihrt er zuerst von einer Verschworung in der Holle gegen
einenjungen Englinder und dessen Diener, die beide zugrunde genchtet werden, der
eme durch Verschwendung, der andere durch Habgier.

Dann st68t Simplicius bei einem Spazierging auf ein proteushaftes Wesen, Baldan-

ders, das alle moglichen Gestalten annimmt und schliellich als ein Vogel entschwin-

det: Smnbild der Wandelbarkeit aller irdischen Dinge. (Die Gestalt iibemahm
Grimmelshausen von Hans Sachs.)

Eme Wallfahrt fithrt Simplicius durch die Schweiz nach Italien. Er will nach}erusalcm
fahren, gerit aber unterwegs neuerdings m Gefangenschaft und wird in den Stidten

. des Roten Meeres als Wilder Mann herumgezeigt. Europier befreien ihn. Auf dem

Heimweg gerit sem Schiff m emen Sturm und geht unter, er und ein Zimmermann
retten sich auf eme unbewohnte Insel (Mauritius?) und beginnen ein Robinson-Leben.
(Erste Robinsonade: H. Nevill: The Isle of Pines, 1668.) Des Simplicius Gefibrte trinkt
sich am Palmwein zu Tode. Simplicius selbst fithrt ein Leben frommer Betrachtung,
die nur von Arbeit im Garten und m der weitern Umgebung der Hiitte unterbrochen
wird.

2X gahling: plétzlich.
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habe er seinen Zufluchtsort verlassen:

Der angefiigte Bericht eines hollindischen Kapitins erzihlt davon, wie sein Schiff an
diese Insel verschlagen wurde und wie er mit einigen seiner Leute den Einsiedler in
einer Hohle, wohin er sich vor den Eindringlingen zuriickgezogen hatte, entdeckte.
Erst nachdem die Fremden jhm versprochen hitten, nichts gegen ihn zu untemehmen,

.

[6.Buch] Das XX VII. Capitel

[...] AlBich ihn aber erinnerte | er sollte sich gleichwol wider zu den Leuten
begeben [ damit er it so einsamb wie ein unverniinftig Vihe dahin sterbe /
warzu er dann jetzt gute Gelegenheit hette [ sich mit uns wider in sein
Vatterland zumachen | anwortet er mein GOtt was wolt ihr mich zeichen |/
hier ist Fried | dort ist Krieg; hier weif3 ich nichts von Hoffart / vom Geitz |
vom Zorn | vom Neyd /| vom Eyfer [ von Falschheit / von Betrug | von
allerhand Sorgen beydes umb Nahrung und Klaydung noch umb Ehr und
Reputation; hier ist eine stille Einsame ohne Zorn | Hader und Zanck; eine
Sicherheit vor eitlen Begierden | ein Vestung wider alles unordenliches
verlangen; ein Schutz wider die vielfiltige Strick der Welt und ein stille Ruhe /
darinnen man dem Allerhdchsten allein dienen: seine Wunder betrachten |
undihm loben und preysen kan; alsich noch in Europalebte [ war alles (ach
Jammer! daB ich solches von Christen zeugen soll) mit Krieg / Brandt [ Mord [
Raub/Pliinderung [ Frauen und Jungfrauen schinden etc. erfiillt; AlBaber die
Giite GOTTes solche Plagen sambt der schrdcklichen Pestilentz und dem
grausamen Hunger hinweck nahm [ und dem armen betrangten Volck zum
besten den edlen Frieden wider sendete /| da kamen allerhand Laster deB

*Wollusts / als Fressen [ Sauffen und Spielen; huren | buben und ehebrechen;

welche den gantzen Schwarm der andeten Laster alle nach sich ziehen / biB3 es
endlich so weit kommen | daB je einer durch Unterdruckung deB andern sich
groB zumachen | offentlich practicirt, dabey dann kein List /| Betrug und

- Politische Spitzfindigkeit gesparrt wird; und was das allerirgste [ ist dieses |

daB keine Besserung zuhoffen | in dem jeder vetmeintt / wann er nur zu acht
Tagen wanns wol gerith dem Gottesdienst beywohne [ und sich etwan das
Jahr einmahl vermeintlichi mit GOtt versdhne | er habe es als ein frommer -

~Christ / nit allein al'es wol auBgerichtet [ sondern GOtt seye ihm noch darzu

umb solche laué Andacht viel schuldig; solte ich nun wider zu solchem Volck
verlangen? miiste ich nit besorgen wann ich diese Jnsul / in welche mich der
liebe GOtt gantz wunderbarlicher weill versetzt /| widerumb quittirte | es

s wiirde mir auff dentMeecr wie dem lonz ergehen? nein! sagte er | vor solchen

~ Beginnen wolle mich GOtt behiiten.[...]
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So schnell, ja schneller fleucht dies Leben,
Das wir ch enden als anheben.

Wir sind kaum in dies Licht geboren
Und sind schon von dem Tod erkoren,

Ich habe diese Welt beschaut und bald gesegnet,
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Veerstricksng

Das kleine Tier,
Das Sciden spinnt, verswickt sich in sein Spmncn,

So missen wir
Durch unsemn FleiB oft unsetn Tod gewinnen.
Viel hat Verstend und, was uns weise macht,

Ins Grab gebracht.
Andreas Gryphius

Das Leben

-

Die leichte Handvoll Jahr,

Die uns des Himmels Licht auf dieser Erden schenket,
Rennt nach der schwarzen Bahr, .

Dies Leben wird in Angst und Trinen ganz estrinket. -
Die Blumen, ch als sic gefunden,

Sind mit dem Mittag oft verschwunden.

Der Tau hat kaum das Feld genetzet

Und ist nicht, wenn die Sonn entsteht.

Ein Funk bat kaum das Aug ergetzet,

Wenn er in selne Nacht vergeht.

Bin Schiff reist durch die See,

Ein Vogel durch die Hsb,

Der Schatten durch das Land,

Der Sturmwind @ber Sand.

Man sicht die Pfeile aum durch die geteilte Liif te streichen,
Doch nichts 1iBt hinter sich des zu geschwinden Ganges

Zeichen,

Den wir oft unerisannt erleiden.
Wit kommea, und man heiBt uns scheiden|
Andreas Gryphius

GRABSCHRIFT MARIANNAE GRYPHIAE

scii;ef Brudc;s Pauli Tdchterlein

Geboren in det Flucht, umringt mit Schwert und Brand,

Schier in dem Rauch erstickt, der Mutter herbes Pfand,

Des Vatern hochste Furcht, die an das Licht gedrungen,
Als die ergrimmte Glut mein Vaterland verschlungen —='.

Weil mit auf einen Tag all Angst der Welt begegnet.
Wo ihr die Tage zahlt, so bin ich jung verschwunden;
Schr slt, wofern ihr schitzt, was ich fir Angst empfundes.
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Andreas ‘Gryphius -

EIN BILD

Dein Ende stellt sich dir in deinem Bilde dar:

" Der Leinwand ist der Zeug zum allerletzten Kleide,
Der Ribme schwznm Holz ist eine Totenbahr, ] .
Dez Schatten bleibt die Welt, das Licht die Scclcnftmdc. '
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AUF DEN EINFALL DER KIRCHEN zZU |
ST. ELISABETH i

Mit starkcn.J Krachen brach der Bau des Herren ein,

Die Pfeiler gaben nach, die Balken muBten biegen,

Die Ziegel wollten sich nicht mehr zusammenfigen:

Es trennte Kalk von Kalk und riB sich Stein von Stein.

Dert Mauren hohe Pracht, der siBen Otgeln Schein,
Die hieB ein Augenblick in einem Klumpen liegen:

Und was itzund aus Angst mein bleicher Mund vorschwicgen, ‘

MuBt abgeman, zersprengt und ganz vertilget sein.

" O Measchl Dies ist ein Fluch, der nach dcm Himmel

schmeckt,

" Der dieses Haus g;:riihrt und dein Gemiit erweckt.

Es spricht der Herren Herr: Du sollst mich besser ehresil

Die Stnde kommt von dir, das Scheitern kommt von Gott,
Und ist dein Herze Stein und dein Gemiite tot,
So miissen dich itzund die toten Steine lehren,

Hof mann von Hofmaqnswaidau ‘

UMSCHRIFT EINES SARGES

Itdisches und stegblich Volk,lgbend-tote Erdengiste, .

Ihr Verwiitflinge des Himmels, ihe Gespenste dieser Welt,

Denen nichwa als falsche Ware, nichss als Rauch und Wmd
gefille,.

Nitt’sche, klettert und besteigt die. bcpalmtcn Ehren-Aste,

Setzt euch Siulen von Porphyr, masuert cuch aus Gold Paliste,

Festigt Tempel euch aus Marinel, der der Zeit dic Waage hilt,

Rafft zu cuch mit gicht’gen Klaucndmvctdammtml(!umpcn
Geld,."

Macht cuch tuer ssolzes Lob durch gclchrtc Schnften feste.

Aber wiBt, wann das Verhingnis euer chensgam ‘reiBt ab,

Schwindet W'asscnsdnft und Kunst, Schitze, chchtum, Ehr
und Titel,-

Und ihr nehmct nichts mit euch als den nackten Sterbekittel:

Wo ihr anders aus dem allen noch.erschwitzet Sarg und Grab.

. Tausend, susend sind gewest, die mich niéht crlangi noch

. haben, -
Die die Litfte, die die Glut, die der blaue Schaum begraben.

Daniel Casper von Lohenstein

Y

Menscherimarks

Obnmichéig wird am Meascheamarkt mein Geist]

" Wird Menschenfleisch dort offeatlich verkauft!

Allmichtiger] Schaut, wic man drum sich reilt,
Wie man im Grimm des Gotdesgrimmes lauft!
Gurechter Gott! Wie wieds getochen,
Was man ag deinem Volk verbrochen!
" Was wird im Abgrund hier gezeigt,
Wann alles ewigewigst steigt?
Welch Wehwehwchl Dir Abgrund selbst ungrindlichl
Was Wohlwohlwohll Im Ungrund uns empfindlichl

Quirinus Kublmann
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AUF DEN MUND

Mund! der die Seelen kann durch Lust zusammen hetzen,
Mund! der viel siiBer ist als ssarker Himmelswein,
Mund| der du Alikant des Lebens schenkest ein,

Mund! den ich vorziehn muB der Inden reichen Schitzen,
Mund| dessen Balsam uns kann ssirken und verletzen,
Mund| der vergniigter blitht als aller Rosen Schein,
Mund! welchem kein Rubin kann gleich und #hnlich sein,
Mund! den die Gratien mit ihren Quellen netzen;

Mund! ach Korallenmund, mein einziges Ergetzenl
Mund| 1a8 mich einen KuB auf deinen Purpur setzen.

Hofmann von Hof mannswaldau

VERGANGLICHKEIT DER SCHONHEIT

Es wird der bleiche Tod mit seiner kalten Hand

Dir endlich mit der Zeit um deine Briisse streichen,
Der liebliche Korall der Lippen wird verbleichen;

Der Schultern warmer Schnee wird werden kalter Sand,

Der Augen stiBer Blitz, die Krifte deiner Hand,

Fir welchen solches fillt, die werden zeitlich weichen,
Das Haar, das isund kann des Goldes Glanz erreichen,
Tilgt endlich Tag und Jahr als ein gemeines Band.

Der wohlgesetzte FuB, die lieblichen Gebirden,
Die werden teils zu Staub, teils niche und nichtig werden,
Denn opfert keiner mehr der Gottheit deiner Pracht,

Dies und noch mehr als dies muB endlich untergehen.
Dein Herze kann allein zu aller Zeit bestehen,

" Dieweil es die Natur aus Diamant gemacht,

1
!

Hofmann von Hofmannswaldau

" Die Stellung zsir Frau ist vielleicht fiberbau pt der dunkelste Punkt

E der Zeit, Im Grunde erscheint die Frau nur als die grofie VerfRbrein,

als verworfene Verkirperung der Sinne. In der sonst #iberreicken
Gaestaltenwel? eines Grimmelshausen feblt die menschlicke, liebende
Fran, Logaus Frage: «Ob Weiher Menschen sind ?» erscheins

i gu baufig, um bloff Schery xu sein. Der Erbebung der Geliebten zur
- Géttin entspricht die Erniedrigmg der Frau zur Hexe. Unter den
Angsten, die die Zeit abermifig erschiittern, nimmt die Geschlechts-
" angst eine bervorragende Stelle ein. Der Haff aufdie Frau entlady sich
. anch in der bifisch-bavnanistischen Kunst immer wieder — auch bier

gattsngsmafig — in den bobnischen Gedichten auf alte Vetteln, geile
Jsmgfern, bafliche Liebbaberinnen, ganz, abgeseben von den grimmigen

. Sebilderungen des Zerfdlls weiblicher Schinbeit mit ibren sadistischen
i Untertinen, Der verzweifelte Versuch der Rettung in der Ironie siber-
" gengt immer weniger. Der Daimon tritt immer gualvoller, eddmo-

i

nisebers bervor, und das «Sterben an der Brunsts ist nicht ausschlie -
licb eine Floskel. Di¢ Gestalt des Don [ stan ist Fausts Barockgestalt,

" gine tief bezeichnends Schopfung.

Man bat immer wieder angemerkt, wie die Vier fasser obszonster

L yrik im swirklichens Leben fromme, bockangesebene Birger wmd
i Familienvater mit einwandfreiem Lebenswandel gewesen sind. Das

beweist nicht etwa eine unwabre «Lebensfernes dieser Dichtung, son-

g dern nur die Fragwirdigkeit des Erlebnisbegriffs im barocken Zu-
I sammenbang. Lebenswirklich ist nicht dieses oder jenes Verbdltnis zu
| tiner Leshiaoder Amaranthe, aber dafir der formvollendete Kampf

v

xwischen Geist snd Sinnen am Rande des Untergangs. Die dich-
terische Welt der zweiten schlesischen Schule 15t ein &ibermdebti ges
DPbhanomen und sechters als dllf allige biographische Tatsachen, Damit

} ist aush nicht mebr nitig zu betonen, daff bier Gebilde von einem

i
i

ergreifenden, morbiden Prunk entsteben, vorab bei Hofmanns-
waldau, der in voller Formbeberrschimg spatmittelalterliche W elt-
klagestimmungen anfleschien lafs. ( - - )

Ich kugelrundes Haus, das in dem Luft bestehet,
" VerschleuB, was lebt und bebt, daB es beharrlich gehet.
. Was ich gewesen bin, das werd ich nach und nach:

4
rS
&
- Wer mich einmal verleurt, gewinnet Weh und Achl Y

{ch bin bald viel, bald nichts, bald wenig inden Zahlen,
- Nachdem der Meister mich an einem Ort will malen:
Ein Ring ist zwar gering, wie dieser Welt Gestalt,

Die voller Eitelkeit hat einen leeren Halt,

» NA'THVZ NI NI 0O¥dZ ¥3QqO0 O NIad

Pflegt man beute das stofflicbe Erlebnis oder Be-
kenntnis immer gusrst im Auge gu baben, so beging das 1. Jabr-

- bundert vielleicht den umpgekebrten Febler, daf es sich von der Form

_ber der Dinge bemichtigen zu kinnen glasbte. Der Dichtung und
siberbasupt der Spracbe wuchs ungebeure Formkraft xu. Die Sprache
meistern, beifit das Leben meistern. Sprache ist alles, die Dinge

" nichts. eAlles Irdische gehet wie ein Gewitter dahin und ver-
_leurt sich der GenuB desselben in seinem Ekel selbst: Aber in
. den Sprachen, in deroselben rechten Kiindigkeit, und fol-

gends in dero GenuB, stecket ein weit anders und ein ganz
Uberirdisches verborgen ... die Sprachen sind durch alle Ge-

~ heimniissen der Natur gezogen: also daB, wer der Sprachen

recht kiindig witrd, zugleich dadurch die Natur durchwande-
ren, die Kiinsten ihm recht entdecken, die Wissenschaften

. offenbaren, mit allen beriihmten Leuten, so vormals gewesen

und annochssein, ja mit Gott selbst reden und sich besprechen
kann. » So der grofe Schottelius in seinen Lobreden auf die deutsche
Spracke. Humanistiscbes Philologen- und Literatenium lebt noch von

. einer vagen Mystik des Logos. Das Wort bat die Formwirklichkes?,
" die dem zpitlichen, abgefallenen, toten Ding abgebt, Wenn Opitz
- durch Einiban der hklassischen Dicktungsformen seine Landsleute

reden lebrte, so lebrte er sie leben und Mensch sein, Eine deutsche

. Nationalpoesie zu schaffen, war ein Anliegen der Existeny. Daber die
- ungebeure Rolle, die der literarische Nationalstoly spielte. Es ging
 dabei vor allem um bichstgeformte Spracke, das beifit den Vers, und

; bbcbstens noch um eine Prosa des boben, beberrschten Redens und nie-

' mals des einfachen, wendigen Mitteilens und Aussprichens. Bereicke-

rung, Schmeidigung, Steigerung des poetischen Sprachstoffs ist das

 leidenschaftlicke Anliegen barocker Dichtung. Die erzielte Vielfalt
 der lauslichen und rhythmischen Formen ist enorm. Vor allem im
. Rbytbmus wird aber dewtlich, wie sebr bier das Leben mitschwings,

wie sebr aus der Form das éiber greifende Waunder der Dichtung auf-
leucbtet. Anderseits ist auch die Gefabr des Mifbrauchs, der Ent-
artung vorbanden. Etymologische und orthograpbische Marotten sind

. an der Tagesordnung. Bei den Niirnberger Dichtern etwa steigs die
- Spracbe s cinem selbstherrlichen Insirumentarium em por, Zu einem

magischen Mittel, durch dessen viriuose Betatigung der Sprachksinstler

. wie ein Alchimist den Stein der Weisen bervoryulantern suchte. In

geradezu toller Lautakrobatik, die nur scheinbar loutmalerisch ist
eid yon allem Sacbbezug befreit, wird bochbarocke Dichtung gelegent-
lich g% einer wirbelnden, fimmernden, lirmenden Kwnst des Abstrak-
ten. Fiir solche «monieristischens Sprachexperiments bat man beute

. vondermodernen L_yrf kber wieder Verstandnis. DieSprachverhaltnisse

der Zeit, die nock viel flissiger und freier sind, erlowben bier Wagnisse,
die ans Gewalttatige grengen, In der Wabl der Wort formen, der
Reime snd Rbythmen, in den moglichst gesuchten Vergleichen und
Wortkom posstionen, die oft ein bochex plosives Gemisch von Vorstel-
lungen darstellen, feiert diese autonome Sprachleidenschaft Triumpbe.

Schon immer ist an der Architektur wie an der Dichtung aufge-

: fallen, wie einer nach allen Seiten offenen, iiberstei gerten Bewegung eine

kiible, starre Rationalitdt der Planung gegeniiberstebt, Beides gebiort

© zusammen. Die zeitlos-absolute, unbeweglicbe Form im Widerspiel
< mit tduscbender Verwandlung ergibt erst dem barocken Stil. Der
" pathetiscbe Wille zur Reprdsentation setzt eine gewaltige innere Ge-
- fabrdung barocken Daseins voraus.

Hﬂl Uehr“



g e

CHRISTIAN HOFMANN VON HOFMANNSWALDAU

Geboren 1617 in Breslau. Gestorben 1679 in Breslau. — Gymnasien in Breslau und
Danzig, hier Bekanntschaft mit Opitz; Studium in Leiden, Bekanntschaft mit
Gryphius; Reisen in England, Frankreich, Italien. Ratsherr in Breslau; 1657 kaiserli-
cher Rat; 1677 Vorsitzender des Ratskollegiums. Wegbereiter des Marinismus in
Deutschland (Gxambattxsta Marino: italienischer Dichter, 1569-1625, beriihmt fiir
sein reiches Spiel mit Assonanzen, Antithesen, gewagten Metaphern, Klingen, seine
smetaphysischen Frivolititens).

Werke . a.: Deutsche Ubersetzungen und Gedichte (1673); die meisten seiner Gedichte
erst posturn verdffentlicht.

Texte nach B, Neukirch: Herrn von Hofmannswaldau und andrer Deuschen auserle-
sener und biher ungedruckter Gedichte erster theil (bzw. anderer Theil). Nach dem
Erstdruck vom Jahre 1697 mit einer kritischen Einleitung und Lesarten hg.von
A. G.de Capua und E.A. Philippson. — Tiibingen 1961 und 1965.

Grabschrift des Ritters Marini

Jch speisete die Welt mit Amber reicher Kost /

Aus meinen Reimen wuchs das Blumwerck geiler Lust.
Hab’ ich die Fleischligkeit zu schlipffrig angeriihret /
So dencke Venus selbst hat mir die Hand gefiihret.

Vergingliéhkeit der schonheit

Es wird der bleiche tod mit seiner kalten hand
Dir endlich mit der zeit umb deine briiste streichen |
Der liebliche corall der lippen wird verbleichen;
Der schultern warmer schnee wird werden kalter sand /
s Der augen siisser blitz / die kriffte deiner hand /
Fiir welchen solches fillt { die werden zeitlich weichen /
Das haar [ das itzund kan des goldes glantz erreichen |/
Tilgt endlich tag undjahrals ein gemeines band.
Der wohlgesetzte ful3 / die lieblichen gebirden |
10 Die werden theils zu staub |/ theils nichts und nichtig werden /
Denn opfert keiner mehr der gottheit deiner pracht.
DiB und noch mehr als di8 muB endlich untergehen |
Dein hertze kan allein zu aller zeit bestehen /
Dieweil es die natur aus diamant gemacht.

(zu Grabschrift)
1 Amber: Duftstoff (Ambra).
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Auf die bitterkeit der liebe

Die nacht Egyptiens | des Aetna wildes feuer /
Das wiiten von der see [ der wiisten ungeheuer /
Des drachen gelbes gift / der Garamanten sand |
Des neuen Zembles ey / der héllen heisser brand /
s Der Scythen haupt-gefahr [ der donner-berge grausen /
Des Caucasus verdruf3 [ des norden kaltes sausen |
Ist nur ein schattenwerck und bild derselben qual /
Damit die Venus hat gezieret ihren saal.

UNBEKANNTER VERFASSER

Text nach der Neukirchschen Sammlung (s. bei Hofmannswaldau).

Allegorisch Sonnet

Amanda liebstes kind / du brustlatz kalter hertzen |
Der liebe feuerzeug [ goldschachtel edler zier /
Der seuffzer blasebalg [ des traurens 16sch-papier |
Sandbiichse meiner pein [ und bauméhl meiner schmertzen | -
s Du speise meiner lust [ du flamme meiner kertzen /
Nachtstiilchen meiner ruh [ der Poesie clystier /
Des mundes alicant [ der augen lust-revier /
Der complimenten sitz [ du meisterin zu schertzen |
Der tugend quodlibet / calender meiner zeit |
1o Du andachts-fackelchen [ du quell der fréligkeit |
Du tieffer abgrund du voll tausend guter morgen /
Der zungen honigseim [ des hertzens marcipan |
Und wie man sonsten dich mein kind beschreiben kan.
Lichtputze meiner noth | und flederwisch der sorgen.

3 Garamanten: Nomadenstamm der Sa- 9 quodlibet: (lat: was beliebt): reiche,
hara. bunte Misch

4 Des neuen Zembles: Novaia Semlia, . 13 honigseim: Hussxgcr Honig (Seim:
Inselgruppe in der Arktis (Ruland). zihe Flussigkeit).

(zu Allegorisch Sonnet) 14 flederwisch: Staubwedel (eigtl. Feder-

7 alicant: spanischer Stiwein. wisch).
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FRIEDRICH SPEE VON LANGENFELD

Geboren 1591 in Kaiserswerth bei Diisseldorf. Gestorben 1635 in Trier. — Wurde 1610
Jesuit in Trier. Professor in Paderborn, K&ln und Trier. Seelsorger in Bamberg und
Wiirzburg. Wollte Missionar werden, zog aber den Kampf gegen Verblendung im
eigenen Land vor. Als Beichtvater zahlreicher Frauen, die wegen Hexerei angeklagt
waren, durchschaute er den unmenschlichen Ablauf von Verdichtigung, Anklage,
Folter und Verurteilung und prangerte ihn in seiner Cautio Criminalis an. In seinen
Dichtungen verbindet er Jesus-Minne und Motive der Schiferdichtung.

Werke u.a.: Cautio Criminalis seu de processibus contra sagas liber (lat. verdfl. 163 1;
deutsche Ubersetzung von Hermannus Schmidt 1649); Trutznachti gal Oder Geistlich-
Pocétisch Lustwdldlein (postum 1649); Giildenes Tugend-Buch (postum 1649).

Text nach F.Spee: Trutznachtigall. Mit Einl. und krit. Apparat hg.von G. O. Arlt. -
Halle/Saale 1936.

YTrutznachtigal{

Eine Ecloga oder Hirtengesang, von Christo dem Herren im Garten, vnder der
persohn des hirten Daphnis, vvelchen der Himmlisch Sternen-Hirt, das ist der
Mon, allvveil er seine Sternen hiitet, kliglich betravvret. Seind aber Trochai-
sche oder Springverss, so nach jhrem sprung vvollen gelesen sein |.. .}

Eingang
L

1 Mon des Himmels treib zur weiden
Deine Schifflein giilden-gelb |
Auff geriindter blawen heiden
Laf3 die Sternen walten selb /
Jch noch newlich so thit reden |
Da zu nacht ein schwacher hirt |
Aller wegen | steeg | vnd pfiden
Sucht ein Schifflein mit begirdt.

IL.

s Gleich der Mon jhm lieB gesagen /
Nam ein lind gestimmtes rohr:
That es blasend zirtlich nagen [
Spielet seinen Sternen vor.

Der Mon

Auff jhr Schifflein / auff zur Heyden [
. Weidet reines himmel-blaw:
Darmnenhero wan wir scheyden | A
Schwitzt jhr ab den morgen-taw. ' ;

I

. 1 Ach! wer aber dort im garten

Ligt mit seinem hirtenstab?

Wer wil seiner dorten warten?
Schawt jhr sternlein / schawt hinab.

Haltet / haltet / ich nit fehle: o
Jstder Daphnis wolbekaiidt: = .

Eia [ Daphnis [ mir erzehle |
Daphnis | wal wil diser standt.

Iv.

»s Weidet { meine Schifflein [ weidet /
Jch mit jhm noch reden mu8.
Weidet { meine Sternen | weidet |
Daphnis ligt in harter Bufi.
Daphnis | thu die Lefftzen rithren /

Eia [ nit verbleibe stumin: " .
Daphnis [ 1aB dich dannen fiihren /
Eia nit verbleibe tumm. -

V.

33 Weidet / meine Schiftlein | weidet |

Daphnis ligt in dngsten groB:

Daphnis pein [ vid marter leidet |
Wolt [ er lag in mutter-schoB3!

Er dem felsen ligt in armen |/
Ligt auff harten steinen bloB:

Ach wer dorten jhn wil warmen?
Forcht [ er da das haupt zersto8. -

VI

s Weidet / meine Schiftlein | weidet /

Daphnis spaltet mir das hertz!

Wer mag haben jhn beleidet?
Weinen mdichten stein vnd ertz:

Kalte witrdhalt ein diefliigel /
Riihret nicht daB krancke blut:

Meidet jenen berg [ vnd hiigel {

. Daphnis ligt ohn schuch vnd hut.

VIL

/
. t,. 4 Weidet [ meine Schifflein [ weidet

' Daphnis leidet angst vnd noth:
" Daphnis dopple thrinen leidet /
Weisse perl | corallen roth.
" Perlen jhm von augen schiessen /
‘Schiessen hin ins griine gras:
‘Von dem leib corallen fliessen
Fliessen in den boden bas.

VIII.

* 7 Weidet | meine Schifflein | weidet |
Niemand hats gezehlet gar |
Niemand hat es auBgekreidet | .
Ob auch zahl der tropffen war.
 Nur der boden wol genetzet |
Fur den weiB3- vnd rothen schweil3 |
Jhm zu danck herauBer setzet
Rosen roth [ vnd lilgen weif3.

IX.

ss Weidet { meine Schiftlein | weidet |
Daphnis voller dngsten ligt:
Ruch [ noch farben vnderscheidet |
Achtet keiner bliimlein nicht.
O was marter dir begegnet?
Hér zu schwitzen einmahl auff:
Gnug es einmahl hat geregnet |
Nit in rothem bad ersauff.



X.

2 Weidet [ meine Schifflein | weidet [

Wer doch hat es jhm gethan?

Niemand meine frag bescheidet:
Du mir Daphnis zeig ¢s an.

Daphnis kan fiir leyd nit sprechen /
Seufttzet manchen seuffizer tieff

Jhm das hertz wil gar zerbrechen:
Ach daB jemand helffen lieff.

XI.

sx Weidet [ meine Schiftlein [ weidet /

Schon ein Englisch Edel-knab

Starck in Liifft- vnd Wolcken schneidet |
Eylethin in vollem trab.

Er jhm singlet stisse Reymen |
Mit gar siissem stimmlein §chwanck |/

Auch den Kelch nit thut versiumen /
Zeiget einen krauter-tranck.

XIIL

ss Weidet [ meine Schifflein [ weidet [

Alles [ alles ist vmbsonst:

Er doch allen trost vermeidet [
Achtets wie den blawen dunst.

O du frommer Knab von oben |/
Du nur mrehrest jhm die pein:

Doch ich deine trew muf} loben.
Gott! dirs muB geklaget sein;

XIIL

o2 Weidet [ meine Schifflein [ weidet [
O wie schlecht [ vnd frommer Hirt!
Er den Becher jetzet meidet |
Morgen jhms gerewen wirdt.
Er sich jetzet gar wil freyen |/
Weigert was man trincket zu;
Dorftt villeichten morgen schreyen [
Ach wie sehr mich diirstet nu!

XIV.

105 Weidet [ meine Schifflein | weidet /
Daphnis bleibet schmertzenvoll:
Euch befehl ich / euch entkleidet /.
Reisset auB die giilden Woll.
Nur euch kleidet pur in kohlen
Pur in lauter schwartzes wand |/
Von der scheitel auff die sohlen
Euch gebiihret solcher standt.

XV.

m Weidet [ meine Schifflein [ weidet [
Daphnis fiihret starckes leyd:
Jst vom Vatter hoch veraydet |
Hoch mit wolbedachtem ayd [
Er doch wolte widerbringen |/
Ein verlohren Schifflein sein;
Ach wan solte das miBlingen [
Er ja stiirb fiir lauter pein.

XVIL

11 Weidet [ meine Schifflein [ weidet

Daphnis wird verfolget starck:

Bo8 gesindlein jhn beneydet [
Trachtet jhm nach blut / vid marck.

O waB dorten! waB von stangen [
Wehr [ vad waffen nehm ich war?

O villeicht manjhn kompt fangen!
Warlich [ warlich [ ist gefahr.

XVIL

19 Weidet / meine Schifflein | weidet /

Sprechen wolte bleicher Mon:

Ja nit weidet [ sonder scheidet |
Er da sprach [ vnd wolte gohn.

Scheidet [ scheidet [ meine schaaren [
Kan fiir leyd nit schawen zu:

Dich nun wolle Gott bewahren /
Daphnis | wer kan biciben nu?

XVIIIL

7 Drauffadé der Mon wolt spielen /
Da zersprang das matte rohr:
Augen tropffen jhm entfielen /
Wurde wie der schwartze Mohr.
Vnd weil eben dazumahlen
Er tratt an in vollen schein |/
Gleich vertauschet er die stralen [
Vollen schein gen volle pein.

. A

XIX. i

us Auch die sternen weinen kamen |/

Flotzten ab all jhren schein /

Schein [ vnd thrinen flossen samen | . .
Recht zum blawen feld hinein;

Machten eine weisse gassen /
So noch heut man spiirén mag:

Dan der milch-weg hinderlassen /
Jst wol halb von solcher bach. !
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LessSin 9
Die drey Reiche der Natur.

Drey Reiche sinds, die in der Welt
Uns die Natur vor Augen stellt.
Die Anzahl bleibt in allen Zeiten
Bey den Gelehrten ohne Streiten.
Doch wie man sie beschreiben muB3,
Da irre fast jeder Physikus.

Hére, ihr Gelehrten, hért Mich an,
Ob Ich sie recht beschreiben kann?

Die Thiere sind den Menschen gleich,
Und beyde sind das erste Reich.

Die Thiere leben, trinken, lieben;

Ein jegliches nach seinen Trieben.

Der Fiirst, Stier, Adler, Floh und Hund
Empfindt die Lieb und netzt den Mund.
Was also trinkt und lieben kann,

Wird in das erste Reich gethan.

Die Pflanze macht das andre Reich

Dem ersten nicht an Giite gleich.

Sie liebet niche, doch kann sie trinken,

Wenn Wolken treufelnd niedersinken.

So trinkt die Ceder und der Klee,

Der Weinstock und die Aloe. i
Drum was nicht liebt, doch trinken kann,

Wird in das andre Reich gethan.

Das Steinreich ist das dritte Reich,

Und dieB macht Sand und Demant gleich.
Kein Stein fihlt Durst und zarte Triebe;
Er wichset ohne Trunk und Liebe. -
Drum was nicht liebt, noch trinken kann,
Wird in das letzte Reich gethan.

Denn ohne Lieb und ohne Wein,

Sprich, Mensch, was bleibst du noch? Ein Stein. P

Das Lob der Faulheit

Faulheit! itzo wollt ich dir

Auch cin kleines Loblied schenken;
Kim es nur gleichauf's Pappier,
Ohne lange nachzudenken.

Doch ich will mein bestes thun;
Nach der Arbeitist gut ruhn.

Héchstes Gut! wer dich nur hat,
Faulheit! dem muB dieses Leben
Mechr - - Ich gihn; ich werde matt.
Nun du wirst mir es vergeben,
DaB ich dich nicht loben kann;
Du verhinderst mich ja dran,

e

CxristorH FrRIEDRICH WEDERIND*

Die zwey grossen Dichter in Teutschland
die Hertn v. Hagedorn und Gellert,

Bey vielen Dichtern sind die Verse matt, ja todt,

Wo nicht, so leyden sie doch an Gedancken Noth.
Weit {ebendiger klingt, was ihr uns vorgesungen,

Denn eure Dichterey hat Geist, und Feur, und Zungen,
Ist witzig, Riessend rein, durchdringend und beweglich,
Anmuthig, reitzend, mild, einnehmend und behiglich.

Uber die Madame Gottsched.

Du Sappho dieser Zeit, du zweyte Schurmannin,
Du teutsche Gometz du, gepriesne Gottschedin,
Du Muster von gelehrt- belebt- und klugen Frauen,
Ia der sich Geist und Witz und Feur verschwistert schauen.
Der Engelsche Geschmack, der deine Schriften ziert,
Hat deinen Namen lingst zur Ehrenburg gefihre,
Dich mag man wohl mit Recht, zum Ruhm von Leipzigs-Pleissee,
Das rein und artige, das holde Schwingen heissen.

Anakreontische Ode.

Weg! mitdem Sonnen-Wedel,
Die Zeit ist viel zu edel.

LaB uns bey jenen Buchen,
Den Lentz der Jugend suchen.
Auf dem bebliimten Rasen,
Wo sanfte Liftgens blasen,

In dunckel griinen Schatten,
Wo sich die Lerchen gatten.
Der holde Reitz des Lebens
Lacht nicht an dir vergebens.
LaB mich an deinen Schitzen,
So Geist als Auge letzen.

Das hiipfende Verlangen

Der Griibgens in den Wangen.
Der rund gewélbte Spiegel
Lebhafter Schwanen-Hiigel.
Die thonend zarte Klippen,
Der Rosen rothen Lippen.

Der Augen leuchtend Feuer
Macht deine Liebe theuer,
Doch, will ich ohn Bedencken,
Mein Hertz dafiir verschencken,
Drum Chloris setz dich nieder,
Die Zeit kommt nimmer wieder,
Eh wir sie gantz vermissen,
So laB uns sie verkiissen.

e O B it sl

Ha ge'clcrn.'

Anacreon,

In Tejos und in Samos

Und in der Stadt Minervens
Sang ich von Wein und Liebe,
Von Rosen und vom Friihling,

'Von Freundschaft und von Tinzen;

Doch héhntich nichr die Gétter,
Auch nicht der Géteer Diener,

Auch nicht der Gétter Tempel. i
Wie hieB ich sonst der Weise?

Ihr Dichter voller Jugend,

Wollt ihr bey froher Musse
Anacreontisch singen;

So singt von milden Reben,

Von rosenreichen Hecken,

Vom Frithling und von Tihzen,
Von Freundschaft und von Liebe;
Doch héhnet nicht die Gottheit,
Auch nicht der Gottheit Diener,
Auch nicht der Gottheit Tempel.
Verdienet, selbst im Scherzen,
Den Namen echter Weisen.

Der erste May.

Der erste Tag im Monat May

Ist mir der gliicklichste von allen.
Dich sah ich, und gestand dir frey,
Den ersten Tag im Monat May,
DaB dir mein Herz ergeben sey.
Wenn mein GestindniB dir gefallen;
Sd ist def erste Tag im May

Fiir mich der gliicklichste von allen.

Der Wettsereit.
(Melodie)

Mein Midchen und mein Wein,
Die wollen sich eatzweyn.

Ob ich den Zwist entscheide? ,-"
Wird noch die Frage seyn.

Ich suche mich durch Beyde

Im Stillen zu erfreun.

Sie giebt mir grossre Freude:
Doch éftre giebtder Wein, |

!
i



GOTTHOLD EPHRAIM LESSING

Geboren 1729 zu Kamenz in der sichsischen Lausitz. Gestorben 1781 in Braun-
schweig. — Besuchte die berithmte Fiirstenschule St. Afra in Meiflen, studierte dann in
Leipzig Theologie, fand jedoch mehr Gefallen am gesellschaftlichen Leben und am
Theater, schuf anakreontische Gedichte und eine Reihe von Lustspielen und wat zur
Neuberschen Schauspicltruppe in Beziehung. 1748 ging er nach Berlin und weilte
darauf abwechseind in Leipzig und Berlin. Journalistische Titigkeit, Literatur- und
Kunstkritik und dichterisches Schaffen sollten ihm das Leben eines freien Schrifitstel-
lers ermoglichen. Er schio Freundschaft mit Fricdrich Nicolai, Moses Mendelssohn
und dem preuBischen Offizier und Dichter Ewald yor Kleist. 1755 verdffentlichte er
das erste deutsche biirgerliche Trauerspiel, Mif Sara Sampson, 1759 die Fabeln.
1760~1765 war er Sekretir des preuBischen Generals von Tauentzien in Breslau.
1759~1765 gab er mit Nicolai und Mendelssohn die kritische Wochenzeitschrif t Briefe
die neueste Literatur betreffend heraus (Lessing bekimpfte Gotwched und den franzosi~
schen Klassizismus und trat fir Shakespeare ein). Unmittelbar nach dem Siebenjihri-
gen Krieg begann er die Arbeit an seinem Lustspiel mit zeitgeschichtlichem Stoff,
Minna von Bamhelm (erschienen 1767). In Breslau ensstand auch die kritische
Abhandlung Laokoon (gedruckt 1766). 1767 wurde Lessing Dramaturg am neuge-
grindeten Deutschen Nationaltheater in Hamburg. (Hamburgische Dramaturgie,
1767-1769; Verbindung von Rezensionen auf gefithrter Stiicke mit der Wiederbesin-
nung auf das Wesen des Dramas.) Nach dem baldigen Scheitern des Hamburger
Unternehmens folgte er einem Rufnach Wolfenbiittel, wo er im letzten Jahrzehnt
seines Lebens wie einst Leibniz der berithmten Bibliothek vorstand. Dort vollendete
er 1772 sein Trauerspiel Emilia Galotti und verwickelte sich in den Kampf mit der
protestantischen Orthodoxie. (1774 Herausgabe der Fragmente eines Ungenannten, die
von Lessings verstorbenem Freund, dem rationalistischen Theologen H. S. R eimarus
stammten. Lessing teilte dessen offenbarungsfeindlichen Standpunkt nicht ohne
weiteres, verteidigte sich jedoch enmchieden gegen die AngnfiP des Hamburger
Hauptpastors J. M.Goeze. Anti-Goeze, 1778.) Der Kampf fiihrte schlieBlich zur
Unterstellung weiterer theologischer Veroffentlichungen unter die Zensur. Lessing
setzte die Auseinandersetzung mit anderen Mitteln fort: im Schauspiel Nathan der
Weise (1779) und in der versteckten Form der von ihin scheinbar nur herausgegebenen
Schrift Die Erziehung des Menschengeschlechts (1780). ~ Einsamkeit und Enttauschun~
gen der letzten Lebensjahre brachen Lessings Lebens- und Schaffenskraft.

Texte nach F. Muncker (Hg.): Briefe von und an Gotthold Ephraim Lessing. Bd. 1—5.
— Leipzig 1904-1907.
G.E.Lessing: Werke. Hg. von H. G. Gopfert. Bd. 1-8. — Miinchen 1970-1979.

Briefe

An die Mutter Justina Salome, geb. Feller

Hochzuehrende Frau Mutter, ‘

Ich wiirde nicht so lange angestanden haben, an Sie zu schreiben, wenn ich
Ihnen was Angenehmes zu schreiben gehabt hitte. Klagen aber und Bitten zu
lesen, miisse Sie eben schon so satt sein, als ich bin sie vorzutragen. Glauben Sie
auch nurnicht, daB Sie das geringste davonin diesen Zeilen finden werden. Ich
besorge nur, dafl ich bei IThnen in dem Verdachte, einer allzugeringen Liebe
und Hochachtung, die ich Ihnen schuldig bin, stehe. Ich besorge nur, da8 Sie
glauben werden, meine jetzige Auffishrung komme aus lauter Ungehorsam

und Bosheit. Diese Besorgnis macht mich unruhig. Und wenn sie gegriindet

sein sollte, so wiirde mich es desto drger schmerzen, je unschuldiger ich mich
weiBl. Erlauben Sie mir derohalben, daB8 ich nur mit wenig Ziigen, Ihnen
meinen ganzen Lebenslauf auf Universititen abmalen A~tf, ich bin gewif3

vsichert, Sie werden alsdann mein jetziges Verfahreng . ,er beurteilen. Ich
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komme jung von Schulen, in der gcwxsscn Uberzeugung, daB mein ganzes

Gliick in den Biichemn bestehe. Ich komme nach Leipzig, an einen Ort, wo
man die ganze Welt im kleinen sehen kaan. Ich lebte die ersten Monate so
cingezogcn. alsich in MeiBennicht gelebthatte. Stets beiden Biichern, nur mit
mir selbst beschiftigt, dachte ich ebenso selten an die iibrigen Menschen, als
vielleicht an Gott. Dieses Gestindnis kdmmt mir etwas sauer an, und mein
einziger Trost dabei ist, daB mich nichts Schlimmers als der FleiB so nirrisch
machte. Doch es dauerte nicht lange, so gingen mir die Augen auf: Soll ich
sagen, zu meinem Gliicke, oder zu meinem Ungliicke? Die kiinftige Zeit wird
es entscheiden. Ich lernte einsehen, die Biicher wiirden mich wohl gclchrt

aber nimmermehr zu einem Menschen machen. Ich wagte mich von meiner
Stube unter meinesgleichen, Guter Gott! was vor eine Ungleichheit wurde ich
zwischen mir und andern gewahr. Eine biuersche Schichtemheit, ein verwil-
derter und ungebauter Korper, eine ginaliche Unwissenheit in Sitten und
Umgange, verhaBte Mienen, aus welchen jedermann seine Verachtung zu
lesen glaubte, das waren die guten Eigenschaften, die mir, bei meiner eignen
Beurteilung iibrig blieben. Ich empfand eine Scham, die ich niemals empfun-
denhatte, Und die Wiirkung derselben war der feste EntschluB, mich hierinne
zu bessern, es koste was es wolle. Sie wissen selbst wie ich es anfing. Ich lernte
tanzen, fechten, voltigieren. Ich will in diesem Briefe meine Fehler aufrichtig
bekennen, ich kann auch also das Gute von mir sagen. Ich kam in diesen
Ubungen so weit, daB mich diejenigen selbst, die mir im voraus alle
Geschicklichkeit darinnen absprechen wollten, einigermaB8en bewunderten.
Dieser gute Anfang ermunterte mich heftig. Mein Korper war ein wenig
geschickter worden, und ich suchte Gesellschaft, um nun auch leben zu lernen.
Ich legte die ernsthaften Biicher eine Zeitlang auf die Seite, um mich in
denjenigen umzusehn die weit angenehmer, und vielleicht ebenso niitzlich
sind. Die Komé&dien kamen mir zuerst in die Hand. Es mag unglaublich
vorkommen, wem es will, mir haben sie sehr groBe Dienste getan. Ich lernte
daraus eine artige und gezwungne, eine grobe und natiirliche Auffithrung
unterscheiden. Ich lemnte wahre und falsche Tugenden daraus kennen, und die
Laster ebenso sehr wegen ihres Licherlichen als wegen ihrer Schindlichkeit
flichen. Habeich aber alles dieses nur in eine schwache Ausiibung gebracht, so
hat es gewiB mehr an andern Umstinden als an meinem Willén gefehlt. Doch
bald hitte ich den vornehmsten Nutzen, den die Lustspiele bei mir gehabt
haben, vergessen. Ich lernte mich selbst kennen, und seit der Zeit habe ich
gewiB iiber niernanden mehr gelacht und gespottet als iiber mich selbst. Doch
ich weiB nicht was mich damals vor eine Torheit iibetfiel, daB ich auf den
EntschluB kam, selbst Komddien zu machen: Ich wagte es, und als sie
aufgefiihrt wurden, wollte mart mich versichern, daB ich nicht ungliicklich
darinne wire. Man darf mich nur in einer Sache loben, wenn man haben will,
daB ich sie mit mehrerm Eraste treiben soll. Ich sann dabero Tag und Nacht,
wie ich in einer Sache eine Stirke zeigen mdchte, in der, wie ich glaubte, sich
noch kein Deutscher allzusehr hervorgetan hatte. Aber plstzlich ward ich in
meinen Bemiithungen, durch Dero Befehl nach Hause zu kommen, gestoret

(-]

Berlin den 20 Jenner 1749. Dero gehorsamster Sohn

Lessing.



DER MENSCH - DER ERSTE
FREIGELASSENE DER SCHOPFUNG Johann Gottfried Herder

Eben weil der Mensch alles lernen muf, ja weil es sein Instinkt und Beruf ist, alles
wie seinen geraden Gang zu lernen, so lernt er auch nur durch Fallen gehen und
kommt oft nur durch Irren zur Wahrheit; indessen sich das Tier auf seinem vier-
fiiligen Gang sicher forttriagt; denn die stiarker ausgedruckte Proportion seiner Sinne
und Triebe sind seine Fiihrer. Der Mensch hat den K6nigsvorzug, mit hohem Haupt
aufgerichtet weit umher zu schauen, freilich also auch vieles dunkel und falsch zu
sehen, oft sogar seine Schritte zu vergessen und erst durch Straucheln erinnert zu
werden, auf welcher engen Basis das ganze Kopf- und Herzensgebiude seiner Begriffe
und Urteile ruhe; indessen ist und bleibt er seiner hohen Verstandesbestimmung
nach, was kein anderes Erdengeschopf ist, ein Gottersohn, ein Konig der Erde.

Um die Hoheit dieser Bestimmung zu fiihlen, lasset uns bedenken, was in den

groflen Gaben Vernunft und Freiheit liegt, und wieviel die Natur gleichsam wagte,
da sie dieselbe einer so schwachen, vielfach gemischten Erdorganisation, als der
Mensch ist, anvertraute. Das Tier ist nur ein gebiickter Sklave; wenngleich einige
edlere derselben ihr Haupt emporheben oder wenigstens mit vorgerecktem Halse
sich nach Freiheit sehnen. Ihre noch nicht zur Vernunft gereifte Seele muff not-
diirftigen Trieben dienen und in diesem Dienst sich erst zum eignen Gebrauch der
Sinne und Neigungen von fern bereiten. Der Mensch ist der erste Freigelassene der
Schopfung; er stehet aufrecht. Die Waage des Guten und Bosen, des Falschen und
Wahren hingt in ihm: er kann forschen, er soll wihlen. Wie die Natur ihm zwei
freie Hinde zu Werkzeugen gab und ein iiberblickendes Auge, seinen Gang zu
leiten, so hat er auch in sich die Macht, nicht nur die Gewichte zu stellen, sondern
auch, wenn ich so sagen darf, selbst Gewicht zu sein auf der Waage. Er kann dem
triiglichsten Irrtum Schein geben und ein freiwillig Betrogener werden; er kann die
Ketten, die ihn, seiner Natur entgegen, fesseln, mit der Zeit lieben lernen und sie
mit mancherlei Blumen bekrinzen. Wie es also mit der getiuschten Vernunft ging,
gehet’s auch mit der mibrauchten oder gefesselten Freiheit; sie ist bei den meisten
das Verhiltnis der Krifte und Triebe, wie Bequemlichkeit oder Gewohnbheit sie fest-
gestellet haben. Selten blickt der Mensch iiber diese hinaus und kann oft, wenn
niedrige Triebe ihn fesseln und abscheuliche Gewohnheiten ihn binden, irger als
ein Tier werden.

Indessen ist er, auch seiner Freiheit nach, und selbst im idrgsten Mibrauch der-
selben, ein Konig. Er darf doch wihlen, wenn er auch das Schlechteste wihlte; er
kann iiber sich gebieten, wenn er sich auch zum Niedrigstert aus eigner Wahl be-
stimmte. Vor dem Allsehenden, der diese Krifte in ihn legte, ist freilich sowohl seine
Vernunft als Freiheit begrenzt; und sie ist gliicklich begrenzt, weil, der die Quelle
schuf, auch jeden Ausflufl derselben kennen, vorhersehen und so zu lenken wissen
mufite, dal der ausschweifendste Bach seinen Hinden nimmer entrann; in der Sache
selber aber und in der Natur des Menschen wird dadurch nichts geiandert. Er ist und
bleibt fiir sich ein freies Geschopf, obwohl die allumfassende Giite ihn auch in sei-
nen Torheiten umfasset und diese zu seinem und dem allgemeinen Besten lenket.
Wie kein getriebenes Geschoff der Atmosphire entfliechen kann, aber auch, wenn es
zuriickfillt, nach einen und denselben Naturgesetzen wirket, so ist der Mensch im
Irrtum und in der Wahrheit, im Fallen und Wiederaufstehen Mensch, zwar ein
schwaches Kind, aber doch ein Freigeborner; wenn noch nicht verntinftig, so doch
einer bessern Vernunft fihig; wenn noch nicht zur Humanitit gebildet, so doch zu

ihr bildbar.



GorTHOLD EPHRAIM LESSING - Fabeln

Der Rriegerische Wolf

Mein Vater glorreichen Andenkens, sagte ein junger Wolf zu einem
Fuchse, das warein rechter Held! Wie fiirchterlich hat er sich nicht in der
ganzen Gegend gemacht! Er hat iiber mehr als zweihundert Feinde nach
und nach triumphiert und ihre schwarzen Seelen in das Reich des Ver-

erbens gesandt. Was Wunder also, daB er endlich doch einem unterliegen
ignultel

L So wiirde sich ein Leichenredner ausdriicken, sagte der Fuchs; der
ockene Geschichtschreiber aber wiirde hinzusetzen: Die zweihundert
Feinde, iiber die er nach und nach triumphieret, waren Schafe und Esel;
.and der eine Feind, dem er unterlag, war der erste Stier, den er sich
:anzufallen erkiihnte.

"b‘ﬂ

.Der Besitzer des Bogens

g: Ein Mann hatte einen trefflichen Bogen von Ebenholz, mit dem er sehr
“weit und sehr sicher schoB, und den er ungemei wert hielt. Einst aber
:als er ihn aufmerksam betrachtete, sprach er: Ein wenig zu plump bist du
‘doch| Alle deine Zierde ist die Glitte. Schadel Doch dem ist abzuhelfen !
fiel ihm ei . Ich will hingehen und den besten Kiinstler Bilder in den
‘Bogen schmtzen lassen. Er ging hin, und der Kiinstler schnitzte eine ganze
A]agd auf den Bogen; und was hitte sich besser auf einen Bogen geschickt
als ei e Jagd?

Der Mann war voller Freuden: Du verdienest diese Zieraten, mein
lieber Bogen! — Indem will er ihn versuchen; er spannt, und der Bogen —
Ezerbrxcht
b
:Das Rof8 und der Stier

i-' Auf einem feurigen Rosse flog stolz ein dreister Knabe daher. Da rief
.ein wilder Stier dem Rosse zu: Schande! von einem Knaben lieB’ ich mich
snicht regieren|

% Aberich, versetzte das RoB. Denn was fiir Ehre kénnte es mir bringen,
;einen Knaben abzuwerfen ?

"&

OTTHOLD EPHRAIM LESSING

ie Evziehung des Menschengeschlechts

E.. Soll das menschliche Geschlecht auf diese hochste Stufen der Auf-

arung und Reinigkeit nie kommen ? Nie?

Nle? — LaB mich diese Listerung nicht denken, Aligiitiger] *™ Die
1ehung hat ihr Ziel, bei dem Geschlechte nicht wenizer als bei dem

Einzeln. Was erzogen Wll’d wird zu etwas erzogen.

: Die schmeichelnden Aussxchten, die man dem Jiinglizze eroffnet, die

hre, der Wohlstand, die man ihm vorspiegelt: was sind sie mehr als

i ttel, ihn zum Manne zu erziehen, der auch dann, wenn diese Aussichten

der Ehre und des Wohlstandes wegfallen, seine Pflicht zu tun ver.
mégend sei.
Darauf zwecke die menschliche Erziehung ab: und die gdttliche re1che
"dahin nicht? Was der Kunst mit dem Einzelnen gelingt, sollte der Natur
nicht auch mit dem Ganzen gelmgen? Listerung! Listerungl
Nein, sie wird kommen, sie wird gewiB kommen, die Zeit der Voll-}
endung, da der Mensch, je iiberzeugter sein Verstand einer immer bessern} !
Zukunft sich fiihlet, von dieser Zukunft gleichwohl Bewegungsgriinde zd}
seinen Handlungen zu erborgen, nicht nétig haben wird; da er das Gﬂuf:a'§
tun wird, weil es das Gute ist, nicht weil willkiirliche Belohnungen da.ra.ufé
gesetzt sind, die seinen flatterhaften Blickehedem bloB heften und starken’
sollten, die inneren besseren Belohnungen desselben zu erkennen. ;
Sie wird gewiB kommen, die Zeit eines neuen ewigen Evangeliums,
unsselbst in den Elementarbiichern des Neuen Bundes versprochen wird . ¢

GOTTHOLD EpHRAIM LESsSING

Eme Duplik

. Ein Mann, der Unwahrheit, unter entgegengesetz::r Uberzeugung, in
guter Absxcht ebenso scharfsinnig als bescheiden durczzusetzen sucht, ist
unendlich mehr wert als ein Mann, der die beste, ec:lste Wahrheit aus
Vorurteil, mit Verschreiung seiner Gegner, auf alltiglicze Weise verteidigt.
» Will es denn eine Klasse von Leuten nie lernen, dz3 es schlechterdings

. nicht wahr ist, daB jemals ein Mensch wissentlich vad vorsitzlich sich

selbst verblendet habe ? Es ist nicht wahr, sag’ ich au: keinem geringeren
Grunde, als weil es nicht méglich ist. Was wollen sie ¢.2an also mit ihrem
Vorwurfe mutwilliger Verstockung, geflissentlicher Veraartung, mit Vor-
bedacht gemachter Pline, Liigen auszustaffieren, die —an Liigen zu sein
weiB ? Was wollen sie damit? Wasanderes als — Nein; =eil ich auch ihnen
diese Wahrheit muB zugute kommen lassen; weil ich az:h von ihnen glau-
ben muB, daB sie vorsitzlich und wissentlich kein fzsches, verleumde-
risches Urteil fillen kdnnen: so schweige ich und ez:halte mich alles
Widerscheltens.

i Nicht die Wabrheit, in deren Besitz irgend ein Mensch ist oder zu sein

' vermemt sondern die aufnchtxge Miihe, die er angewazdt hat, hinter die

Wahrheit zu kommen, macht den Wert des Menschen. Denn nicht durch
den Besitz, sondern durch die Nachforschung der Wahr=eit erweitern sich
seine Krifte, worin allein seine immer wachsende Vollko=menheit besteht.
Der Besitz macht ruhig, trage, stolz —

; Wenn Gott in seiner Rechten alle Wahrheit und in sciner Linken den
emmgen immer regen Trieb nach Wahrheit, obschon mit dem Zusatze,
mich immer und ewig zu irren, verschlossen hielte uné spriche zu mir:

PWihlel« — ich fiele ihm mit Demut in seine Linke und szgte: »Vater, gibl!
&_ie reine Wahrheit ist ja doch nur fiir dich allein l«
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ar Aufweckung des in jedem Menschen schlafenden
ystems ist das Schreiben vortrefflich, und jeder, der je
eschrieben hat, wird gefunden haben, daB Schreiben immer
twas erweckt, was man vorher nicht deutlich eckannte, ob
s gleich in uns lag.

/enn jemand alle gliicklichen Einfille seines Lebens dicht
usammensammelte, so wiirde ein gutes Werk daraus wer-
en. Jedermann ist wenigstens des Jahrs einmal ein Genie.
die cigentlich sogenanaten Genies haben nur die guten
infille dichter. Man sieht also, wieviel darauf ankommt,
fles aufzuschreiben.

fan lean cine Sache wieder so sagen, wie sie schon ist
esagt worden, sic vom Menschenverstand weiter abbrin-
en oder sic ihm nihern, das erste tut der seichte Kopf, das
weite der Enthusiast, das dritte der eigentliche Weltweise.

Jie Wahrheit hat tausend Hindernisse zu iiberwinden, um
nbeschidigt zu Papier zu kommen und von Papier wieder
u Kopf. Die Liigner sind ihre schwichsten Feinde. Der
nthusiastische Schriftsteller, det von allen Dingen spricht
nd alle Dinge ansicht wie andere chrliche Leute, weaa sie
inen Hieb haben, ferner der superfeine erkiinstelte Men-
chenkenner, der in jeder Handlung ecines Mannes, wic
ingel in ciner Monade, sein ganzes Leben sich abspiegeln
icht und schea will, der gute fromme Mann, der iiberzll aus
Respeke glaubt, nichss untersucht, was er vor dem 1. Jahr
clerat hat, und sein biBchen Untersuchtes auf (un)unter-
uchsen Grund baut, dieses sind Feinde der Wahrheit,

AJ1C RaULIFstC ALT ochLiiten 15T dI€, dic wWeadct Adlsotucracnt
genug enthalten, um zu iiberzeugen, noch Witz geaug, um

zu ergdtzen.

Bei manchem Werk cines beriithmten Mannes méchte ich
licber lesen, was er weggestrichen hat, als was er hat stchen-
lassen.

Es gibt Leute, die an Kenntnissen nicht ilter werden, sie
kommen in eine Gesellschaft von Bewunderern ihrer klei-
nen Gaben und leben ihre kiinftigen Jahre hin, ihre fliichtig
auf getragenen Meinungen gar einzubrennen. Milton schrieb
sein Gedicht am Ende eines in den wichtigsten Geschiften
zugebrachten Lebens. Daher wird viel dazu erfordett, es in
seiner ganzen Stirke zu genieBen. Des verniinftigen Mannes
Scherze sind verniinftigen Leuten cine lehrrciche Unterhal-
tung, alles, was er im Charakter tut, also auch seine Fiktion,
seine Poesie (im Charakter NB), so schriecb Milton. Der
groBe Mann spiegelt sich iiberall ab. Seine Blindheit nach
so groBer Erfahrung und hiufiger Beobachtung stirkte
seine Dichtungskraft.

Es ist nicht zu leugnen, daB einige von unseren neueren
schonen Geistera alle die Anlage zu grofien Schrifotellem
haben, dic sie von der Natur empfangen konnten, Allein,
da8 sie keine groBe Schriftsteller sind, ist: sic habea nichts
geleeat. Sie haben ‘keinen UberfluB, und daher kdngen sie
keine Goldmfinzen wegwerfen. Thre Ahnlichkeiten sind All-
tagsware, nur mit einer Art geputzt und aufgefrischt, woran

. man sicht, sie kdnaten etwas leisten, Der Schrifeseeller, der

nicht zuweilen einen Gedanken, woriiber ein andecerDisser-
tationen geschricben hitte, hinwerfen kann, unbekimmert,
ob ihn der Leser findet oder nicht, wird nic ein groBer
Schriftsteller werden, so sehr er auch die stimulantia, Homer
und Shakespeate, gebrauchen mag. Er lerat von diesea

groBen Mustern, wenn er auch die seltene Gabe hat, sie zu
verstehen und anschauend zu erkennen, was ihnen die Un-
sterblichkeit gegeben hat, doch nur immer das Wie? aber
nicht das Was. Fiirwahr, einigen unsrer Schriftsteller sollte
die Obrigkeit den Produkt geben lassen, den ihnen der
Schulmeister nicht mehr geben kann, daB sie die Jahre, wo
sie Erfahrungen sammeln sollen, so schandlich hinstreichen
lassen, berauscht von dem elenden Beifall, den ihnen ein
paar Zeitungsschreiber geben, die man Publikum nennt, bis
endlich ihr Originalkopf zwischen 30 und 40 erwacht und
sich leer und betrogen findet, alsdann wollen sie den Men-
schen schildern, den sie nicht kennen und in den Gesell-
schaften ihrer Verehrer nicht kennenlernen konnten.

In die Welt zu gehen, ist deswegen fiir einen Schriftsteller
n6tig, nicht sowohl damit er viele Situationen sehe, sondern
selbst in viele komme.

Man muB keinem Werk, hauptsichlich keiner Schrift, die
Miihe ansehen, die sie gekostet hat. Ein Schriftsteller, der
noch von der Nachwelt gelesen sein will, muB es sich nicht
verdriiBen lassen, Winke zu ganzen Biichern, Gedanken zu
Disputationen in irgendeinen Winkel eines Kapitels hinzu-
werfen, dal man glauben muB, er habe sie zu Tausenden
wegzuschmeilen.

Es ist keine Kunst, etwas kurz sagen, wenn man etwas zu
sagen hat, wie Tacitus, allein, wenn man nichts zu sagen hat
und schreibt dennoch ein Buch und macht die Wahrheit
mit ihrem >ex nihilo nihil fitc zur Liignerin, das hei ich
Verdienst.
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zu braucht, sich selbst zu zeigen. Man lernt den Schriftsteller
kennen und sonst nichts. So hart es auch zuweilen wider-
gehen sollte, eine witzige Periode wegzulassen, so muB} es
doch geschehen, wenn sie nicht notwendig aus der Sache
flieBt. Diese Kreuzigung gewdhnt allmihlich den Witz an
die Ziigel, die ihm die Vernunft anlegen muB}, wenn sie
beide zusammen mit Ehren auskommen sollen.

Es 148t sich ohne sonderlich viel Witz so schreiben, daB ein
anderer sehr vielen haben muB, es zu verstehen.

Es wire gewiB sehr niitzlich, der Welt die Schriftsteller
anzuzeigen, die mit Kenntnis anderer, die vor ihnen gewe-
sen sind, aus sich selbst allein geschépft haben. Durch diese
allein lernt man, und es sind ihrer gewiB sehr wenige, die
also jedermann leicht lesen kénnte. Die andetn prigen nach
und sind im eigentlichen Verstande Falschmiinzer.

Die schénste Art der Ironie ist, eine Sache, die gar nicht
verteidigt werden kann, zu verteidigen mit Griinden, die
voll satirischer Bitterkeit sind, hiufig Stellen zu zitieren und
zu erklaren.

Jeder arme Teufel sollte wenigstens zwei ehrliche Namen
haben, damit er den einen dran wagen kénnte, um den
anderen ins Brot zu bringen. So haben. Schriftsteller anony-
misch geschrieben. Wenn man zwei ehrliche Namen hitte,
so konnte man sich mit dem einen noch wehren, (wenn)
einem der andere abgeschnitten wire.




Christian Friedrich Daniel Schubart

Der Gefangene

Gefangner Mann, ein armer Mann!
Durch’s schwarze Eiscngitter
Starr’ ich den fernen Himmel an,
Und wein’ und seufze bitter.

Die Sonne, sonst so hell und rund,
Schaut triib auf mich herunter;

Und kémmt die braune Abendstund’,
So geht sie blutig unter.

Mir ist der Mond so gelb, so bleich,
Er wallt im Wittwenschleier;

Die Sterne mir - sind Fackeln gleich
Bei ciner Todtenfeier.

Mag schen nicht die Bliimlein blihn,
Niche fithlen Lenzeswehen;

Ach, lieber sih’ ich Rosmarin

Im Duft der Griber stchen.

Vergebens wiegt der Abendhauch
Fiir mich die goldnen Ahren;
Moéche’ nur in meinem Felsenbauch
Die Stiirme brausen héren.

Was hilft mir Thau und Sonnenschein

Im Busen ciner Rose;

Denn niches ist mein, ach! nichts ist mein.

Im MuttererdenschooBe.

Kann nimmer an der Gattin Brust,
Nicht an der Kinder Wangen,

Mit Gattenwonne, Vaterlust

In Himmelsthrinen hangen.

Gefangner Mann, ein armer Mann!
Fern von den Lieben allen,

MuB ich des Lebens Donnerbahn
In Schauemichten wallen.

Es gihnt mich an dic Einsamkeit,

Ich wilze mich auf Nesseln;

Und selbst mein Beten wird entweiht
Vom Klirren meiner Fesseln.

Mich dringt der hohen Freiheit Ruf;
Ich fiihl's, daB Gott nur Sklaven
Und Teufel fir die Ketten schuf,
Um sic damit zu strafen.

Was hab' ich, Briider! cuch gethan?
Kommt doch und secht mich Armen!
Gefangner Mann! ¢in armer Mann!
Ach! habt mit mir Erbarmen.

Der Reichsadler
(Ein aufgel6stes heraldisches Rithsel)

Ihr Forscher in der Wappenkunde,

Was fragt ihr dngstlich nach dem Grunde:

Warum in jeder Schilderei

Der deutsche Adler doppelképfig sey?

»Zwei Kopfee, sprecht ihr oft im Feuer, -

»Sind ja ein wahres Ungeheuer,

Und Képfe noch dazu, wice die,

Voll bissiger Antipathice.

O laBt doch einmal nach, mit Forschen cuch zu pligen,
Ein Novellist sogar kann euch die Wahrheit sagen.
Der eine Kopf, der westwirts blicke,

Sanft scheint und desto schirfer picke,

Ist Kaiser Josephs Kopf, des toleranten Weisen!
Der andre Kopf, der ostwirts schaut,

Scharf sicht und mit dem Schnabel haut,

Ist Friedrich, der Donnergott der PreuBen.

Warum sie aber uneins sind,

Begreift beinah’ ein kicines Kind;

Sie sind entzweit in dem gemeinen Falle:

Was cine Kralle packt, packt auch dic andre Kralle;

Drum zerren sic sO jimmcrhc}? -'
O Vaterland, wic daurst du mich! ) i

Toleranz

Der dicke Franz nahm eine Hur ins Haus.
Sein Nachbar Melcher sprach:

Ei, Franz, jag’ doch das Mensch hinaus,

Im ganzen Dorf red’t man dir Ubels nach.
Hm, sprach der aufgeklirte Franz,

s'ist dummes Volk, weiB nichts von Toleranz.

Noch etwas an sie

Du Tochter Gottes, Toleranz,

WeiBt du, wer dich im Sonnenglanz

In Deutschlands Stidte fiihrte? —

Der Fiirsten Herz regierte

Oft Wahrheitsstrahl; doch meistentheils — Finanz.

Deutscher Freiheitsgeist

Der Teufel hol, sprach Metzger Pfund,

Den ganzen Rath! - Er sprach’s mit tobendem Gebriille.
Doch plétzlich kam - des Biirgermeisters Hund:

Der Prahler Pfund stand auf- beugt sich ~ war miuschenstille.
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20. Mdrz wird Johannes Christiaon Friedrich Holderlin als Sohn des
Klosterhofmeisters Heinrich Friedrich Holderlin und seiner Ehefrau
Johanna Christine in Lauffen am Neckar geboren

Tod des Vaters im Alter von 36 Jahren
Zweite Ehe seiner Mutter mit Birgermeister Gock; Umzug nach Niurtingen

Tod des zweiten Ehemannes. Der junge Holderlin besucht die Lateinschule,
da die Mutter winscht, dass er Pfarrer werde,

Holderlin besucht die niedere Klosterschule in Denkendorf

Eintritt in die hohere Klosterschule in Maulbronn. Zahlreiche Gedichte
entstehen

Verlobung mit Louise Nast

Abgang von der Klosterschule Maulbronn, Eintritt in das Tibinger Stift.
Beginn des Freundschafts- und Dichterbundes zwischen Holderlin, Ludwig
Neuffer und Rudolf Magenau. Hohepunkt im Jahre 179o.

Einfluss Schillers. Entstehung der sog. Tibinger Hymnen

Bekanntschaft mit Oberpriester Stdudlin und Schubert
14, Juli: Beginn der Franz. Revolution

Magisterexamen in Tubingen bestanden. Fortsetzung der Studien im Stift.
Kurze Zeit erwdgt H., Else Lebret zu heiraten. Freundschaften mit
Philosophen Hegel und mit Schelling. Die drei bilden ein geniales, sich
ergdnzendes Kleeblatt. Von Bedeutung ist das dialektische Denken (= Den-
ken in Gegensdtzen, Polaritdt des Lebens)

Holderlins erste Gedichte werden in Stdudlins Musenalmanach veroffentlich

Entlassung aus dem Tiubinger Stift; Theologisches Konsistorialexamen in
Stuttgart absolviert. Schiller bietet H. eine Hofmeisterstelle bei
Charlotte von Kalb in Waltershausen bei Jena an, die H. annimmt

Beginn der Freundschaft zwischen Schiller und Goethe. H. weilt mit
Zogling in Jena, wo er oft bei Schiller zu Gast ist und Herder und
Goethe kennenlernt.

Fragment von Hyperion erscheint in Schillers Thalia. Januar: Dienst-
verhdltnis mit Charlotte von Kalb gelost; Rickkehr nach Nirtingen

Neue Hauslehrerstelle bei Familie Gontard. Liebe zu Susette Gontard
(= Diotima), der Hausherrin; Verhdltnis mit ihr

Erster Band des Hyperions erscheint bei Cotta

Freiwillige Trennung von Susette, da es Spannungen mit deren Mann
gibt. Umzug nach Homburg zu seinem Freund Isaac Sinclair

Neue Stelle als Hofmeister bei Fam. Gonzenbach in Hauptwil bei
St. Gallen. Scheitern der Tdtigkeit. Grosse Elegien und Hymnen ‘entstehen

Fussreise bis Bordeaux, wo H., wieder erfolglos Hauslehrer ist in der
Familie des Konsuls Meyer

Baldige Rickkehr nach Nirtingen in bedenklicher geistiger Verfassung.
22, Juni: Tod Susettes

Freund Sinclair holt H. zu sich noch Homburg

Sinclair liefert den Freund in die Autenriethsche Klinik in Tubingen
ein

Kranker H, in Pflege bei Schreinermeister Zimmer in Tibingen, wo er
bis zu seinem Tod dahinddmmert

7. Juni: Tod F, Holderlins in Tiubingen



GEDICHTL 1788 —1793
F. Holderlin

DIE BUCHER DER ZEITEN

Herr! [Herr!
Unterwunden hab’ ich mich,
Zu singen dir

Bebenden Lobgesang.

Nort oben
In all der Tlimmel hochstem Himmel,
I lIoch uber dem Siriusstern,

Jloch iiber Uranus Scheitel,

Wo von Anbeginn
VWandelte der heilige Seraph
Mit feirender, erbebender Anbetung

Ums Heiligtum des Unnenbaren.

Da steht im Heiligtum ein Buch
Und im Buche geschrieben
All dic Millionenreihen

Menschentage —

Da steht geschrieben —

Liinderverwiistung und Vilkerverheerung,

Und feindliches Kriegergemezel,
Und wiirgende Kénige —

Mit Ross’ und Wagen,

U'nd Reuter und Walffen,

Und Scepter um sich her;

Und giftge Tyrannen,

Mit grimmigem Stachel,

Tief in der Unschuld Herz.

Und schrékliche Fluthen
Verschlingend die Frommen,
Verschlingend die Siinder,
Zerreilend die Hauser

Der Frommen, der Siinder.
Und fressende Feuer —
Pallaste und Thiirme

Mit ehernen Thoren,
Gigantischen Mauern
Zernichtend im Augenblik.
Geofnete Erden

Mit schwefelndem Rachen
Ins rauchende Dunkel

Den Vater, die Kinder,

Die Mutter,den Siugling,
In Wechegerischel

Und Sterbegewinsel
Hinuntergurgelnd. —.

Da steht geschrieben

Vatermord! Brudermord!
Siuglinge blaugewiirgt!
Greulich! Greulich!

Um ein Linsengericht
Diirmzerfressendes Gift

Dem guten,sicheren I'reund gemischt. —.
Hollaugigte Kriippel

Threr Onansschande

Teuflische Opfer—.

Kannibalen

Von Menschenbraten gemistet —
Nagend an Menschengebein,
Aus Menschenschddel saufend

Rauchendes Menschenblut.

Wiitendes Schmerzgeschrei
Der Geschlachteten iiber dem
Bauchzerschlizenden Messer.
Des Feindes Jauchzen

Uber dem Wohlgeruch,
Welcher warm dampft

Aus dem Lingeweid. —.

Da steht geschrieben —
Die Verzweifllung schwarz
Am Strik um Mitternacht
Noch im quédlenden Lebenskampf
Die Scel — am héllenahenden Augenblik.

Da steht geschrieben —
Der Vater verlassend
Weib und Kind im Hunger,
Zustirzend im Taumel
Dem lokenden siiBlichen Lasterarm. —.
Im Staub das Verdienst
Zuriik vonder Ehre
Ins Elend gestoBen
Vom Betriiger —
Im Lumpengewand
Einher der Wanderer
Bettelnahrung zu suchen

Dem zerstimmelten Gliederbau.

Da steht geschrieben
Des heitern, rosigen Madchens
Grabenaher Fieberkampf;
Der Mutter Hinderingen,
Des donnergeriihrten Jiinglings

Wilde stume Betaubung.
(Eine Pause im Gefiihl.)



Ifurchtbarer, Furchtbarer!
Das all,all im Buche geschricben

[Furchtbarer, Furchtbarer!

Ha die Greuel des Erdgeschlechts!
Richter! Richter!
Warum vertilgt mit demn Flammenschwerdt
All die Greuel von der Erde
Der Todesengel nicht?

Gerechter sich die Gerichte
Treffen den Frommen den Sunder
Die IFluthen die Feuer
Die Erdegericiite all’.

Aber sich ich schweige —
Das sei dir Lobgesang!
Du, der du lenkst
Mit weiser weiser Allmachtshand

Das bunte Zeitengewimmel.

(Wieder eine Pause)

Hallelujah, Hallelujah,
Der da denkt
Das bunte Zeitengewimmel
Ist Liebel!1
Hérs Himinel und Erde!
Unbegreiflich Liebe!

Es steht im Heiligtum ecin Buch
Und im Buche geschrieben
All die Millionenreihen

Menschentage —

Da steht geschricben
Jesus Christus Creuzestod!
Des Sohnes Gottes Creuzestod !
Des Lamms auf dem Throne Creuzestod!!
Seelig zu machen alle Welt,
Engelswonne zu geben
Scinen Glaubigen. —.
Der Seraphim, Cherubim
Staunende Still
Weit in den Himmelsgefilden umher —
Des Harfenklangs Verstummen,
laum athmend der Strom ums Heiligtum.
Anbetung — Anbetung —
Uber des Sohnes Werk
VWWelcher erlsBt
Ein gefallen Greuelgeschlecht.

Da steht geschrieben —
Der gestorben ist,
Jesus Christus,
Abschiittelnd im Felsen den Tod!
Heraus in der Gotteskraft Allgewalt!
Und lebend — lebend —
Zu rulfen dereinst dem Staub;
Kommet wieder, Menschenkinder!
Jezt tont die Posaun’
Ins unabsehliche Menschengewimmel
Zum Richtstuhl hinan! Zum Richtstuhl!
Zum Lohn, der aufstellt
Der Gerechtigkeit Gleichgewicht!

Jammerst du jezt noch, Frommer?
Unter der Menschheit Druk?
Und, Spotter, spottest du

In tanzenden Freuden
Noch des furchtbarn Richtstuhls?

Da steht geschrieben —
Menschliches Riesenwerk
Statlich einherzugehn
Auf Meerestiefen!
Oceanswanderer! Stiirmebezwinger!
Schnell mit der Winde Frohn
Niegeschene Meere
Ferne von Menschen und Land
Mit stolzen brausenden Seegeln
Und schaurlichen Masten durchkreuzend.
Leviathanserleger
Lachend des Eisgebiirgs
Weltenentdeker

Niegedacht von Anbeginn.

Da steht geschrieben —
Vilkerseegen,
Brods die Fiille,
Lustgefilde
Uberall —
Allweit Freude
Niederstromend
Von der guten

Furstenhand.
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GEDICHTE 1796 ~1798

BUONAPARTE

Heilige GefaBe sind die Dichter,
Worinn des Lebens Wein, der Geist
Der Helden sich aufbewahrt,

AN DIOTIMA
i
Aber der Geist dieses Jiinglings

Der schnelle, miiBt’ er es nicht zersprengen

Schénes Leben! du lebst, wie die zarten Bliithen im Winter,
Wo es ihn fassen wollte, das Gefil3?

In der gealterten Welt bliihst du verschlossen ,allein.

Liebend strebst du hinaus, dich zu sonnen am Lichte des Friihlings,
Der Dichter 1aB ihn unberiihrt wie den Geist der Natur

Zu erwarmen an ihr suchst du die Jugend der Welt.
An solchem Stoffe wird zum Knaben der Meister.

Deine Sonne, die schonere Zeit, ist untergegangen

Und in frostiger Nacht zanken Orkane sich nun.
Er kann im Gedichte nicht leben und bleiben,

Er lebt und bleibt in der Welt.

s
N
- LEBENSLAUF
DIOTIMA
« o o , Hoch auf strebte mein Geist, aber die Liebe zog 1
omm und besinftige mir, die du einst Elemente versshntest Schén ihn nieder; das Laid beugt ihn gewaltiger;
Wonne der himmlischen Muse das Chaos der Zeit, So durchlauf ich des Lebens
Bogen und kehre, woher ich kam.

Ordne den tobenden Kampf mit Friedenstdnen des Himmels
Bis in der sterblichen Brust sich das entzweite vereint,
Bis der Menschen alte Natur die ruhige groBe, N

Aus der gihrenden Zeit, michtig und heiter sich hebt. /
Kehr'in die diirf tigen Herzen des Volks, lebendige Schénheit! ]
Kehran deur gastlichen Tisch, kehr in die Tempel zuriik! 7 i

EHMALS UND JEZT :

Denn Diotima lebt, wie die zarten Bliithen im Winter, . )
. ] . .o i In jiingern Tagen war ich des Morgens froh,
Reich an eigenem Geist sucht sie die Sonne doch auch. i e . . .
. . ] . .. Des Abends weint’ich; jezt,da ich ilter bin,
Aber die Sonne des Geists, die schonere Welt ist hinunter L. . ]
. . ‘ ] Beginn ich zweifelnd meinen Tag, doch
Und in frostiger Nacht zanken Orkane sich nur. - L. ..
Heilig und heiter ist mir sein Ende.




Greptag IMorgend 1 /10 Ubr

Geit i) Dic) geftern fab, ift nidye) als der Wunfdh in mir
lebendig, Did) u fpredyen. Iillft Du es wagen, bindet Did
fein Berfpredyen, fo Fomm beute Jladymittag ein biertel nﬁd)
3 Ubr, gebe unverftoblen der bintern Tithre, welde immer
offen ift, berein, lauffe leidyt und dhuell die Zreppe berauf mwie
fonft, die Tibre su mefnem Simmer an et Lreppe wird Dir
fhon gedffnet fepn, die Kinder lernen 3u der Beif im binfern -
blauen Bimmer und Fonnen Didy nidhyt feben wenn Du an der

- JMauer ber gebeft. IWilbelmine bleibt bep der M. im IWobn-

3. [Jtovember 17991

Hitr unfern Hyperion, Liebe! Ein tvenig Freude toird diefe
Grudyt uriferer_feelenvollen Tage Dir dod) geben. Berzeih mirs,
daf Diotima flirtht. Du erinnerft Did), twir baben uns ehmals
nidyf gang dariiber bereinigen Fonnen. Jd) glaubte, es tvdre,
der gangen Anlage nad), nothtvendig. Liebjte! alles, was von
ibr und uns, bom Qeben unferes Lebens bie und da gefagt ift,
nimm e8 tvie einen Dankf, der Sffers um fo toabrer ift, fe un:
gef differ er fid) ausdrirft, Hatte id) mid) gu Deinen S'ﬁéen nad)

gimmer, und toir Fénnen boffen, ung eine Gtunbde rubig zu
fpreden. Finbdeft Du es aber unbefonnen ober baft fonft Griinde,
. berfpredye id) fie 3u ehren und mid) getvif in nidyts 3 dnder,

nod) fo maden. Mid) wirt Du immer finden. Gollte Didy

fonft aud) jemand feben, fuf das gar nidyts. €8 Eann nidt auf-

fallend fep[n], tvenn Perfobnen, tweld[e] 3 Jabre unter einem

Dadje lebten, 1 balbe Gtunde zufammen zubringen. Das
Begentbeil bielmebr. :

a, [Itobember 1798]

* JMorgen nad) 10 Uhr ertvarcte id)y Did). Bitte mif mir den

®enius unferer Liebe um eine rubige Grunde. Gollfe es nidt
moglidy feyn, fennft Du das Beidyen; dann nady 3 Lbr. IMNit

Gebnfudyt erarte id) die Gtundel ~ Sdlafe fanft und laf
mein Bild Did) umfdtveben. Habe IMufh, id) bin auf alles

porbereifef, und es toird getvif alles gut gebn. Jllorgen bes - :

E6mmft Du aud) einen langeu Brief von nrir, und Du bringft

mirt getoiff aud) ettvas Liebes mif; toie freue id) niid) fdon! -~

Donnerstag NMorgen -

Wift Du nun. fommen?.— - Die gange BGegend ift ftumm
“und leer obne Didy! und iy bin fo voll Angft. Wie werde
id) die ftarfen Dir enfgegen wallenden Befiible mwieder in

dven Bufen verfdllefen und betabren? - wemn Du nidyt -

Bmmft! - ~ - - -

Und toenn-Du Eommftl it es aud) {diver das Gleidgetvidyt
- 1 balfen und nidyt zu lebendig su fitblen. Berfprid) mir, daf
Du nid¢ guritd Fommen und. rubig toieder bon bier geben

“toffl(t; denn rﬁenn id) dief nidht teif, Fomme id i die grofife’

" Gpannung und- Unrube big “IMorgen. Brid) nidht ~ - —am .

.@nde miiffen toir dodh toieder — — toecdent, dod) laf gns mif:
" Buperfidt unfen Weg gehen und wns in unferm Gd)me_fg nod).
glirclidy fiablen und wimfdhen, daf er — - lange .nod) fiir _uns‘
Bleiben mége, tweil toic dann vollfommen ebel fiiblen uyb ges.
ftaPt - - ~ - 2eb wobl! Leb wobhll der Gegen ~ -~ —fey mif

- Di.~=-~

€s bieibt dann bey der alten inridytung, Du Fannft es immer

und nad) 3um Kiinftler bilden Eonnen, in Rube und Freibeit,
ja id) glaube, id) todr’ es {dnell getvordeu, wonad) in allem
Laide mein Hery fid) in Trdumen und am bellen Tage, und
of t mit fdytveigender Bertveiflung febnt. -

Gs ift toobl der Thranen alle twerth, die twir feit Jabren
getveint, daf toir die Freude nidyt baben follfen, die tvir uns
geben Eonnen, aber eg ift himmelfdyreiend, toenn iiv denten
miifen, daf wir beide mif unfern beften Kraften vielleidyt ber-

geben miifen, toeil toir uns feblen. Und fieh! das macht midj
eben fo {tille mandymal, mweil id) mid) bifen muf vor folden

~ @edanfen. Deine Kranfbeif, Dein Brief - es fraf mir tvieder,

fo febr idy fonft verblinden médyte, fo Elar vor die Augen, daf
Du immer, immet leideft, —und id) Rnabe fanm nur tveinen
oritber | - IBas it befjer, fage mirs, daf wir’s verfdiveigen,
toug in unferm Derzen ift, oder daf toir uns es fagen! - Jms=
mer hab’ id) die Memme gefpielt, um Did) su {donen, - habe
immer gethan, als Fénnt’ idy midy in alles [dhifen, als twar id)
fo redyt zum Gpielball der Ilenfdhen und der limftande ge-
matht und batte Fein feftes Herz in mir, dag treu und frei in
feinem Redyte fiir fein Beftes {dlige, theuerfles Leben| babe
oft meine liebfte Liebe, felbft die Bedanfen an Did) mir mand):
mal verfagt und verldugnef, aur um fo fanft, tvie moglid), um
Deinettvillen dif Gdiffaal durdyzuleben, - Du and), Du haft
immer gerungen, Jriedlide! um Rube ju baben, Haft mit
Heldenfraft geduldef, und verfdyviegen, toas nidt zu dndern
ift, baft Deines Hergens emwige Tabl in Dir verborgen 1nd be:
graben, und darum dammerts oft bor ung, und toir tviffen nid)
mebr, tvag mir find und baben, Fennen uns Faum nody felbt;
diefer etvige Kampf und Wiberfprud)' im Jnmern, der muf
Did freilid langfam odten, und wenn Fein Gott ibn da Be:
fanftigen fann, fo hab’ id) Feine TBabl, als ju verfiimmern iber
Dir und mir, oder nidyts mebr gu aditen als Did) nnd. einen
eg mif Dir zu fuden, der den Kampf ung envet.

3 babe fdhon gedadyt, als Ednnfen wir and) von Berldng:
nung leben, als madyte vielleid)t aud) dif uns ftarf, dag ivir
entfdieden der Hoffnung. das Lebervobl fagfen, - ~ - -



L0003 Seni:_unertragiisy wied die 2ot LI 10

QUn die Deutiden

Gpottet ja nidyt ded RKinds, wenn ed mit Peit{d) und Spomn
auf dem Rofje von Holz mutig und grof {fid diintt.

Denn, ibr Deutfdhen, aud) ihr feid

tatenarm unbd gedantenvoll, .- -

Ober fommt, tvie der Strabl aus dem Gewdife fomnt,

aug Gedanfen die Tat? Leben bdie WViicher bald?

O, ibr Lieben! {o nehmt midh,

baf id) biie die Ldfterung! SHdlderlin

Nie wird dein Vaterland dir Heimat fein,
faugft du nicht dort, wo du erwadyt yumn Leben,
fie, bie allein fann wabre Jugend geben,

die Freibeit mit ber Mild) der Mutter ein.
Denn beut vermag der Brite nur allein,

fid aus dem Grdenfdhlamm emporzubeben,
bas Gtaatd{diff lenfend mit gewaltgem Otreben,
ba Waffen und Gefets ihmn Madht verleibhn.

QWir andern in Guroba, ob un3d einer,

ob fitnf, ob ung bdreibundert Herren Inechten,

ein jeder mup den {dhndden RKdfig feiner

®Geburt veracdhten und in edlem Fieber

frudtlofen Jngrimms mit dbem Schidjal redyten,

bi3 dafi bdie Zeit der Dienftbarteit voriiber. Qlfieri

9, nimm bder Stunde wahr, eb fie entfchliipft!

Go felten fommt der Augenblid im Leben,

der wabrhaft widtig ift und grof. Wo eine
Gntfdyeidung foll gefcheben, da mup vieles

fidh gliidlich treffen und gufammenfinden —

und eingeln uur, gerftreuet seigen {ich

bes Bliided Fdden, die Gelegenbeiten,

die, nur in einem Lebenspunit zujammen

gebrdngt, den fdhtweren Friihtctnoten bilden. Sdiller

Gure AbTidht

2 Pobel wagft dit gu jagen — wo ift der Psbel?” Ihr madhtet,
ging e nad) eurem Ginn, gerne die Vdlter dagu! Sdiller

Oooarir = =) o]
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Wiirde bed Menfden

Nidyts mehr davon, idh bitt eud)! 3u effen gebt ibm, zu wobnen;
babt ibr die Bldhe bededt, gibt fid) die Wiirde von felbft. Sdyiller

Quf der Fribiine prablet dad Nedyt, in der Hiitte die Cintradyt,

ve3 Gefeged Gefpeuft ftebt an der Konige Thron.

Sabrelang mag, Jabrhunderte lang die MNumie dauern,

mag das friigende Bild lebender Fiile beftebn,

big die Natur erwadyt, und mit {dhiveren, ehernen Hinden

an dad boble Gebdu riihret die Dot und bdie Jeit,

einer Tigerin gleid), die dasd eiferne Gitter durd)brodyen

und des numidifdyen Walds ploglid) und fdredlid) gedentt,

aufftebt mit ded Verbrechend Wut und des Clends die Menfdhbheit
und in der Afdhe der Stadt fucht die verlorne Natur. Sdiller

Jn ftillen Winteln liegt der Drud des Glends,

der Sdymerzen auf fo vielen Menfdyen;

vetworfen fdheinen fie, weil fie das Gliid verwarf,

doch folgen fie bem Mutigen auf feinen Legen

unfidhtbar nady, und ihre Bitte dringt

big au der Gdtter Obhr. Gebheimnisdvolle Hilfe

fommt von dem Sdhwaden oft dbem Stdrferen zugute.
®Goethe

Lied der Holghauer

Rur Plag! nur Bloge!
Wir braudyen NRdunte,
wir fdllen Bdume,

bie frachend {dhlagen:
und wenn wir fragen,
ba gibt e Otofe.

3u unferm Lobe

bringt bies ind Reine;
denn toirtten Grobe
nidt aud) im Lanbe,
wie fdmen Feine

fitr fidh auftande,

fo febr {ie witsten?

Ded {eid belehret;

denn ibr erfrovet,

twenn wir nidt {divigten. BGoethe

(oo = e = | a3



Der Todedtag

Det Brandftifterin

Sophic Tath. Bifehet,

neb(t _
eince Furgen Befchreibung
ihres Lebend und ihrer BVerbrechen,

ftnd

cittet treuen gefhichtlicien Darflelung aler Betheerungen,
die feit bem Safre 1553 dag Stddtden Elge
Beimgefudyt Haben.

Abgefafit von einem Augengeugen der lehren
Jeuersbrymfts

Feuersbriinste konnten nur dem Zufalle zugeschrieben wer-
den; wie aber bald nachher vom 4ten October 1739 bis zum
18. Febr. 1743% ~ also binnen nicht véllig vier Jahren ~ das
Stidechen siebenmal eingedschert” wurde, da mufite man auf
die Vermuthung kommen, daf Bosheit dabey im Spiele sey
und diese Vermuthung wurde leider zur Gewif$heit; denn
durch richterliches Nachforschen entdeckte man am Ende,
dafl derneunzehnjahrige Ackerknecht, Johann Joachim Hél-
scher, aus Bisperode®, im Braunschweigschen, gebfirtig, der
in Elze diente, die ruchlose That vollfihrt, und wegen acht-
zehn Gutegroschen® Conv. Miinze!®, die er einem
dortigen Einwohner geliehen hatte, die Stadt angestecke und
deren Bewohner in namenloses Elend gestiirzt habe. — Nach-
dem er seine siebenfache Griuelthat eingestanden, wurde er
den 28sten May 1745 am Rande der nach Hannover fihren-
den Landstrafle auf einem der Papendahl genannten Higel
lebendig verbrannt. Ein bemooster Denkstein zeigt noch
jetzt dem Wandrer, wo jener Scheiterhaufen errichtet war.
Jetze blieb Elze 81 Jahrelang von solchen Heimsuchungen
befreiet, jedoch nur um schauderhafter und grausamer wie
zuvor aufgeschreckt zu werden. — Durch eine sonderbare
Verkettung von Umstinden mufte das Schicksal zwei, an
Ruchlosigkeit sich nichts nachgebende fremde Menschen,
nach einem und denselben Ort hinfiihren, um ihn zum Schau-
platz ihrer Griuelthaten zu machen; und dieser Ort war
Elze, der am 18ten November 1824, wegen einer zerbro-

6 Seinen letzten Brand legte Holscher am 18. Februar 1745,

7 Die Angabe ist stark iibertrieben; auler beim Brand vom 6. Mirz 1743, der
grofle Teile der Stadt vernichtete (u.a. 78 Wohnhﬁuscr, 34 Scheunen, 76
Stille und auch die Kirche), konnten die Brinde eingegrenzt werden.

8 Heute: Coppenbriigge-Bisperode, westlich von Hameln.

9 Niedersichsische Miinzen im Wert von 1/24 Reichstalern (daneben Sllber—
groschen, 1/30, und Manengroschen, 1/36 Reichstaler).

10 Miinze, deren Wert nach einer Miinzkonvention festgelegt ist (Miinzkon-
vention zwischen Osterreich und Bayern 1753, der Hannover und Braun-
schweig 1763 beitraten; preuflischer Konventionsfui von 17505 welche Kon-
vention hier gemeint ist — 1745 —, bleibt unklar).

!
!

Der Todestag
der Brandstifterin
Sophie Cath. Biischer,

nebst
einer kurzen Beschreibung
thres Lebens und ihrer Verbrechen,
und

einer treuen geschichtlichen Darstellung aller Verheerungen,
die seit dem Jahre 1553 das Stidtchen Elze
heimgesucht haben.

Abgefaflt von einem Augenzeugen der letzten
Feuersbrunst.

Es giebt wol wenige Orte, die so hiufig durch Feuersbriinste
verheert worden sind, und noch weit wenigere, die diesem
Schicksale wegen so geringer Kleinigkeit Preis gegeben wur-
den, als daseinst so gliickliche Stidtchen Elze!, an der Heer-
strafte von Hannover nach Cassel. So wurde dasselbe imJahre
15532 vom Markgrafen Albrecht von Brandenburg ginzlich
in Asche gelegt, durch Unvorsichtigkeit 1692° grofitentheils
von Feuersflammen verheert, und dem nihmlichen Schick-
sale 1706, 1708% und 1734° unterworfen. Jedoch alle diese

1 Westlich von Hildesheim.

2 Am 29. Juni 1553; bis auf die geistlichen Gebiude brannte alles ab.

3 Am Aschermittwoch ein Brand von ihnlichem Ausmafl wie der von 1553,
Von 1692 bis 1885 feierte man in Elze deshalb einmal im Jahr einen Brand-
bufltag.

4 1706, 1708: kleinere Brinde.

5 Am 10. Januar; zerstort wurden achtzig Gebiude.
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chenen Tasse, von einem 21jfhrigen Midchen in Brand
gesteckt wurde, und dessen Leben wir hier beschrexben
wollen. :

Dief weibliche Ungeheuer heifit:
Sophie Catharine Bischer,

und ist aus Sorsum bei Wittenburg!? gebiirtig. - Auf die
Geburt dieses Midchens scheint das Schicksal schon einen
Fluch gelegt zuhaben, denn obwohldem Anscheinenach aus
gesetzmifiger Ehe entsproflen, ist es dennoch, zufolge des
Eingestindnisses seiner Mutter, der jetzigen Tagel6hnerin
Maria Sophie Bischer zuSorsum, in ehebrecherischer
Umarmung mit einem gewissen Mller erzeugt worden. -
Im Jahre 1804 geboren, wurde sie zwar in ihrer Kindheit zum
Besuch der Schule anfangs zu Boitzem'?, so wie nachher
zu Sorsum angehalten; von dem dort genossenen Unter-
richte zog sie so geringen Nutzen, daf} sie weder bei ihrer
Confirmation zu Wittenburg, noch spiterhin etwas zusam-
menhdngend zu lesen vermochte, auch nur sehr mangelhafte
Religionsbegriffe zeigte. — Ihre Eltern waren zu arm, um sie
nach ihrer Confirmation linger bei sich zu behalten; daher
muflte sie sich ihren Lebensunterhalt aufferdem Hause selbst
suchen. — Sie trat also bei dem Ackerwirthe Burose zu
Sorsum, alsMagdinDienste, undkamvondanach Elze,
wo sie anfinglich bei dem Bfirger und Tabacksfabrikanten
Oldenburg, nachher aber bei dem Ackerbau und Vieh-
zucht treibenden Einwohner Ebeling, sich vermiethete. —
Stets unachtsam und nachlissig in den ihr Gbertragenen
Geschiften erhielt sie, da alle Ermahnungen und alles Zure-
den in Gite bei ihr gar nichts fruchteten, im Sommer 1824
von ihrem Brodherrn mehrere ernste Verweise. Anstatt da-
durch gebessert zu werden, entwarf sie schon damals den
Plan, sich hinterlistig undheimtiickisch daffir an ihrem Brod-

11 Ortschaften bei Elze.
12 Boitzum: Ortschaft bei Elze.



herrn zu rachen. ~ Aber durch zufillige Umstinde, vielleicht
auch, weil ithr Gewissen noch frihzeitig genug erwachte,
unterblieb die Ausfihrung desselben damals. — Wahre Reue
hat sie aber wahrscheinlich niemals gefiihlt, denn nur eines
héchst unbedeutenden Umstandes bedurfte es, um ihre
Rache wieder zu erwecken und ins Werk zu setzen. — Den
ganzen Sommer 1824 iber zeigte sie sich stets unfolgsam und
stdrrisch, alle Aufforderungen, besser auf die Wartung des
Vieh’s zu achten, befolgte sie nicht, und, als sie im Herbste
eine Tasse zerbrach, fand es ihre Herrschaft fir nothwendig,
ihr nach wiederholten, ernsten Vorwiirfen eine kleine Z&chti-
gung zu ertheilen. In dem unverndnftigen Wahne, ihr sey so
groff Unrecht geschehen, erwachte bey ihr auf’s Neue die
Rache, und.der Plan eines teuflischen Werks, welches leider
dieses Mal zum Ungliicke aller unschuldigen Einwohner
Elze’s zur Ausfhrung kommen mufite. Am 18. Nov. 1824,
wie kaum die Dimmerung eingetreten war, ging sie mit bren-
nender Lampe in die Scheure’® ihres Brodherrn, welche
zugleich zum Kuhstalle diente, und setzte das vom Boden
herabhingende Stroh in Flammen. Bey dem zufillig herr-
schenden Windsturme verbreitete sich diese Flamme so
schnell, dafl an Rettung gar nicht zu denken war. Binnen
einigen Stunden waren 260 Gebiude' und mit diesen die so
ansehnliche, schéne Kirche, in einem Aschenhaufen verwan-
delt; beynahe zwélfhundert Menschen wurden ihres
Obdachs und all’ ihrer sauer erworbenen Habe ganzlich be-
raubt.

Obgleich die boshafte Urheberinn aller dieser Griueltha-
ten die Frechheit besafi, statt zu entflichen, ithre Herrschaft
mit scheinbarer Theilnahme, beym Retten ihrer Habe noch
zu unterstiitzen: so machte sie sich dennoch auf mannigfache
Weise der Obrigkeit zu verdachtig, als dafl diese sie nicht
hatte vor Gericht ziehen, und da sie sich durch Ligen immer
mehr verwickelte, ihr nicht hitte férmlich den Prozef

13 Scheune.
14 Die Angabe ist tatsichlich in etwa riehtig.

Und Vergebung kann nur werden
Jenseits ihr, dort Gber’m Grab.

Jenseits erst, wenn ihre Stinden
Sterbend wahrhaft sie bereu’t,
Wird vor Gott sie Gnade finden;
Gott ist die Barmherzigkeit.

Laflt uns, fromme Christen! beten
Fir die Missethaterin;
Seht, sie schwebt in Todesnbthen;
Betet fir die Sinderin.

»Du, mein Heiland! o gewahre
Trost ihr durch den Todesstreich,
Und ihr Stndenherz bekehre;

Nimm sie auf in’s ew’ge Reich!«

Und Ihr Alf, am Blutgeriiste,
Die der Schauder hier ergreift;
Hdtet Euch vor Stndenlste,
Wenn der Fluch vorliberstreift.

Nehmt ein Beyspiel an dem Schrecken,
Den Verirrung hier gebar;
Bey den kleinsten Stndenflecken
Seyd verloren Ihr, fiirwahr!

Wolle Jeder stets bedenken,
Strafe folgt der Stindenlast,

Seine Schritte kliglich lenken,
Wenn des Bésen Krall’ ihn fafit.

Wer nur Gott im Herzen schlieflet,
Fleiflig fir sein Tag'werk lebt,
Galle nicht in’s Leben gieflet,
Und nach Redlichkeit nur strebt;

machen sollen; worauf sie ihre schaudervolle That einge-
stand, wofir sie nun ihren wohlverdienten Lohn bekémmt. —~
So hingt das Schicksal der Menschen an einem zarten,
unsichtbaren Faden,'® und so werden tausend fleiflige, redli-
che Biirger das Opfer einer von Rache und Bosheit ange-
schwollenen Creatur, die nur vor dem Allbaninherzigen Gna-
de und Vergebung ihrer schweren Verbrechen hoffen darf.

Schrecklich ist die Todesstunde
Einer solchen Stinderin;
Denn des Herzens tiefe Wunde
Tragt zu dem Schaffot sie hin,

Ribckwirts blickt sie nun in’s Leben,
So belastet, schwer von Grau’l;
Muf vor solchem Blick’ erbeben
Mehr, als vor des Henkers Beil.

Denn das Sterben, — o wir miissen
Alle ja in’s Grab hinein! -
Doch im Tod’ noch solch’ Gewissen,
Deas ist mehr als H6llenpein.

Durch des frommen Priesters Worte
Mischt sie Reu’ in ihr Gebet;
An des Todes dunk’ler Pforte
Kommt die Reue nur zu spit.

" Dennder Richter Hier auf Erden
Brach der Stinderin den Stab;

15 Die Moiren (Parzen) spinnen den chcnsfad:n (Kletho), teilen ihn zu
(Lachesis) und schneiden thn durch (Atropos).

-~

Der wird sicher nimmer wanken
Auf der Tugend reinen Bahn,
Brinstig seinem Schépfer danken,
Dafl er Alles wohlgethan.




Ein Menfch ohne Gebirn.

nate an, bis zu seinem 10. oder Todesjahre, an vielfachen, von

Im Jahre 1817 starb ein Knabe, der von seinem 18. Lebenismo- '\\

den Eltern geerbten Ubeln litt. Von seinem 8ten Jahre an be- |

gann, trotz aller dagegen angewandten Mittel, eine immer
mehr iiberhand nehmende Aufldsung seines Organismus, die
mit Lihmung aller Gliedmaflen begleitet war. Ja, ihm gingen
sogar alle Sinne, Geruch, Geschmack, Gesicht, Gefiihl verlo-
ren. Nur das Gehér blieb ihm, und Sprache und Geisteskraft.
Noch einen Tag vor seinem Tode, am Charfreitage, wies er sei-
ne Schwester zurecht. Diese sagte zu ihm, sie wolle in die Mes-
se gehen, und er antwortete darauf: «Sage doch vielmehr, ich
gehe zum Amte, heute ist ja keine Messe.» Als er Tags darauf,
nach einem heftigen Kopfschmerze, gestorben war, wurde ihm
sogleich der Schidel gesffnet, und der Arzt fand kein Gehirn
in demselben; nur auf dem Boden des Schidels befand sich
iiber dem Sensorium commune ein wenig blutige Fliissigkeit.
Hiemit ist klar, dafl der Geist wenigstens etwas vom Gehirn |
Verschiedenes ist, wenn auch das Gehirn das nothwendige Me- |
dium bleibt, durch welches dem Geiste die sinnlichen Wahr- |
nehmungen in ihrer gehorigen Frische und Lebendigkeit zuge- -
fihre werden. _ Neuer Ziiricher Kalender 1826

So wie man gefunden haben will, dass Kinder mit 2

viel Geist besitzen, als die einkdpfigen.

Die Hexenprobe
Nach eincm Holzschnitt sus dem 16. jahrhundert

Kopfen bei weitem nicht so

Johann Christoph Lichtenberg

Das Weib mit bem Horn. \

Zu Frankfurt am Main befand sich Anfangs Septembers 1821
ein Weib von etwa 60 Jahren, das iiber der Stirn ein natiirliches
Horn trigt. Dasselbe gleicht dem Horn des Steinbocks und -

zieht sich iiber den Schidel nach dem ‘Genick hin. Das Weib

wirft nach seinem Vorgeben dieses Horn alle Jahre ab, wie der
Hirsch sein Geweihe. In 5 Monaten ist die Zeit verflossen, wo

das Abwerfen wieder statt findet. Ein dortiger Arzt hat das

Weib in seine Wohnung aufgenommen, um dieses seltsame
Spiel der Natur in der Nihe zu beobachten. Wenn das Abwer-
fen'erfolgt, so soll das abgeworfene Horn in dem dortigen ana-
tomischen Institute aufbewahrt werden.

Basler Hinkem_{er Bote 1823 13\&




DER MENSCH -~ DER ERSTE
FREIGELASSENE DER SCHOPFUNG Johann Gottfried Herder

Eben weil der Mensch alles lernen muf3, ja weil es sein Instinkt und Beruf ist, alles
wie seinen geraden Gang zu lernen, so lernt er auch nur durch Fallen gehen und
kémmt oft nur durch Irren zur Wahrheit; indessen sich das Tier auf seinem vier-
fiiBigen Gang sicher forttrigt; denn die stirker ausgedruckte Proportion seiner Sinne
und Triebe sind seine Fiihrer. Der Mensch hat den Konigsvorzug, mit hohem Haupt
aufgerichtet weit umher zu schauen, freilich also auch vieles dunkel und falsch zu
sehen, oft sogar seine Schritte zu vergessen und erst durch Straucheln erinnert zu
werden, auf welcher engen Basis das ganze Kopf- und Herzensgebiude seiner Begriffe
und Urteile ruhe; indessen ist und bleibt er seiner hohen Verstandesbestimmung
nach, was kein anderes Erdengeschopf ist, ein Gottersohn, ein Kénig der Erde.

Um die Hoheit dieser Bestimmung zu fithlen, lasset uns bedenken, was in den

groflen Gaben Vernunft und Freiheit liegt, und wieviel die Natur gleichsam wagte,
da sie dieselbe einer so schwachen, vielfach gemischten Erdorganisation, als der
Mensch ist, anvertraute. Das Tier ist nur ein gebiickter Sklave; wenngleich einige
edlere derselben ihr Haupt emporheben oder wenigstens mit vorgerecktem Halse
sich nach Freiheit sehnen. Ihre noch nicht zur Vernunft gereifte Seele muff not-
diirftigen Trieben dienen und in diesem Dienst sich erst zum eignen Gebrauch der
Sinne und Neigungen von fern bereiten. Der Mensch ist der erste Freigelassene der
Schopfung; er stehet aufrecht. Die Waage des Guten und Bosen, des Falschen und
Wahren hingt in ihm: er kann forschen, er soll wihlen. Wie die Natur ihm zwei
freie Hinde zu Werkzeugen gab und ein iiberblickendes Auge, seinen Gang zu
leiten, so hat er auch in sich die Macht, nicht nur die Gewichte zu stellen, sondern
auch, wenn ich so sagen darf, selbst Gewicht zu sein auf der Waage. Er kann dem
triiglichsten Irrtum Schein geben und ein freiwillig Betrogener werden; er kann die
Ketten, die ihn, seiner Natur entgegen, fesseln, mit der Zeit lieben lernen und sie
mit mancherlei Blumen bekrinzen. Wie es also mit der getiuschten Vernunft ging,
gehet’s auch mit der miflbrauchten oder gefesselten Freiheit; sie ist bei den meisten
das Verhiltnis der Krifte und Triebe, wie Bequemlichkeit oder Gewohnheit sie fest-
gestellet haben. Selten blickt der Mensch iiber diese hinaus und kann oft, wenn
niedrige Triebe ihn fesseln und abscheuliche Gewohnheiten ihn binden, drger als
ein Tier werden.

Indessen ist er, auch seiner Freiheit nach, und selbst im irgsten Miflbrauch der-
selben, ein Kénig. Er darf doch wihlen, wenn er auch das Schlechteste wihlte; er
kann iiber sich gebieten, wenn er sich auch zum Niedrigsten aus eigner Wahl be-
stimmte. Vor dem Allsehenden, der diese Krifte in ihn legte, ist freilich sowohl seine
Vernunft als Freiheit begrenzt; und sie ist gliicklich begrenzt, weil, der die Quelle
schuf, auch jeden Ausfluf} derselben kennen, vorhersehen und so zu lenken wissen
muflte, da der ausschweifendste Bach seinen Hinden nimmer entrann; in derSache
selber aber und in der Natur des Menschen wird dadurch nichts gedndert. Er ist und
bleibt fiir sich ein freies Geschépf, obwohl die allumfassende Giite ihn auch in sei-
nen Torheiten umfasset und diese zu seinem und dem allgemeinen Besten lenket.
Wie kein getriebenes Geschof8 der Atmosphire entfliechen kann, aber auch, wenn es
zuriickfillt, nach einen und denselben Naturgesetzen wirket, so ist der Mensch im
Irrtum und in der Wahrheit, im Fallen und Wiederaufstehen' Mensch, zwar ein
schwaches Kind, aber doch ein Freigeborner; wenn noch nicht verniinftig, so doch
einer bessern Vernunft fihig; wenn noch nicht zur Humanitit gebildet, so doch zu

ihr bildbar.
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Die menschliche Vernunft ist ihrer Natur nach - und wir zu dem, was wir nicht wissen kﬁnneﬁ-, auch,

architektonisch, d. i. sie betractitet alle Erkenntnisse als

gehorig zu einem. moglichen System, und verstattet-.

daher auch nur solche Prinzipien. die eine vorhabende
Erkenntnis wenigstens nicht unfahig machen, in irgend-
einem System mit anderen zusammen zu stehen. Die
- Sitze der Antithesis sind aber .von der Art, daf sie- die
Vollendung - cines Gebiudes von Erkenntnissen ginz-
lich - unméglich machen. Nach- ihnen gibt -es iiber
cinen Zustand der Welt immer einen noch lilteren,
in jedem Tetle imtner noch andere, wiederum teilbare,
vor jeder Begebenheit cine andere, die wiederum eben-
sowohl anderw.itig erzeugt war, und im Dasein iiber-

i haupt alles immer nur bedingt, ohne irgendein  un-.
Da also

! bedingtes und crstes” Dascin anzacrkennen.

dic Antithesis nirgend cin Ers(es cinriiumt, und keinen

Anflang, der schlechithin zum Crunde des Baues dienen-

kénnte, so dst cin vollstiindiges Cebiiude der Erkennt-

.nis, bei dergleichen Voraussetzungen, giinzlich unmdg-
lich. .|| Daher fiihrt das architektonische Interesse der
Vernunlt (welches nicht empirische, sondern reine Ver-

keine Verbindlichkeit haben. In der Erklirung der ||
Erscheinungen der Natur muB uns indessen vieles un-
gewil und manche Frage unaufléslich bleiben, *weil
das, was wir von der Natur wissen, zu dem, was wir
erkliren sollen, bei weitem nicht in allen Fillen zu-
reichend ist. Es fragt sich-nun: ob in der Transzen-
dentalphilosophie irgendeine Frage, die ein der Ver
nunft vorgelegtes Objckt betrifft, durch eben digse |
reine Vernunft ‘unbcantwortlich sei, und ob man sich
ihrer entscheidenden Beantwortung dadurch mit’ Recht
entzichen kénne, daB man es als schlechthin ungewi
(aus allem dem, was wir erkennen k<anen) demjenigen
beizdhlt, wovon wir zwar so viel Begriff haben, wm
eine Frage aufzuwerfen, es uns aber ginzlich.an Mit-
teln-oder am Vewmégen fehlt, sie jemals zu beant-

worten. ‘: : .
Ich behaupte nun, daB die Transzendentalphilo-
" sophie unter allem spekulativen . Erkenntuis - dieses

nunfteinheit a priori fordert,) eine natiirliche Empfeh-

lung fiir die Behauptungen der Thesis bei sich.

Konnte sich aber ein Mensch von allem Interesse .

lossagen, und die- Behauptungen der Vernunft, gleich- .
giltigg, gegen alle Folgen, blof nach dem Gehalte ihrer

Griinde in. Betrachtung ziehen: so wiirde ein solcher,
gesetzt, daB er keinen Ausweg wiilte, anders aus dern
Gedringe zu-kommen, als daB er sich. zu einer oder
anderen der strittigen Lehren bekennte, in einem un-
aufhérlich schwankenden Zustande sein. .Heute wiirde
es ihm iiberzeugend vorkommen, der menschliche Wille
sei frei; morgen, wenn er die unauflésliche Natur-

kette in Betrachtung zdge, wiirde er dafiir halten, die

Freiheit sei nichts als Selbsttauschung, und alles sei
“bloB Natur.Wenn es.-nun aber zum Tun und Han-

deln kime, so wiirde dieses Spiel der bloB spekulativen -

Vernunft, wie Schattenbilder eincs Traums, verschwin- -

" 'den,. und er wiirde seine Prinzipien . blol_3 nach. dem
_praktischen - Interesse wihlen. Weil es aber do_fzh
“einem nachdenkenden und forschenden Wesen anstan-
dig ist, -gewisse Zeiten lediglich der Priiffung seiner

eigenen Vernunft zu widmen, hierbei ab.'er alle Partei-
und so seine Bemerkun-

* lichkeit ginzlich auszuziehen,

Eigentiimliche habe: daB gar keine Frage, welche
eincn der reinen Vernunft gegebenen Gegenstand ‘be-
trifft, fiir eben dieselbe menschliche Vernunft unauf-
16slich sei, und daB kein Vorschiitzen einer unvermeid-
lichen. Unwisscnheit und wunergrindlithent) Tiefe der
Aufgabe von der Ver’bihdli_chkeit frei sprechen konne,
sie griindlich und vollstindig zu beantworten; weil eben
derselbe Begriff, der uns in den Stand setzt zu.fragen,
durchaus uns auch tiichtig machea muB, auf diese
Frage zu antworten, indem der Gegenstand auBer. dem

e gaffe "/“" e ange -
W"‘ il ((/\/,K A{{f

{ . #(/{ f "-4
. " - gen-anderen -zur Beurteilung 6ffentlich n}itzuteileq; s0 ! _ .
) kann es niemanden!) verargt, noch,wemge.r w-:rwe.brt
" iwerden, die Sitze | und | Gegensitze, so wie Si¢ sich,
* durch: keine Drohung geschreckt, vor Gesch_worenen
von - seinem eigenen Stande (nimlichk dem Stande
_schwacher Menschen) verteidigen kénnen, auftreten zu

lassen...

e .

. “Alle Aufgaben auflésen und_alle Fragen beantworten | ' ! € . ‘ -
zu wollen, wiirde eine unverschimte G;c?Bsprecherel
und ein so ausschweifender Eigendiinkel sein, daB_.r_nan ;
dadur.ch sich sofort um' alles Zutrauen bringen miifite.
"Gleichwohl gibt es Wissenschaften, df:ren .Natur es (sio
mit sich bringt, daB - eine jede darin vorkommende

/’/}p/_fr.i/% ' L/ ~€f‘b( 7,

»

. S
Frage, aus dem, was inan weil, schlcclrthin beant-
wortlich scin muB, weil die Antwort aus dense}ben
Quellen entspringen muB, daraus die Frage.en-ts_prmgt, R _ ‘ .
_und wo es keineswegs erlaubt ist; unverm:zndhche Un _ .
wisseriheit vorzuschiitzen, sondern die A'ufl_osung g.c.afor-
dert werden kann. Was in al_lep mogllchen‘Fallcn
Recht oder Unrecht sei, muB man df:r Rt_:g_el n?.ch
. wissen konnen, weil es unsere Ve;blndlxchkelt betrifft,

el



‘?Z‘l’"got‘f IMMANUEL KANT

YIGEN i ““mithin die tolle Freiheit der verniinftigen vorzu-:
ZUM EWIGEN FRIEDEN ::::t}:::, mit tiefer Ve achtung a sch.cn,"‘fund vals™
. Rohigkeit, Ungcsebliﬁenheit,nund vxcluschg Ab-"
G Ent " wiirdigung der Mensdiheit betrad:tc_n, so,'“sol.lice-_
Em purcosopriscaex B "F man denken, miifiten gesittete Vlker (jedes fiir sich
795 . zu cinem Staat vereinigt) cilen, aus einem so ver-
- ‘worfenen Zustande je eher desto lieber heraus- -
| zukommen: Statt dessen aber setzt vielmehr jeder
. ‘Staat seine Majestit (denn Volksmajestit ist ein .

.ﬁ%zvﬁlrgk DEFINITIVARTIKEL ZUM EWIGEN FRIEDEN | unsercimeer Ausdrudc) gerade darin, f}r keinem
8 Das Volkerred soll auf cinen Foderalismus . | Suherea gesetzlichen Zwange unterwor cn men
_ freier Staaten gegriindet sein - .| :und der Glanz seines Oberhauptes besteht darin,
5 : o " P ~I' * daR ihm, ohne dafl er sich eben selbst in Gcfa.hr .
Volker, als Staaten, kinnen wie einzelne Men- | setzen darf, viele Tausende zu Gebot stehen, sich
schen beurteilt werden, die. sich in jhrem Natur. . | fir eine Sadhe, die sie nichts angeht, aufopfem zu
zustande (d. i, in der Unabhingigkeit von iuBlern’ | - lassen*, und der Utiterschied der europiis mWﬂ- -
Gesetzen) sdion durch ihr Nebeneinandersein li~ | . ~den von der amerikanisdien- besteht auptsichlich
dieren, und deren jeder, um seiner Sidherheit willen, '} da in, daBl, da manche Stimme der letzteren von -
'von dem andern fordern kann und soll, mit ihm in .- | ihren Feinden ginzlich sind gegessen worden, -die -
eine, der biirgerlidien ihnliche, Verfassung zu treten, - |. - ersteren ihre (gbcrwundenen besser zu' benutzea
’ - WO jedem sein Recht gesidiert werden kann. Dies  -| -~ ‘wissen, als sie zu.verspeisen, und lieber die Zahl -
| - V ".ihrer Untertanen, mithin auch die Menge der Wcrlf-. g

wire cin Volkerbund, der -aber . leichwohl kein -
. Volkerstaat sein miifte. Darin abe wire cin Wider.
s iudl;‘,well cin jeder Staat das Verhiltnis eines -
: eren’ (Gesetzgebenden) zu-einem” Untereri (Ge

zeuge zu noch ausgebreiteteren Kricggn_durd)..n‘c
zu vermehren Wissen. . - . LA
. Bei der Bosartigkeit der menschlichen Natur, die- ~
ch im freien Verhiltnis der Volker -unvechohlen . -

, ‘hordienden, nimlich dem Volk) enthilr, viel i

¢ .o . o . > V"lk E « . sy - .

i\ S sb‘f in einem Staat nur éi!l'V)olk i:sm:lc'i:x:n:;ii? ls;lid(cn'liﬂt, (indessen dafl sie 1m burgetlldl'ﬁese‘.z“ '
s .. - den, .welches (dawir- hier das Redit der Volber : lichen .Zustande durch den Zwang der, Regterung -

id: sehr .versdileiert), ist es doch sehr zu verwur- . .
zlle:n,sii:ﬁ‘::le:: VIVOH Recht aus der Kriegspolitik nods -

- gegeneinander zu erwigen haben, sofern sie so viel
" nicht ‘als pedantisch ganz hat verwiesen werden ,

- .. - .verschiedene Staaten‘ausmadhen, und nichi in einem
. Staat zusammenschmelzen ‘sollen) der Vorausse tzurig
o ‘,.Wldufpﬁdn. e e Do T g
... Gleichwie wir nun die' Anhinglicikeit der Wilden
an ihre gesetzlose Freiheit, sidi lieber unaufhdilidh '
-zu ‘balgen, als sich- einem gesetzlichen, yon' jhnen
-selbst zu konstituierenden Zwange zu unterwerfe

i S '”'d-:rtiu'-_’ .
;. *So gab cin bulgatischer First dem :nedn.sd:eq Kaisees
mﬁl;;:rw‘:ile seinen Streit mit ihm durdh einen Zweikinmpf avs-

; Antwort: «Bin Schmied, der Zangen hat, '_wird ‘
e e Sisen :lden Kohlen nidit mit seinén Hinden hﬂw

TSP S

 “da» glibende Eisen av
+. langen.® .- .

D D:ﬁv{ftivérﬁ‘&cl
senen ‘Sache - Richter -ist), gleichwohl “aber von’
(Sutgaitcn;nadz dem Volkerrecht, nicht eben das gelten
i, was_von Menschen:im gesetzlosen Zustande *
nach-‘dem Naturredit gilt, ,aus diesem 'Zus_tande‘ ;
herausgehen zu sollen* (weil sie, als Staasen, inner- - .
lihs on eine rechtliche Verfassung haben, und.also‘._ S
dem Zwange andérer, sie nach ihren Rid'mngnEen SRR
unter. eine -erweiterte ~ gesetzliche Vcrfassuoxég Ju,- T
beingen, eatwadisen smi , indessen da8 doch-die .- :
Vernunft vom Throne der hichsten moralisch gesetz+
gebenden Gewalt herab, den Kricg als Redhtsgang -~ ...
schlecheerdings verdammt, den Friedenszustand da-" - * .
en- zur unmittelbaren Pflicht -mache, welcher -~ .. " "
ﬁc_g ohne einen Vertrag der Volker unter sich, nichs - -
gestiftet oder gesichert werden kann: — so muB es -
:einen Bund von besonderer Art geben, den man den .
.. Friedenébund (foedus pacificom) nennen kann, der -
...vom Friedensvertrag !Eactqm pacisg darin unter-
“schieden sein wiirde, daf} dieser blo:

nned, ‘und sich nodh kein Staat erkiih , sich
: d\!{". die letztere Meinung -Sffentlich“zu ‘erkliren:’
- denn noch werden Hugo Grotius, Puffendorf; Vattel
. "‘“i‘?‘ m. (lauter !ﬂdljc roster), obgleich ihr Kodex,’
~+: philosophisch oder diplomatisch abgefa8¢;, nicht die
_nundeste geserzliche Kraft hat, oder audh nur haben:
:kann (weil Staaten als soldie nicht unter einem
. gemetnschaftlichen Zufleren Zwange stehen), immer-
. “trevherzig zur Redhtfertigung eines Kriegsangriffs,
| . angefGhrt, ohne daf es-ein Beispiel gibt, daf} jemals:
L. o ein Staat durch mit Zeugnissen so ichtiger Minner
" . bewaffnete Argumente wire bewogen worden, vor
« - seinem Vorhabea abzustehen. — l§iese Huldigung
die jeder Staat dem Rechmbegriffe (wenigstens den
 Worten nach) leistet, beweist doch, dafl.eine noch’"
- groflere, obzwar zur Zeit schlummerade, moralische *
. Anlage im Menschen anzutreffen sei, ‘iber das bose
‘ ~Pl'inzaif> in ihm (was er nicht ableugnen kann) dods o
flmm Meister zu werdén, und dies auch von an- | eincn Krieg,
g 2u hoffen; denn sonst wiirde das Wort Reche [ jener'aber alle ricge auf immer zu endigen sochee.~_{
~den dcs;“ten’ die'sich einander befehden wollen, nie: * S‘iluer Bund geht auf ke’ en-Erwerb deiner )
“s“ Mund kommen, ¢s sei denn, blof um seinen™ "} ‘Macht des Swats “sondera lediglich auf Erhaltun
- Iﬁ? damit zu treiben, wie jener gallische Fiirst ei ~“[*“:und Sicherung der Freibeit. cines Swats, fir sl
- erxfarte: LEs st der “Vorzug, den die Natur dem’, "J:: - selbst und zugleich anderer verblindeter Staates,
Stickemn Gber den Sdiwdchern gegeben hat, ‘daB .| obine daB diese doch sich deshalb (wie Menschen im
ieser ihum gehorchen soll. R Naturzustande) Sffentlichen” Gesetzen, und einem
- Dadie Art,'Wie Staaten ihr Redht verfolgen, nie,. |~ Zwange unter denselbes, unterwerfen diirfen. — -
. we, bei einem auBeen Gerichtshofe, der &‘mzeﬂ,'- =% - Die Avsfohrbarkeit (objef:tive Realist) dieser Idee
. sondern nur der Krieg sein kann, durch diesen aber” [ * der Foderalitat, die sich allmihlich @bec alle Seaaten.
- und setnen unstigen Ausschlag, den Sieg, das Recht . erstr solf, und so zum ewigea Frieden hinfuhrt, -
- nidit entschieden wird, und durch den Friedens- .| 1ift sich dasstellen, Dean wean das Glick esso
vertrag zwar wohl dem diesmaligen riege, aber *. f . fsgt: daB cin midhtiges und aufgeklirtes Volk uch = -
nicht dem -Kriegszustande (immer zu einem neuen -

' = - zu elner Republik (die ihrer Natur nach zum ewi
Vorwand zu finden) ein Ende gemacht wird {(den - | einer Republik (die urn

Frieden peqeipt seln mufl) bilden kann, so gibt d?é% |
g

man ‘auch niche dezu fiir ungereche erkliren - eine.n ttelpuinkt der foderativen Ve
kanp, weil .in diesem Zustande jeder in-seiner |- andere Staalt’en ab, um sich an ste anzuschlieSen, -
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‘ 3::11;0 den F‘rcihcitszustand‘ der Staaten, gemif
, ce des Volkerrechts, zu sichern, und s ch durch
gnchrcrc Verbindungen dieser At nach und. nach
fmmer weiter auszuErei:cn. .
.Daf ein Volk sagt: .Es soll unter uns kein Krieg
e sein; denn wir wollen uns in einen Staat formieren
g. ld ur_xsd‘sclbsr cine oberste geserzgebende, rcgi’crcnde’
k::itc:l p tlf:ifcd Gewah_sﬂfc". die unsere Streitig-
riedlidy ausgleicht™ — das [58: sich ver-

stchen, — i i
en Wenn aber dieser Staae sagt: ,es soll f-

:’(;lrlle;gl.cgl zwischen mir und andern Staaten sein,

cgné d'l keine 9berst_e gesetzgebende Gewalrt er-
o e's 1€ mir mein, und der ich ihr Recht sichere®,
Vet es 8ar nidht zu verstehen, worauf ich dann das
o eclil ZU meinem Redhte griinden wolle, wenn
¢ n:i t das Surrogat des biirgerlichen Gesellschafl-. |
dundes, nimlich der freie Foderalismus ist, den die

Vernunft mit dem Be riffe des Volkerrechts not: .

wendig verbinden mu i i
=u denken Gbrigbleben s, betall ccwas dabei
- el dem Begriffe des Volkerrechis, als eines Rechrs

(z;;'gl Kriege, [afit sich eigentlich gar m'ch: Sdcrfﬁ:: '

(weil es ein Reche sein sol ; nicht nach allgemein giil-

durch Gewalt, ‘was Recht sei i ‘

I €1, Zu é
muB_m‘@e‘nn darunter verstanden ?cr?iceﬁugl:fﬂ'cnef
e s?éidl'q $0 gesinnt sind, ganz recht geschiehr, wenn
Bt untcreinander aufreiben, und also den ewigen
p e Gc: in dﬁn; weiten Grabe finden, das alle Greuel

"‘ :rF" walt:augkent samt ihren Urhebern bededke.
o _uc!"l Staaten, im Verhi!tnissc untereinander, kann

S nach der Vernunft keine andere Agc geben, ‘aus|
em gesetzlosen Zustande, der lavter Krieg enchilt,

__ L;rau‘;’zukqnuncn‘, als daf sie, ebenso wie einzéln
- Veaschen, ihre wilde (gesetzlose) Freiheit aufgeben,

' gcivita gentium), der zuletze alle Vélker der Erde

" republik (wenn nicht alles verloren Werden soll) nur

j . gung aufhalten, doch mit bestindiger Ge ahr jhres .
" Ausbruchs (Furor imp

DRITTER DEFINITIVARTIKEL ZUM EWIGEN FRIEDEN -~
- .Das Weltbiirgerrecht soll auf Bedingungen der ali- ‘

-eines Fremdlings,: se Bo

"' eines “andern” we, von -diesem’, niche “feindseli
- behandelt zu ‘werden. Dieser: kann ihn abweisen,
. wenn es ohne seinen Un g geschehen kann
solange er aber auf seinem Platz sich friedlich ver.
: hile, the nidhe feindlich nen. Es-ist kein Gast-
i recht, worauf dieser Ans, machen kann (wozil
" e¢in besonderer wohltitiger Vcttra% erfordert wer-
. den’ wiirde, ihn auf eine gewisse Zeit zum Faug:-
genossen ze machen), sondera - e¢in §B
welches allen Menschen zusteht, sich zur"
- anzubieten, vermdge des Redits des gemeinsch
.0 lichen Besitzes der Oberfliche der Erde, auf der, als -
o Rugelfliche, siesich nicht ins Unendliche zerstreuen
Eh kianen, sondern endlich sich doch nebeneinander
v . dulden miissen, urspriinglich aber niemand an einem .
.- .. Orte der Erde zu sein, mehr Recht hat, als dec.an-
=1 - - dére, — Unbewohnbare Teile dieser Oberfiiche, das .
;- Meer,und die Sandwiiseen, trennen diese Gemein-:
S sdu? doch 50, daf das Schiff, oder das Kamel (das -
Schiff der Wiste) es maghc‘ machen, liber diese .
: - herrenlosen Gegenden sich einander zu nihern, und -
-+ das Retht der Oberfliche, weldies der Menschen- -
L m ttnﬂ%gtmdn:dxaﬁﬁch zukommt, zu einem mog- .

- lichen Verkehr zu benutzen, Die Unwiitbarkeit der
-Seekiisten (2, B. der Barbaresken), Schiffe in nahen: -

_ zu rauben, oder géstrandete Schiffsleute zu .
- “Sklaven zu machen, oder die der Sandwiisten {der.;
arabischen Beduinen), die'Anniherung zu den no---

.. madisdhen Stimmen als ein Redit dozwschen, sie zu™
; g}i‘m ist also dem Nacurredit zZuwider, welches

. Hospitaliticsreche aber, d. i, die Befugnis der frem-
den Ankdmmlinge, sich niche weiter erstreckt,-als

auf die Badingungen der Moglidikeit, einea Ver-

def fries 4 ealich
Geichlecht eadlich ¢

kehr mic den altca Einwohnern zu wermdan —:.- .

-Auf diese Arc konnen eatferate Weltteile miteinan

Die Definitivartikel - ” .
sich zu 6ffentlichen Zwangsgesetzen bequemen, und
so einen,. freilih immer wachsenden Volkerstaat.

efa sen wiirde, bilden. Da sie die es abernachihrer
Idee vom Volkerrecht durchaus niche wollen, mit-
hin, was in thesi richtig i ¢, in hypothesi v.crwcrf%“: -
so kann an die Stelle der positiven Idee einer Weit- .

das negative Surrogat eines den Krieg abwehreaden, -
bestehenden, und sich immer ausbrettenden Bundes, -
den Strom dec rechtscheuenden, feindseligen Net- . -

tus intus — fremit horridus L

ore cruento. Virgil*).

tsein* - .

~gemeinen Hospitalitit eingeschra

* Es ist hier, wie in den vorigen Artikeln, nxdlt__voﬂ-‘
Philanthropie, sondern vom Redst_die Rede, und
da bedeuter Hospitalitas (Wirtbarkeit) das Redit

¢ Nads eincm becndigren Kriege, beim l'tiédgmdlleue. n“w‘q e
wohl fir cin Voik nicht unschicklich scin, daB nach dem Dankfeste
cin Bulltag suspeschrichen wiede; den Himmel,im Namen des Stasty, -
om Gnade fir. &ie grofie Verfiadigung anxurufes, dic das mened- .
fichi. Gerchlicht stk sock fmmér zuschulden kommen Jik¢, sich Kelnek
gesctrlichen Verfastung, im Verbiltais auf l'nde_u Vélker, filgen xa’
wolleh, sondern stolxy auf scine Unabbingigkeic licber das bacbasishe.,
Mitsel des Krieges (wodurch dodh das, was gesacht “d'iﬂml‘d'-‘h‘, e
Redht Giges jeden Stants michs ausgemaache wird) yu gebrapchen, ' —'- . =
Dic Dankfeste wibread dem Kriege Gher cinen erfodwenen Sieg, die - : -
Hywmnen, dic (auf gut iwaclitisch) dem Herrn der Heersdburen gee .
sungen werden, stehen mit der moralischen Tdee des Veters. der an- .
when in nidh minder stackem Koatrass;- weil l,u.l‘.ultr dez Gleih- .-
gakigkeit wegen der Art,-wic Volker ihe gegeastisiges Redbe ud:n S
{dic traurip. gesug in), aodh- einc Freude bincicbriagen, cecht’ viel .
Menschen,, oder ibt Glick zernicheet xu bebea.” .. = 7 o

ese




Die menschliche Vernunft ist ihrer Natur nach
architektonisch, d. i. sie betraclitet alle Erkenntnisse als -
gehorig zu einem moglichen System, und verstattet
daher auch nur solche Prinzipien, die cine vorhabende
Erkenntnis wenigstens nicht unfihig machen, in irgend-
einem System mit anderen zusammen zu stehen. Die
Sitze der Antithesis sind aber von der Art, daB sie die
" Vollendung cines Gebiudes von Erkenntnissen ginz- -
lich unméglich machen. Nach ihnen gibt es iiber
cinen  Zustand der Welt immer cinen noch lilteren,
in jedem leile ionner noch andere, wiederum teilbare,
vor jeder Begebenheit eine andere, die wicderum eben-
sowohl anderweitig erzeugt war, und im Dasein iiber-

. .haupt alles immer nur bedingt, ohne irgendein un-
bedingtes und erstes” Pascin anzacerkennen. Da also
dic Antithesis nirgend cin Yrsfes cinriiumt, und keinen
Anfung, der schlechthin zum Grunde des Baues dienen:
konnte, so st cin vollstindiges Gebdude der Erkennt-
.nis, beil dergleichen: Voraussetzungen, ginzlich unmdag-
lich. || Daher fiihrt das architektonische Interesse der
‘Vernunft (welches nicht empirische, sondern rcine Ver-
nunfteinheit a priori fordert,) eine natiirliche Empfeh- -
lung fiir dic Behauptungen der Thesis bei sich. o

Konnte sich aber ein Mensch von allem Interesse
lossagen, und- die- Behauptungen der Vernunft, gleich- .
gultig_ gegen alle Folgen, bloB nach dem Gehalte ihrer ©

" Griinde in Betrachtung ziehen: so wiirde ein solcher,
- gesetzt, daB er keinen Ausweg wiilte, anders aus dem .
" Gedringe zu kommen, als daB-er sich zu einer oder
anderen der strittigen Lehren bekennte, in einem un-
aufhorlich schwankenden Zustande sein. Heute wiirde
es ihm iiberzeugend vorkommen, der menschliche Wille
sei frei; morgen, wenn er dic unauflosliche Na_tu_r- '
kette in Betrachtung zbge, wiirde er dafiiv halten, die
Freiheit sei nichts als Selbsttiuschung, und alles sei
bloB Natur. Wenn es nun aber zum Tun und Han-
deln. kime, so wiirde dieses Spiel der blo8 spekulativ;n.
.Vernunft, wie Schattenbilder eines Traums, verschwin- .
den, und er wiirde seine Prinzipien bloB nach c_lemr
‘praktischen Interesse wahlen. Weil es aber doch

”

-~ und wir zu dem, was wir nicht wissen konnen, auch!
keine: Verbindlichkeit haben. In der Erklirung der il
Erscheinungen der Natur .JmuB uns indessen: vieles un-
gewiB und manche Frage unaufléslich bleiben, ' weil
das, was wir von der Natur wissen, zu dem, .was wir
erkliren sollen, bei weitem’ nicht in allen Fillen zu-
reichend ist.- Es fragt sich-nun: ob in der Transzen-
dentalphilosophie ifgcndz_:ine Frage, die ein der Ver
nunft vorgelegtes Ohjckt betrifft, durch -eben diese .
reinc Vernunft unbeantwortlich sei, und ob man sich
ihrer entscheidenden Beantwortung dadurch mit Recht
entzichén kénne, daB man es als schlechthin ungewifd
(aus allem dem; was wir erkennen kénnen) demjenigen *
beizihlt, wovon wir zwar so viel Begriff haben, um
eine Frage aufzuwerfen, es uns aber ginzlich.an ' Mit-
teln -oder am Vermdgen fehlt, sie jemals zii beant
worten. : ’ : -

Ich behaupte nun, daB die Transzendentalphilo-
sophie unter allem. spekulativen Erkenntnis - dieses
Eigentiimliche habe: daB gar keine Frage, ‘welche
eincn der reinen Vernunft gegebenen Gegenstand-be-
trifft, fiir eben dieselbe menschliche Vernunft -unauf-
18slich sei, und daB kein Vorschiitzen einer unvermeid-
lichen Unwissenheit und wunergrindlichen!) Tiefe der
Aufgabe von der Verbindlichkeit frei sprechen kénne,
sie griindlich und vollstindig zu beantworten; weil eben
derselbe Begriff, der uns in den Stand setzt zu .fragen,
durchaus uns auch tiichtig machen muB, -auf diese
Frage zu antworten, indem der Gegenstand auBer. dem
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“einem nachdenkenden und forschenden Wesen anstan- -~

dig ist, gewisse Zeiten lediglicp de.r Priifung’ seiner
eigenen Vernunft zu widmen, hierbei ab.er alle Partei-
* lichkeit ginzlich auszuziehen, und so -seine Beqlerkun-
gen-anderen zur Beurteilung offentlich n_ntzutellen_; SO
kann es niemanden!) verargt, noch weniger vt.erw;brt
. iwerden, die Sitze | und | Gegensitze, so wie sie sich,
" durch- keine Drohung geschreckt, vor Geschworenen
von-- seinem eigenen Stande (ndmlich dem Stande
schwacher Menschen) verteidigen kénnen, auftreten 2zu

lassen. .

. Al
zu ‘wollen, !
unid ein so-ausschweifender Eigen
dadurch sich sofort um- alles Zutrauen

i i i Natur es so
hl gibt es Wissenschaften, deren
e by jede darin vorkommende

mit--sich bringt, -daB eine

us dem, was Inan !
fv%i%ﬁl:ha sein muB, weil die Antwort aus dense}ben
Quellen entspringen muB, daraus dl_e Frage.en'tsprmgt,
und wo es keineswegs erlaubt ist, unvermf.lclllche Up-
" wissenheit vorzuschiitzen, sondern die Auf!osung g"efor-
dert werden kann. Was in al_lcp moglichen Fillen
Recht oder Unrecht sei, mub man d'er Rc_:gel n.ach
wissen koénnen, weil es unsere Verb;ndhchkext betrifft,

e e—

e Aufgaben auflsen und_alle Fragen beantworten
wiirde eine unverschimte GroBsprecherel
diinkel sein, daB man
bringen miifte.

/(V/'brk ué'?/ .

AweiB, schiechthin beant-
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Zur Aufweckung des in jedem Menschen schlafenden
Systems ist das Schreiben vortrefflich, und jeder, der je
geschrieben hat, wird gefunden haben, daB3 Schreiben immer
ctwas erweckt, was man vorher nicht deutlich erkannte, ob
es gleichin uns lag.

Wenn jemand alle gliscklichen Einfille seines Lebens dicht
zusammensammelte, so wiirde cin gutes Werk daraus wer-
den. Jedermann ist wenigstens des Jahrs einmal ein Genie.
Die cigentlich sogenannten Genies haben nur die guten
Einfille dichter. Man sieht also, wieviel darauf ankommt,
alles aufzuschreiben.

Man lenn eine Sache wieder so sagen, wie sie schon ist
gesagt worden, sic vom Menschenverstand weiter abbrin-
gea oder sie thm nihern, das erste tut der seichte Kopf, das
zweite der Enthusiast, das dritte der cigentliche Weltweise.

Diec Wahtheit hat tausend Hindernisse zu iiberwinden, um
unbeschidigt zu Papier zu kommen und von Papier wieder
zu Kopf. Die Liigner sind ihre schwichsten Feinde. Der
eathusiastische Schriftsteller, der von allen Dingen spricht
uad alle Dinge ansicht wie andere ehrliche Leute, wean sie
cinen Hieb haben, ferner der superfeine erkiinstelte Men-
schenkenner, der in jeder Handlung cines Mannes, wie
Engel in ciner Monade, sein ganaes Lebea sich abspiegeln
sicht und schen will, der gute frommeMann, der iiberall aus

Respekt glaubt, nichs untersucht, was er vor dem 15. Jahr

gelernt hat, und sein biBchen Untersuchtes auf (un)unter-
suchten Grund baut, dieses sind Feinde der Wahrheit.

groBen Mustern, wenn er auch die seltene Gabe hat, sie zu
verstehen und anschauend zu erkennen, was ihnen die Un-
sterblichkeit gegeben hat, doch nur immer das Wie? aber
nicht das Was. Fiirwahr, einigen unsrer Schriftsteller sollte
die Obrigkeit den Produkt geben lassen, den ihnen der
Schulmeister nicht mehr geben kann, daB sie die Jahre, wo
sie Erfahrungen sammeln sollen, so schindlich hinstreichen
lassen, berauscht von dem elenden Beifall, den ihnen ein
paar Zeitungsschreiber geben, die man Publikum nennt, bis
endlich ihr Originalkopf zwischen 30 und 40 erwacht und
sich leer und betrogen findet, alsdann wollen sie den Men-
schen schildern, den sie nicht kennen und in den Geseli-

schaften ihrer Verehrer nicht kennenlernen konnten.

In die Welt zu gehen, ist deswegen fiir einen Schriftsteller
notig, nicht sowohl damit er viele Situationen sehe, sondern

selbst in viele komme.

Man muB keinem Werk, hauptsichlich keiner Schrift, die
Miihe ansehen, die sie gekostet hat. Ein Schriftsteller, der
noch von der Nachwelt gelesen sein will, muB es sich nicht
verdriiflen lassen, Winke zu ganzen Biichern, Gedanken zu
Disputationen in irgendeinen Winkel eines Kapitels hinzu-
werfen, dal man glauben muB, er habe sie zu Tausenden

wegzuschmeillen.

Es ist keine Kunst, etwas kurz sagen, wenn man etwas zu
sagen hat, wie Tacitus, allein, wenn man nichts zu sagen hat
und schreibt dennoch ein Buch und macht die Wahrheit
mit ihrem jex nihilo nihil fit¢ zur Liignerin, das heil} ich

Verdienst.
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genug eathaltea, um zu liberacugen, noch Witz genug, um
zu ergotzen.

Bei manchem Werk cines berithmten Mannes mdchte ich
lieber lesen, was er weggestrichen hat, als was et hat stchea-
lassen.

Es gibt Leute, die an Kenntnissen nicht ilter werden, sie
kommen in eine Gesellschaft von Bewunderera ihrer klei-
nen Gaben und leben ihre kinftigen Jahre hin, ihre fliichtig
aufgetragenen Meinungen gar einzubrennen. Milton schrieb
sein Gedicht am Ende eines in den wichtigsten Geschiften
zugebrachten Lebens. Daher wird viel dazu erfordert, es in
seiner ganzen Starke zu genieflen. Des verniinftigen Mannes
Scherze sind verniinftigen Leuten eine lehrreiche Unterhal-
tung, alles, was er im Charakter tut, also auch scine Fiktion,
seine Poesie (im Charakter NB), so schrieb Milton. Der
groe Mann spiegelt sich iiberall ab. Seine Blindheit nach
so groBer Erfahrung und hiufiger Beobachtung stirkte
scine Dichtungskraft.

Es ist nicht zu leugnen, daB cinige von uoseren neucren
schdnen Geistern alle die Anlage zu groBien Schrifostellern
haben, die sie von der Natur empfangea konnten. Allein,
daB sic keine groBc Schriftsteller sind, ist: sic habea nichts
gelerat. Sie haben keinen UberfluB, und daher konnen sie
keine Goldminzen wegwerfen. Thre Ahnlichkeiten sind All-
tagsware, nur mit einer Art geputzt und aufgefrischt, woran
man sicht, sic kdnnten etwas leisten, Der Schrifowller, der
nicht zuweilen einen Gedanken, woriiber ein anderet Disser-
tationen geschrieben hitte, hinwerfen kann, unbekiimmert,
ob ihn der Leser findet oder nicht, wird nie cin groBer
Schriftsteller werden, so sehr er auch die stimulantia, Homer
und Shakespeare, gebrauchen mag. Er lernt von diesea

beide zusammen mit Ehren auskommen sollen.

it

anderer sehr vielen haben muB, es zu verstehen.

und sind im eigentlichen Verstande Falschmiinzer.
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zu erkliren.
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einem der andere abgeschnitten wire.

zu braucht, sich selbst zu zeigen. Man lernt den Schriftsteller
kennen und sonst nichts. So hart es auch zuweilen wider-
gehen sollte, eine witzige Periode wegzulassen, so muf} es
_ doch geschehen, wenn sie nicht notwendig aus der Sache
] flieBt. Diese Kreuzigung gewohat allmahlich den Witz an
die Zigel, die ihm die Vernunft anlegen muf}, wenn sie

Es 148t sich ohne sonderlich viel Witz so schreiben, daB ein

Es wire gewiB sehr niitzlich, der Welt die Schtiftsteller
anzuzeigen, die mit Kenntnis anderer, die vor ihnen gewe-
sen sind, aus sich selbst allein gesch6pft haben. Durch diese
allein lernt man, und es sind ihrer gewill sehr wenige, die
also jedermann leicht lesen kénnte. Die andern pragen nach

Die schonste Art der Ironie ist, eine Sache, die gar nicht
verteidigt werden kann, zu verteidigen mit Griinden, die
voll satirischer Bitterkeit sind, hiufig Stellen zu zitieren und

Jeder arme Teufel sollte wenigstens zwei ehrliche Namen
haben, damit er den einen dran wagen kénnte, um den
anderen ins Brot zu bringen. So haben.Schriftsteller anony-
misch geschrieben. Wenn man zwei ehrliche Namen hitte,
so kénnte man sich mit dem einen noch wehren, (wenn)



Der Ring des Polykrates

Er stand auf scines Daches Zinnen,
Er schaute mit vergniigten Sinnen
Auf das beherrschte Samos hin.
,,Dies alles ist mir untertinig,"
Begann. er zu Agyptens Konig,
»Gestehe, daB ich gliicklich bin.*

»Du hast der Gétter Gunst ecfahren!
Dic vormals dcinesgleichen waren,

Sic zwingt jetzt deines Szepters Macht.
Doch ciner lebt noch, sic zu richen,

Dich kann cin Mund nicht glicklich sprechen,

So lang des Feindes Auge wache.™

Und ch der K8nig noch geendet,

Da stellt sich, von Milet gesendet,

Ein Bote dem Tyrannen dar:

wLaB, Herr! des Opfers Diifte steigen,
Und mit des Lorbeers muntern Zweigen
Bekrinze dir dein festlich Haar.

Getroffen sank dein Feind vom Speere,
Mich sendet mit der frohen Mirc

Dein treuer Feldherr Polydor —*

Und nimmt aus cinem schwarzen Becken,
Noch blutig, zu der beiden Schrecken,
Ein wohlbekanntes Haupt hervor.

Der Kdnig tritt zurlick mit Grauen.

»Doch warn ich dich, dem Gliick zu traucen,”

Versetzt er mit besorgtem Blick.
»Bedenk®, auf ungetrcuen Wellen,

Wie leicht kann sie der Sturm zerschellen,
Schwimmt deiner Flotte zweifelnd Glick.”

Und ch er noch das Wort gesprochen,
Hat ihn der Jubel untecbrochen,

Der von der Reede jauchzend schallt.
Mit fremden Schitzen reich beladen,
Kehrt zu den heimischen Gestaden
Der Schiffe mastenrcicher Wald.

Der kénigliche Gast erstaunet:
wDein Gliick ist heute gut gelaunet,
Doch fiirchte seinen Unbestand.
Der Kreter waffenkund'ge Scharen
Bedriuen dich mit Kriegsgefaheen;
- Schon nahe sind sic diesem Strand.

Und ¢h ihm noch das Wort entfallen,
Da sicht man's von den Schiffen wallen,
Und tausend -Stimmen rufen: ,,Sicg!
Von Feindesnot sind wir befreiet,

Die Kreter hat der Sturm zerstreuet,
Vorbei, geendet ist der Krieg!™

Das hért def Gastfreund mit Entsetzen:
wFirwahr, ich muB dich gliicklich schitzen,
Doch,* spricht-er, ,zittr ich fiir dein Heil.
Mir grauet vor der Gotter Neide,

Des Lebens ungemischte Freude

Ward keinem Irdischen zuteil.

Auch mir ist alles wohlgeraten,

Bei allen meinen Herrschertaten
Begleitet mich des Himmels Huld,

Doch hatt ich cinen teuren Erben,

Den nahm mir Gott, ich sah ihn sterben,
Dem Gliick bezahlt’ ich meine Schuld.

Drum, willst du dich vor Lcid bewahren,
So flche zu den Unsichtbaren,

Dag sic zum Gliick den Schmerz verleihn.
Noch keinen sah ich fréhlich enden,

‘Auf den mit immer vollen Hinden

Dic Gétter ihre Gaben streun.

Und wenn’s die Gotter nicht gewihren,
So acht auf cines Freundes Lchren

Und rufe sclbst das Ungliick her,

Und was von allen deinen Schitzen
Dein Herz am héchsten mag ergdtzen,
Das nimm und wirf’s in diecses Mcer!™

Und jener spricht, von Furcht beweget:
»Von allem, was die Insel heget,
Ist dieser Ring mein héchstes Gut,

. lha will ich den Erinnen weihen,

Ob sic mein Gliick mir dann verzeihen.*
Und wirft das Kleinod in dic Flut.

Und bei des nichsten Morgens Lichte,
Da tritt' mit fréhlichem Gesichte

Ein Fischer vor den Fiirsten hin:
»Herr, diesen Fisch hab ich gefangen,
Wie keiner noch ins Netz gegangen,
Dir zum Geschenke bring ich ihn.*

Und als der Koch den Fisch zerteilet,
Kommt er bestiirzt herbeigeeilet

Und: ruft mit hocherstauntem Blick:
wSich, Herr, den Ring, den du getragen,
lhn fand ich in.des Fisches Magen,

- O, ohne Grenzen ist dein Glick!*

Hier wendet sich der Gast mit Grausen:
30 kann ich hier nicht fecner hausen,
Mein Freund kannst du nicht weiter scin.
Die Gotter wollen dein Verderben,

Fort cil ich, nicht mit dir zu sterben.**
Und sprach’s und schiffte schnell sich cin,

s

st
sl

Friedrich Schiller 1759-1805
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Johann Wolfgang Goethe (28.8.1749 - 22.3.1832)

Goethes Vater war Jurist und nach seiner Heirat mit der Tochter des Frankfurter
Blirgermeisters reicher Privatier, der sich hauptsdchlich der Verwaltung seines
Vermdgens, seinen Sammlungen und der Erziehung seiner Kinder widmete. Mit 16 Jahren
verliess Goethe seine Heimatstadt Frankfurt, um in Leipzig Jus zu studieren. Dort
entstanden erste Dichtungen. Nach ersten Liebschaften und schwerer Krankheit kehrte

er nach Frankfurt zurick und studierte in Strassburg fertig. 1771 schloss er sein
Studium mit dem Lizentiat ab. 1772/73 arbeitete er beim Reichskammergericht in Wetzlar.

In diesen Jahren erschienen die ersten beiden Dichtungen, die ihn schlagartig beriihmt
machten: Das Theaterstick "GOtz von Berlichingen" (1773) und der Briefroman "Die Lei-

- den des jungen Werthers". Letzterer Roman verarbeitet die eigene Situation einer

unglicklichen Liebe in Wetzlar sowie den Selbstmord eines Kollegen. Der "Werther"
war das erste Stiick deutscher Literatur, das weltweite Verbreitung fand.

Goethe gab seine juristische Laufbahn auf und ging auf Reisen (in die Schweiz). Es
folgten die Theaterstiicke "Clavigo"” (1774) und "Stella". Gleichzeitig ibegann er
mit der Arbeit an zweien -seiner Hauptwerke, namlich mit den Entwirfen zum "Egmont"
und zum "Faust” ("Urfaust",1773-75)

1775 wurde Goethe als Hofdichter und Berater des regierenden 18jdhrigen Herzogs
Karl~August nach Weimar engagiert. Goethe wurde 1776 zum Geheimen Legationsrat,
1778 zum Geheimrat ernannt und war ab 1782 Finanzminister; in diesem Jahr wurde
er auch geadelt.

In diesen Jahren entstanden nur kleinere lyrische Dichtﬁngen. Goethe wandelte

sich vom Rebellen, vom gefihlsbetonten Stirmer und Drdnger zum ruhigen Klassiker.
Diese Umwandlung ging nicht ohne Kontlikte vor sich. Nach uber 10 Jahren Staatsdienst

und Anpassung an die héfische Etikette hielt es Goethe nicht mehr aus und reiste un-
abgemeldet nach Italien. Er genoss ein Jahr lang das Leben in Rom. Dieser Ausbruch

hat Goethe seine Dichterkraft erhalten. Nach seiner Rickkehr nach Weimar (1787) gab
er die meisten Staatsamter ab.Er begann in wilder Ehe mit Christiane Vulpius, der

Schwester des Autors von "Rinaldo Rinaldini", zusammenzuleben. Nun dichtete er wieder:
Das antikisierende Drama "Iphigenie auf Tauris" (1787), das um den Begriff der Ent-
sagung kreist, den Goethe im Zusammenhang mit der unglicklichen Liebe zur Hofdame von
Stein entwickelte, die Fertigstellung des "Egmont" (1787), und schliesslich das Drama
"Torgquato Tasso" (1790), das die Konflikte des Hofdichters am Beispiel des im Wahnsinn
endenden italienischen Dichters abhandelt. Er nahm nun auch den "Faust"-Stoff wieder
auf ("Faust. Ein Fragment", 1790). Auch ein altes Romanprojekt aus der Sturm- und
Drang-Zeit, den Entwicklungsroman eines kinstlerisch veranlagten Bfirgerssohnes "Wilhelm
Meister" nahm er wieder auf ("Wilhelm Meisters Lehrjahre", 1795/96).

In dieser Zeit begann die Freundschaft mit Schiller, der nun den erlauchten Weimarer
Kreis mit Herder, Wieland, Musdus u.a. bereicherte. Zusammen gaben sie die satirischen
"Xenien" heraus. Das in Hexametern abgefasste Idyll "Hermann und Dorothea" markiert
den HAhepunkt der klassisch steifen Phase Goethes.

In seinem Alterswerk tritt seine Orientierung an der klassischen Antike und am Begriff
der Entsagung, die er in den "Wahlverwandtschaften" (1809), im "West-8stlichen Divan"
(1819) und in "Wilhelm Meisters Wanderjahre" (1821-29) fortfihrt, in eine fruchtbare
hOhere Einheit mit seiner Lebensarbeit am "Faust", dessen 1. Teil 1808 vollendet vor-
liegt, dessen 2. Teil Goethe aber erst im letzten Jahr seines Lebens,82jdhrig, fir

die Nachwelt schreibt, ungehemmﬁ von héfischen und klassischen Ricksichten.

In diese Phasen fallen auch seine Erinnerungswerke "Dichtung und Wahrheit" (1811-1814)
"Italienische Reise" (1816-17) und "Campagne in Frankreich 1792" (1822). '
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braudit aus der Hand legen, laflt uns den Charakier dieses
antiken deutschen Mannes erst mit erhitzter Seele erwigen,
und wenn wir ihn gut finden, uns eigen machen, damit wir
wieder Deutsie werden, von denen wir so weit, weit ausge-
artet sind. Hier will id Eudh einige Ziige davon hinwerfen.
Ein Mann, der weder auf Ruhm noch Namen Anspruch
madht, der nidits sein will, als was er ist: ein Maan. — Der
ein Weib hat, seiner wert, nicht durch Schmeidhelei sich er-
bettelt, sondern durch Wert sich verdient - eine Familie,
einen Zirkel von Freunden, die er.alle weit stirker liebt, als
dafl er's ihnen sagen konnte, fiir die er aber tut — alles dran-
setzt, ihnen Friede, Sicherheit fiir fremde, ungeredite Ein-

Jakob Michael Reinhold Lenz (1751-92) schrieb etwa |
1774 »Uber Gétz von Berlidiingen«: |
|

»Laflt uns aber einen andern Weg einsdilagen, meine Brii-
der, Schauspiele zu beurteilen, lafit uns einmal auf ihre Fol-
gen sehen, auf die Wirkung, die sie im ganzen madhen. Das,
denk’ idy, ist doch gewifl wohl der sicherste Weg. Wenn Thr
einen Stein ins Wasser werft, so beurtcilt ihr die Grofle,
Masse und Gewicht des Steins nach den Zirkeln, die er im
Wasser besdireibt. Also sei unsere Frage bei jedem neuen
herauskommenden Stiidk das grofle, das gottliche Cui bono?
Cui bono sduf Gott das Licht - dafl es leudite und wirme:

cui bono die Planeten - dafl sie uns Zeiten und Jahre ein-
richteten; und so geht es unaufhérlich in der Natur, nidhts
ohne Zwedk, alles seinen grofien, vielfadien, nie von mensdi-
lidiem Visierstab, nie von englisdiem Visierstab ganz auszu-
messenden Zwedk. Und wo finde der Genius ein anderes,
h&heres, tieferes, grofieres, sdidneres Modell als Gott und
seine Natur?

Also cui bono? Was fiir Wirkung? Die Produkte all der tau-
send franzosischen Genies auf unsern Geist, auf unser Herz,
auf unsre ganze Existenz? Behiite midi der Himmel, unge-
redit zu sein. Wir nehmen ein schones, wonnevolles, siilies
Gefiithl mit nadi Hause, so gut als ob wir eine Bouteille
Champagner ausgeleert — aber das ist audh alles. Eine Nadit
darauf gesdilafen und alles ist wieder vertilgt. Wo ist der
lebendige Eindrudk, der sidi in Gesinnungen, Taten und
Handlungen hernach einmischt, der prometheisdie Funken,
der sidh so unvermerkt in unsere innerste Seele hineingestoh-
len, daf} er, wenn wir ihn nicdht durdh ginzlidies Stilliegen in
sich selbst wieder verglimmen lassen, unser ganzes Leben
beseligt: das also sei unsre Geriditswage, nach der wir auch
mit verbundenen Augen den wahren Wert eines Stiicks be-
stimmen. Weldies wiegt sdiwerer, weldies hat mehr Gewide,
Madit und Eindrudk auf unsre Meinungen und Handlungen?
Und nun entsdieiden Sie iiber G6tz! Und idh mddhte dem
ganzen deutschen Publikum, wenn ich so starke Stimme
hitte, zurufen: Samt und sonders ahmt Gotzen erst nadh,
lernt erst wieder denken, empfinden, handeln, und wenn ihr
eudh wohl dabei befindet, dann entsdheidt iber Gotz!

Also, meine werten Briider, nun ermahne und bitte idh eudh,
laflt uns dies Budh nicht gleich nach der ersten Lesung unge-

busdie; wenn er dann unsre von franz6sisdien Brithen auf-
gefiitterte Ritterlein, die wie Balsambiichslein riedhen, vor
sich sih, wiird er nidit die eiserne Hand gen Himmel heben
und schwéren: ihr seid nidit meines Stamms! Sein Bub wiirde
heraufkommen und die Weichlinge ausm Totengewdlbe peit-
sdien, wo die Geister der alten deutsdien Helden sdiweben.
Wohl hat der Herausgeber getan, dafl er die gréfitenteils
kindisdien Anmerkungen der vorigen Ausgabe weglief und
statt deren kurze und erliuternde Anmerkungen, vorziiglich
iiber die Bedeutung einiger veralterten deutschen Worter,

beifiigre.« (Werke. Berlin u. Weimar 71965. S. 38)

Sehr abschitzig duflern sich dic »Bisarrerien«, Leipzig 1775:

»Der Verfasser des Goétz von Berlichingen ist vermutblidh
durch die Begierde ein Nationalwerk zu madien, heftig be-
fallen worden. Unsere Kunstriditer haben es grostentheils
dafiir angenommen: und dodi, welches sonderbar ist, diesem
Produkt nidit einmal einen Namen geben kénnen. Der Ver-
fasser selbst nennt es ein Sdiauspiel, ohnstreitig aus keinem
andern Grunde, als weil es in Auftritte abgetheilt, und
dialogisirt ist. Wenn aber das keinc Predigt ist, die nidht
gehalten werden kann, so kann auch gewifl das kein Schau-
spiel heiflen, dessen Auffiihrung, die Stadt Berlin mag es mir
verzeihen, unméglich ist; wenigstens so lange, bis man die
Eigensdiaften eines guten Schauspiels ginzlich vergessen hat.
Ich verkenne nidit die einzelnen Schénheiten. Wenn aber
gleih ein Werk von einer shénen Anlage und Ausfithrung,
durdh einzelne kleine Fehler, nicht aufhore ein schones Gan-
zes zu seyn: so kdnnen doch nicht umgekehrt, einzelne
Schénheiten, sogleich ein schénes Ganze madien, wenn sie
nidit in einen richtig angegebenen Punct zusammenflieflen.
Es ist abermals ein Beweis von unserm unaufhaltbaren
Hange zur Nachahmung. Man hat uns einige Zeit daher
soviel von Shakespearn vorgepredigt, dafl es kein Wunder
ist, wenn einmal ein Genie zu Shakespearisiren versudit hat.
Da es aber den Kunstriditern gewifl niemals eingefallen, die
Shakespearisdie Tracht, sondern nur die gute Gestalt des
Céorpers zu loben, so hitte man dieses bedenken, oder we-
nigstens vorher ehrlidie Leute um Rath fragen sollen.«

(Zitiert nadh: Jahrbuch der Sammlung Kippen-
berg 5 [1925) S. 292 £.).

griffe, Freude und Genuf} zu verschaffen — sehen Sie, da ist
der ganze Mann, immerweg gesdhiftig, titig, wirmend und
wohltwend wie die Sonne, aber audi ebenso verzehrendes
Feuer, wenn man ihm zu nahe kommt - und am Ende seines
Lebens geht er unter wie die Sonne, vergniigt, bessere Ge-
genden zu schauen, wo mehr Freiheit ist, als er hier sich und
den Seinigen verschaffen konnte, und liflt nod Licht und
Glanz hinter sidh. Wer so gelebt hat, der hat seine Bestim-
mung erfiillt; Gote, Du weiflt es, wie weit, wie sebr, er weify
nur soviel davon, als genug ist, ihn glidklich zu machen.
Denn was in der Welt kann wohl iiber das Bewufitsein ge-
hen, viel Freud' angerichtet zu haben? [...J«

(Blumenthal, S. 38 ff.)

Christian Friedridi Daniel Schubart (1739-91) zeigt in
seiner »Deutschen Chronik« 1774 eine durd: den »Gotz«
hervorgerufene Neuausgabe von Gétz’ Autobiographie an:

»Die Felfledcerische Budihandlung hat das Publikum mit
einer neuen Auflage der ,Lebensbesdireibung des Gotz von
Berlidiingen. besdienkt, aus dem der Riesenarm des vor-
trefflicien Goethe sein einziges Schauspiel hob. Da hér ich
den trauten alten deutsdien Ritter in seiner Kraftsprache
spredien, herzlicher und behaglicher, als wenn unsere mei-
sten jungen Herrlein, mit dem Pariserdegelein an der Seite,
in halbfranzgsischer Spradie von ihren Kriegsiaten am
Putztische, in Kaffeehiusern und vornehmen Versammlun-
gen prahlen. Was wiirde der alte Gtz sagen, wenn er ausm
Grabe erwadite, mit Schild, Shwert und Koller angetan,
mitm eisernen Helm aufm Haupt und dem wehenden Feder-

Nod: vehementer urteilte Friedrich II. von Preuflen
(1712-86) in seiner Sdirift »De la litterature allemande«
von 1780:

»Um sidh zu {iberzeugen, wie wenig Geschmadk nodh bis itzt
in Deutsdiland herrsche, diirfen Sie nur unsre Sffeatlichen
Sdhauspiele besuchen. Sie finden daselbst die absdiculidien
Stiicke von Shakespear aufgefiihrt, die man in unsre Sprache
iibersetzt hat. Die ganze Versammlung findet ein ausneh-
mendes Vergniigen daran, diese licherlichen Farcen anzu-
sehn, die nur wiirdig wiren, vor den Wilden von Canada
gespielt zu werden. Ich beurtheile diese Stiidce so hart, weil
sie wider alle Regeln des Sdiauspiels siindigen. Diese Regeln
sind nidht willkiihelidi. Sie finden dieselben in der Poetik
des Aristoteles, wo die drey Einheiten der Zeit, des Orts
und der Handlung, als die einzigen und wahren Mitel vor-
geschrieben sind, die Tragédien interessant zu madien. In
den Stiidcen jenes englishen Schriftstellers aber geht die
Handlung ganze Jahre fort. Wo bleibt hier die Wahrsdiein-
lichkeit? Bald erscheinen in denselben Lasttriger oder Tod-
tengriber und reden, wie es sich fiir sie schickt. Dann
kommen K&ni%inncn und Prinzen. Wie ist es moglidi, daf}
ein so wunderliches Gemisdh von Groflem und Niedrigem,
vom Tragischen und Harlequinspossen gefallen und tihren
konne? Dem Shakespear kann man indef} seine sonderbare
Aussdiweifungen wohl verzeihen; denn er lebte zu einer
Zeit, da die Wissenschaften in England erst geboren wurden,
und man also noch keine Reife von denselben erwarten
konnte. Aber erst vor einigen Jahren ist ein Gtz von Ber-
lichingen auf unserm Theater ersdiienen, eine abscheuliche
Nachahmung jener schlechten englischen Stiide: und doch
bewilligt unser Publikum diesem edkelhaften Gewisdie sei-
nen lauten Beyfall, und verlangt mit Eifer ihre oftere Wi-
derholung. Ih weif}, dafl man tber den Gesdimack nicht
streiten darf; indefl werden Sie mir doch erlauben zu sagen,
dafl diejenigen, welche gleiches Vergniigen daran finden,
Seiltinzer und Marionetten oder die Tragédien des Racine
zu sehn, nur ihre Zeit zu verbringen sudien. Sie wollen lie-
ber, dafl man zu ihren Augen als zu ihrem Verstande rede,
u_p}::l sie ziehen ein bloles Schauspiel dem vor, was das Herz
runrt.«

(Zitiert nach: De fa litterature allemande. Hrsg-
von Ludwig Geiger. Berlin *1902. S. 651.)




5. Sturm und Drang

Johann Wolfgang Goethe

Die Hymne »An Schwager Kronos« zeigt wns Goethe im |
Hochgefihl seines ersten grofien literarischen Erfolgs. Der |
alte Dichterfiirst Klopstock hatte den jungen Goethe in "}
Frankfurt besucht. Goethe begleitete ibn ein gutes Stick |
Wegs nach Karlsrube und deutete sich nun anf der Riickreise |

von Darmstadt seine Kutschenfahrt als Lebensreise:

An Schwager Kronos
In der Postchaise den 10. Oktober 1774

Spude dich, Kronos!

Fort den rasselnden Trott!
Bergab gleitet der Weg;

Ekles Schwindeln zégert

Mir vor die Stirne dein Haudern.
Frisch den holpernden

Stock Wurzeln Steine den Trott
Rasch in’s Leben hinein!

)

Nun schon wieder

Den eratmenden Schritt
Miihsam Berg hinauf.

Auf denn, nicht trige denn!
Strebend und hoffend an.

* Weit hoch herrlich der Blick
Rings ins Leben hinein
Vom Gebiirg zum Gebiirg
Uber der ewige Geist
Ewigen Lebens ahndevoll.

Seitwirts des Uberdachs Schatten
Zieht dich an
Und der Frischung verheifiende Blick

Labe dich! — Mir auch, Madchen, -
Diesen schaumenden Trunk -
Und den freundlichen Gesundheitsblick!

Ab dann, frischer hinab!

. Sieh, die Sonne sinkt.
_Eh’ sie sinkt, eh’ mich faft
Greisen im Moore Nebelduft,
Entzahnte Kiefer schnattern
Und das schlockernde Gebein,

Trunknen vom letzten Strahl
Reifl mich, ein Feuermeer

Mir im schiumenden Aug),
Mich Geblendeten, Taumelnden
In der Hoélle nichtliches Tor!

Tone, Schwager, dein Horn,

Raflle den schallenden Trab, .
Dafl der Orkus vernehme, ein Fiirst kommt,
Drunten von ihren Sitzen

Sich die Gewaltigen liiften.

Seine erste Harzreise, an die 500 Kilometer zu Pferd:

't wnd zu Fup, fiihrte Goethe zu einem Werther-Fan, der thn
T sschreibselig-beredt und dabei so ernstlich durchdrungen’
" "{ von Mifbebagen und selbstischer Qual« brieflich um Ratie- ‘_
¥ drangt batte. Dabei versuchte Goethe sich seiner selbst und
- seiner eigenen Entscheidungen fiir die Zukunft am Weimarer
. Hof gewisser zu werden. Vor dem orakelbaften Hintergrund ,

L dieser Reise bekommen die ungewéhbnliche winterliche Klar-
 sicht auf dem Gipfel des Brockens und die sherrliche Erschei- }
"1, uung farbiger Schatten, bei untergehender Sonne« fiir den ;
¥

Harzreise im Winter

Dem Geier gleich,

Der auf schweren Morgenwolken
Mit sanftem Fittich ruhend

Nach Beute schaut,

Schwebe mein Lied.

Denn ein Gott hat
Jedem seine Bahn
Vorgezeichnet,
Die der Gliickliche
-Rasch zum freudigen
" Ziele rennt;.
Wem aber Ungliick
Das Herz zusammenzog,
Er straubt vergebens
Sich gegen die Schranken.
Des ehernén Fadens,
Den die doch bittre Scher
Nur einmal 18st. '

In Diclsichtsschauer

Driagt sich das rauhe Wild,
Und mit den Sperlingen
Haben lingst die Reichen

* In ihre Siimpfe sich gesenkt.

Leicht ist’s, folgen dem Wagen,
Den Fortuna fiihet, :

. Wie der gemichliche Trof8
Auf gebesserten Wegen
Hinter des Fiirsten Einzug.

Aber abseits, wer ist’s?
Ins Gebiisch verliert sich sein Pfad,

Auf der Schwelle Vdes Midchens da.

Hinter ihm schlagen

: Die Striuche zusammen,
c Das Gras steht wieder auf,

: Die Ode verschlingt ihn.

Ach, wer heilet die Schmerzen
" Des, dem Balsam zu Gift ward?
Der sich Menschenhaf§
Aus der Fiille der Liebe trank. --
Erst verachtet, nun ein Verichter,
: Zehrt er heimlich auf
% Seinen eignen Wert
In ungniigender. Selbstsucht.

Ist auf deinem Psalter,
Vater der Liebe, ein Ton
Seinem Ohre vernehmlich,
So erquicke sein Herz!
Offne den umwalkten Blick
Uber die tausend Quellen
Neben dem Durstenden

In der Wiiste! ‘

Der du der Freuden viel schaffst,
Jedem ein iiberflieflend MaB,
Segne die Briider der Jagd

Auf der Fihrte des Wilds

Mit jugendlichem Ubermut
Frohlicher Mordsucht,

Spite Richer des Unbills,

Dem schon Jahre vergeblich
Wehrt mit Kniitteln der Bauer.

Aber den Einsamen hill’ -
In déine Goldwolken,
Umgib mit Wintergriin,

. Didbter eine positive symbolische Bedeutung:

Bis die Rose wieder heranreift,
Die feuchten IHaare,
O Liebe, deines Dichters!

Mit der dimmernden Fackel
Leuchtest du ihm -

Durch die Furten bei Nacht,

Uber grundlose Wege

Auf 6den Gefilden,

Mit dem tausendfarbigen Morgen
Lachst du ins Herz ihm;

Mit dem beizenden Sturm

Tragst du ihn hoch empor.
Winterstrome stiirzen vom Felsen
In seine Psalmen, - ) :
Und Altar des lieblichsten Danks
Wird ithm des gefirchteten Gipfels

‘Schneebehangner Scheitel,
" Den mit Geisterreihen

Krinzten ahnende Volker.

Du stehst mit unerforschtem Busen
Geheimnisvoll-offenbar

Uber der erstaunten Welt

Und schaust aus Wolken

Auf jhre Reiche und Herrlichkeit,
Die du aus den Adern deiner Briidder
Neben dir wisserst.



Ganymed

Wie im Morgenrot .

Du rings mich angliihst,
Frithling, Geliebter! o
Mit tausendfacher Liebeswonne
Sich an mein Herz dréngt
Deiner ewigen Wirme

Heilig Gefiihl,

Unendliche Schénel

DaB ich dich fassen mécht
In diesen Arm!

Ach, an deinem Busen

Lieg ich, schmachte,

Und deine Blumen, dein Gras
Dréngen sich an mein Herz.

Du kiihlst den brennenden

Durst meines Busens,

Lieblicher Morgenwind,

Ruft dreip die Nachtigall

Liebend nach mir aus dem Nebeltal.

Ich komme! Ich komme!
Wohin? Ach, wohin?

Hinauf, hinauf strebt's.
Es schweben die Wolken
Abwirts, die Wolken
Neigen sich der sehnenden Liebe,
Mir, mir!

In eurem Schofe
Aufwirts, .
Umfangend umfangen!
Aufwirts

.An deinem Busen,
Alliebender Vater!

Und Berge, wolkig himmelan,
Begegnen unserm Lauf.

Aug, mein Aug, was sinkst du nieder?
Goldne Trédume, kommt ihr wieder?
Weg, du Traum, so gold du bist:

Hier auch Lieb und Leben ist.

Auf der Welle blinken
Tausend schwebende Sterne,
Weiche Nebel trinken

Rings die tiirmende Ferne;
Morgenwind wnfliigelt

Die beschattete Bucht,

Und im Seg bespiegelt

Sich die reifende Frucht.

Warum gabst du uns die tiefen Blicke

Warum gabst du uns die tiefen Blicke,
Unsre Zukunft ahndungsvoll zu schaun,
Unsrer Liebe, unserm Erdengliicke
Wihnend selig nimmer hinzutraun?
Wanun gabst uns, Schicksal, die Geftihle,
Uns einander in das Herz zu sehn,

Um durch all die seltenen Gewiihle
Unser wahr Verhiltnis auszuspahn?

Adh, so viele tausend Menschen kennen,

Dumpf sich treibend, kaum ihr eigen Herz,

Schweben zwecklos hin und her und rennen
- Hoffnungslos in unversehnem Schmerz;

Jauchzen wieder, wenn der schnellen Freuden

Unerwart’te Morgenrote tagt.

Nur uns armen liebevollen beiden

Ist das wechselseitge Gliick versagt,

Uns zu lieben, ohn uns zu verstehen,

In dem andern sehn, was er nie war,

Immer frisch auf Traumgliick auszugehen

Und zu schwanken auch in Traumgefahr.

e
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Der Kénig in Thule

Es war ein Kénig in Thule
Gar treu bis an das Grab,
Dem sterbend seine Buhle
Rinen goldnen Becher gab.

Es ging ihm nichts dariiber,
Er leert’ ihn jeden Schmaus:
Die Augen gingen ihm iiber,
So oft er trank daraus.

Und als er kam zu sterben,
Zahlt er seine Stidt im Reich,
Gonnt’ alles seinen Erben,

Den Becher nicht zugleich.

Er saB beim Konigsmahle,

Die Ritter wm ihn her,

Auf hohem Vitersaale

Dort auf dem Schlo8 am Meer.

Doré stand der alte Zecher,

. Trank letzte Lebensglut

Und warf den heilgen Becher
Hinunter in die Flut.

Er sah ihn stiirzen, tricken <
Und sinken tief ins Meer.

Die Augen titen ihm sinken ~
Trank nie einen Tropfen mehr.

Auf dem See

Und frische Nabrung, neues Blut
Saug ich aus freier Welt;

Wie ist Natur so hold und gut,
Die mich am Busen hilt}

Die Welle wieget unsern Kahn
Im Rudertakt hinauf,

Gliicklich, den ein leerer Traum beschiftigt}

Gliiddich, dem die Ahndung eitel wir!

Jede Gegenwart und jeder Blide bekriftigt

Traum und Ahndung leider uns noch mehr.

Sag, was will das Schicksal uns bereiten?
_Sag, wie band es unsso rein genau?

Ach, du warst in abgelebten Zeiten

Meine Schwester oder meine Frau;

. Kanntest jeden Zug in meinem Wesen,

* Spihtest, wie die reinste Nerve klingt,
Konntest mich mit einem Blicke lesen,
Den so schwer ein sterblich Aug durchdringt.
Tropftest MadBigung dem heilen Blute,
Richtetest den wilden irren Lauf,
Und in deirten Engelsazmen ruhte
Die zerstorte Brust sich wieder auf;

Hieltest zauberleicht ihn angebunden

Und vergaukeltest thm manchen Tag.

Welche Seligkeit glich jenen Wonnestunden,
Da er dankbar dir zu Fiiflen lag,

Fiihlt' sein Herz an deinem Herzen schwellen,
Fiihlte sich in deinem Auge gut,

Alle seine Sinuen sich erhellen

Und beruhigen sein brausend Blut.

Und von allem dem schwebt ein Erinnern

Nur noch um das ungewisse Herz,

Fiihlt die alte Wahrheit ewig gleich im Innern,
Und der neue Zustand wird jhm Schmerz.

Und wir scheinen uns nur halb beseelet,
Dérninernd ist um uns der hellste Tag.
Gliicklich, daB das Schicksal, das uns quilet,
Uns doch nicht verédndern mag.



Im Gefiihl sciner Kenntnisse, in GewiBheit einer
treuen Ausdauer, und’im MiBtrauen gegen die damaligen
Lehrer nahm der Vater sich vor, secine Kinder selbst zu unter-
richten, und nurso viel, als ¢s nétig schien, einzelne Stunden
durch cigentliche Lehrmeister zu besetzen. Ein pidagogi-
scher Dilettantismus fing sich lberhaupt schon zu zeigen
an. Die Pedanterie und Triibsinnigkeit der an 6ffentlichen
Schulen angestcllten Lchrer mochte wohl die erste Ver-

» anlassung dazu geben. Man suchte nach etwas Besserem,
und vergal}, wic mangelhaft aller Unterricht sein muB, der
nicht durch Leute vom Meticr erteilt wird.

Mecinem Vater war scin cigner Lebensgang bis dahin
ziemlich nach Wunsch gelungen; ich sollte densclben Weg
gehen, aber bequemer und weiter. Er schiitzte meine an-
geborenen Gaben um so mehr, als sie ihm mangelten: denn
er hatte alles nur durch unsiglichen FleiB, Anhaltsamkeit
und Wiederholung erworben. Er versicherte mir ofters,
frither und spiter, im Ernst und Scherz, da3 er mit meinen

+ Anlagen sich ganz anders wiirde benommen, und nicht so
liederlich damit wiirde gewirtschaftet haben.

Durch schnelles Ergreifen, Verarbeiten und Festhalten
entwuchs ich sehr bald dem Unterricht, den mir mein Vater
und die ibrigen Lehrmeister geben konnten, ohne daB3 ich
doch in irgend etwas begriindet gewesen wire. Die Gram-
matik miBAecl mir, weil ich sie nur als ein willkiirliches Geseta
ansah; die Regeln schienen mir licherlich, weil sie durch SO
vicle Ausnahmen aufgchoben wurden, die ich alle wieder
besonders lernen sollte. Und wire nicht der gercimte an-
gehende Lateiner gewesen, so hitte es schiimm mit mir aus-
gesehen; doch diesen trommelte und sang ich mir gern vor.
So hatten wir auch eine Geographie in solchen Gedichtnis-
versen, wo uns die abgeschmacktesten Reime das zu Behal-
tende am besten einprigten, z. B.:

Oberyssel: viel Morast
Macht das gute Land verhalt.

Die Sprachformen und Wendungen falte ich leicht; so
auch entwickelte ich mir schnell, was in dem Begriff ciner
Sache lag. In rhetorischen Dingen, Chrien und dergleichen
wat es mir niecmand zuvor, ob ich schon wegen Sprachfehler!
oft hintanstehen muBte. Solche Aufsitze waren es jedoch,’
die mcinem Vater besondre Freude machten, und wegen
deren er mich mit manchem fiir einen Knaben bedeutenden
Geldgeschenk belohnte.

Mein Vater lehrte die Schwester in demselben Zimmer
Italienisch, wo ich den Cellarius auswendig zu lernen hatte.
Indem ich nun mitmeinem Pensum bald fertig warund doch,
still sitzen sollte, horchte ich tiber das Buch weg und faBite
das Italienische, das mir als eine lustige Abweichung des.
Lateinischen auffiel, sehr behende. i

Andere Friihzeitigkeiten in Absicht auf Gedichtnis und;

Kombination hatte ich mit jenen Kindern gemein, die da-!
durch einen frithen Ruf erlangt haben. Deshalb konnte mein
Vater kaum erwarten, bis ich auf Akademie gehen wiirde.
Sehr bald erklirte er, daB ich in Leipzig, fir welches er eine
wroBe Vorliebe behalten, gleichfalls Jura studieren, alsdann
noch eine andre Universitit besuchen und promovieren
sollte. Was diese zweite betraf, war es ihm gleichgiiltig,
welche ich wihlen wiirde; nur gegen Gottingen hatte er,
ich weiB nicht warum, einige Abneigung, zu meinem Leid-
wesen: denn ich hatte gerade auf diese viel Zutrauen und
groBe Hoffnungen gesetzt.

Ferner erzihlte er mir, daB ich nach \Wetzlar und Regens-

burg, nicht weniger nach Wien und von da nach Italien ge-
hen sollte; ob er gleich wicderholt behauptete, man miisse

Paris voraus schen, weil man aus Italien kommend sich an ©

nichts mehr ergetze.
Dieses Mirchen meines kiinftigen Jugendganges lieB3 ich

mir gern wiederholen, besonders da es in eine Erzihlung :

von [talicn und zuletzt in eine Beschreibung von Neapel
auslief. Sein sonstiger Ernst und Trockenheit schien sich
jederzeit aufzuldsen und zu beleben, und so erzeugte sich in
uns Kindern der leidenschaftliche Wunsch, auch dieser
Paradiese teilhaft zu werden.
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Mecin Vater war uberhaupt lehrhafter Natur, und bei sei-
ner Entfernung von Geschitten wollte er gern dasjenige, was
er wuBlte und vermochte, auf andre Gbertragen. So hatte er
meine Mutter in den ersten Jahren ihrer Verheiratung zum|
flciBigen Schreiben angehalten, wie zum Klavierspielen und
Singen; wobcisie sich genétigt sah, auch in der italicnischen
Sprache einige Kenntnis und notdiirftige Fertigkeit zu er-
werben.

Gewohnlich hielten wir uns in allen unscrn Freistunden
zur GroBmutter, in deren geriumigem Wohnzimmer wir
hinlinglich Platz zu unsern Spiclen fanden. Sie wuBte uns
mit allerlei Kleinigkeiten zu beschiftigen, und mit allerlei
guten Bissen zu erquicken. An einem Weihnachtsabende
jedoch setzte sie allen ihren Wohltaten dic Kron‘c auf, indem
sie uns ein Puppenspicl vorstellen lieB, und so in dem alten

Hause eine neue Welt erschuf. Dieses unerwaricte Schau-
spiel zog die jungen Gemiiter mit Gewaltan sich; besonders °

auf den Knaben machte cs einen schr starken Eindruck, der
in eine groBe langdauernde Wirkung nachklang.

Solange die GroBmutter lebte, hatte mein Vater sich ge-
hiitet, nur das mindeste im Hause zu verindern oder zu er-
neuern; aber man wullte wohl, daB} er sich zu einem Haupt-
bau vorbereitete, der nunmehr auch sogleich vorgenommen
wurde. Da
nun also das EinrciBen und Aufrichten allmihlich geschah,
so hat.tc mein Vater sich vorgenommen, nicht aus dem [Hause
zZu Wf:xchcn, um desto besser dic Aufsicht zu fiihcen und die
Anleitung geben zu kénnen: denn aufs Technische des
Baues verstand er sich ganz gut; dabei wollte cr aber auch
seinc Familie nicht von sich lassen. Diese neue Epoche war

den Kindern schr tiberraschend und sonderbar. Die Zimmer,
in denen man sic oft enge genug gehalten und mit wenig er-
freulichem Lernen und Arbeiten geiingstigt, die Ginge, aut
denen sie gespielt, dic Winde, fir deren Reinlichkeit und
Erhaltung man sonst so sehr gesorgt, alles das vor der Hacke
des Maurers, vor dem Beile des Zimmermanas fallen zu
sehen, und zwar von unten herauf, und indesscn oben auf
unterstiitzten Balken gleichsum in der Luft zu schweben,
und dabei immer noch zu ciner gewissen Lektion, zu einer
bestimmten Arbeit angehalten zu werden - dieses alles
brachte eine Verwirrung in den jungen Kopfen hervor, die
sich so leicht nicht wieder ins gleiche setzen lieB. Doch
wurde die Unbequemlichkeit von der Jugend weniger emp-
funden, weil ihr etwas mehr Spielraumals bisherund manche
Gelegenbheit, sich auf Balken zu schaukeln und auf Brettern
zu schwingen, gelassen ward.

Hartnickig setzte der Vater die erste Zeit scinen Plan
durch; doch als zuletzt auch das Dach teilweise abgetragen
wurde, und, ohngeachtet alles iibergespannten Wachstuches
von abgenommenen Tapeten, der Regen bis zu unsern Bet-
ten gelangte: so entschloB er sich, obgleich ungertn, die Kin-
der wohlwollenden Freunden, welche sich schon frither dazu
erboten hatten, auf eine Zeitlang zu iberlassen und sie in
eine 6ffentliche Schule zu schicken.

Dieser Ubergang hatte manches Unangenehme: denn in-
dem man die bisher zu Hause abgesondert, reinlich, edel,
obgleich streng gehaltenen Kinder unter eine rohe Masse
von jungen Geschopfen hinunterstieB, so hatten sie vom
Gemeinen, Schlechten, ja Niedertrichtigen ganz unerwartet
alles zu leiden, weil sie aller Waffen und aller Fihigkeit er-
mangelten, sich dagegen zu schiitzen. .

Das Haus war indessen fertig geworden, und zwar ia
siemlich kurzer Zeit, weil alles wohl iberlegt, vorbereitet
und fiir die nétige Geldsumme gesorgt war. Wir fgndcn uns
nun alle wieder versammelt und fiithlten uns behaglich: denn
ein wohlausgedachter Plan, wenn er ausgcﬁihrt dasteht, 1aBt
alles vergessen, was die Mittel, um zu diesem Zweck zu ge-
langen, Unbequemes mégen gehabt haben. Das Haus war
fur eine Privatwohnung geriumig genug, durchaus hell 1_1nd
hciter, die Treppe frei, die Vorsile lustig, und jene At{sslcht
iber die Girten aus mchrern Fenstern bequem zu genieBen.



Der innere Ausbau, und was zur Vollendung und Zierde ge-
hése, ward nach und nach vollbracht, und diente zugleich
zur Beschiftigung und zur Unterhaltung.

Das erste, was man in Ordnung brachte, war dic Biicher-
sammlung des Vaters, von welcher die besten, in Franz-
oder Halbfranzband gebundenen Biicher dic Winde seincs
Arbeits- und Studierzimmers schmiicken sollten. Er besal3
die schénen hollindischen Ausgaben der lateinischen Schrift-
steller, welche er der duflern Ubereinstimmung wegen simt-
tich in Quart anzuschaffen suchte; sodann vicles, was sich
auf die rdmischen Antiquititen und die elegantere Juris-
prudenz bezicht. Die vorziiglichsten italienischen Dichter
fehlten nicht, und fiir den Tasso bezeigte er eine grof3e Vor-
liebe. Die besten neusten Reisebeschreibungen waren auch
vorhanden, und er selbst machte sich ein Vergniigen daraus,

den KeyBler und Nemeiz zu berichtigen und zu erginzen.!

Nicht wcmgcr hatte er sich mit den nétigsten Hulfsmxttcln'
umgeben, mit Worterbiichern aus verschiedenen Sprachen,
mit Reallexiken, daB man sich also nach Belieben Rats er-
holen konnte, so wie mit manchem andern, was zum Nutzen
und Vergniigen gereicht. .

Dic andere Hilfte dieser Biichersammlung, in sauber
Pergamentbinden mit sehr schén geschriebencn Titeln,
ward in cinem besondern Mansardzimmer aufgestellt. Das
Nachschaffen der neuen Biicher, so wie das Bindenund Ein-!
reihen derselben, betrieb er mit groBer Gelassenheit und
Ordnung. Dabei hatten die gelehrten Anzeigen, welche
diesem oder jenem Werk besondere Vorziige beilegten, auf
ihn groBen EinfluB. Seine Sammlung juristischer Disser-
tationen vermehrte sich jahrlich um einige Binde.

Man hatte zu der Zeit noch keine Bibliotheken fiir Kinder
veranstaltet. Die Alten hatten selbst noch kindliche Gesin-
nungen, und fanden es bequem, ihre cigene Bildung der
Nachkommenschaft mitzuteilen. AuBer dem ,,Orbis pictus*
des Amos Comenius kam uns kein Buch dieser Art in die
Hinde; aber die groBe Foliobibel, mit Kupfern von Merian,
ward hiufig von uns durchblittert; Gottfrieds ,,Chronik*,
mit Kupfern desselben Meisters, belehrte uns von den merk-1
wiirdigsten Fillen der Weltgeschichte; die ,,Acerra philo-
logica® tat noch allerlei Fabeln, Mythologicn und Scltsam-
kciten hinzu; und da ich gar bald die Ovidischen ,,Verwand-
lungen* gewahr wurde, und besonders die ersten Bicher
fleiBig studierte: so war mein junges Gehirn schnell genug;
mit einer Masse von Bildern und Begebenheiten, von be-’
deutenden und wunderbaren Gestalten und Ereignissen an-
gefiillt, und ich konnte niemals Langeweile haben, indem
ich mich immerfort beschiftigte, diesen Erwerb zu vcmrbcx-
ten, zu wiederholen, wieder hervorzubringen.

Einen fréommern, sittlichern Effekt als jene mitunter rohen
und gcﬁihrllchcn Altertiimlichkeiten machte Fénelons
»» Telemach®, den ich erst nur in der Neukirchischen Ober-
setzung kcnncn lernte, und der, auch so unvollkommen ubcr-
liefert, eine gar siiBe und wohltitige erkung auf mein Ge-]
miit uBerte. DaB,,Robinson Crusoc* sich zeitig angeschlos-
sen, licgt wohl in der Natur der Sache; daB die ,,Insel Fel-
icnburg* nicht gefehlt habe, 138t sich denken. Lord Ansons

.Reise um die Welt* vcrb:md das Wirdige der Wahrhcnq
nit dem Phantesiercichen des Mirchens, und indem wir
{iesen trefflichen Seemann mit den Gedanken bcglcntctcn,_
vurden wir weit in zlle Welt hinausgefiihrt, und versuchten,!
hm mit unsern Fingern auf dem Globus zu folgen.

Ich hatte friih gelernt, mit Zirkel und Lineal umzugehen,
indem ich den ganzen Unterricht, den man uns in der Geo- »
metrie erteilte, sogleich in das Titige verwandte, und Pap-
penarbeiten konnten mich hoéchlich beschiftigen. Doch
blieb ich nicht bei geometrischen Kérpern, bei Kistchen
und solchen Dingen stehen, sondern ersann mir artige Lust-
hiuser, welche mit Pilastern, Freitreppen und flachen se
Dichern ausgeschmiickt wurden; wovon jedoch wenig zu-
stande kam. ]

Privatstunden, welche sich nach und nach vermehrten,
wilte ich mit Nachbarskindern. Dieser gemeinsame Unter-
richt (6rderte mich nicht; die Lehrer gingen ihren Schlen-
drian, und die Unarten, ja manchmal die Bosartigkeiten
meiner Gesellen brachten Unruh, VerdruB und Stérung in
die kirglichen Lehrstunden. Chrestomathien, wodurch die
Belehrung heiter und mannigfaltig wird, waren noch nicht
bis zu uns gekommen. Der fiir junge Leute so starre Corne-
lius Nepos, das allzu leichte, und durch Predigten und
Religionsunterricht sogar trivial gewordne Neue Testament,
Cellarius und Pasor konnten uns kein Interesse geben; da-,
gegen hatte sich eine gewisse Reim- und Versewut, durch
Lesung der damaligen deutschen Dichter, unser bemichtigt.

+ Mich hatte sie schon frither ergriffen, als ich es lustig fand, |

von der rhetorischen Behandlung der Aufgaben zu der poeti-
schen iberzugehen.

Wir Knaben hatten eine sonntigliche Zussammenkunft, ‘
wo jeder von ihm selbst verfertigte Verse produzieren solite.




Goethes Elternhans am Hirschgraben in Frankfurt a. M.
Stich nach einem Agquarell von F. W. Delkeskamp (um 1825)

Johann Wolfgang Goethe. Gemilde von Daniel Bager (1773)
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ICl.l hatte so viel vom Kanonenfieber gehort und wiinschte |
Zuwissen wie es eigentlich damit beschaffen sei. Langeweile '

und ci.n Geist den jede Gefahr zur Kithnheir, ja zur Verwve-

genheit aufruft, verleitete mich ganz gelassen nach dem Vor-

{}':Ztiiéanbuc:Zt:nauf:%ureitti:n. Dicst war \\'i'cdcr von fien

f » gewihrte jedoch einen gar wilden Anblick.

Die zgschosscncn Dicher, die herumgestreuten Weizenbiin-
del, die darau.f hieund da ausgestreckten todlich Versvunde-
Stic:hu}r:d ?azmschcn noc.h manchmal eine Kanonenkugel, die-

eriberverirrend in den Uberresten der Ziegeldicher |
klapperte.

‘Vecg;tr;zda]l:;:;::: selbst gc-lassc.fl, riFt ichlinks auf den Héhen

! eutlich die gliickliche Stellung der Franzo- |

sen ubcrschaucn; sie standen amphitheatralisch in grijBtexmi

_Ruh und Sicherheit, Kellermann jedoch auf dem linken Flii- |
gel eher zu erreichen.

. Mir begegnete gute Gesellschaft, es waren bekannte Offi-
zlere vom G.cncralstabe und vomn Regimente, hischst verwun-
dch mich hier zu finden. Sie wollten mich wieder mit sich
Z}lrdcknchmen, ich sprach ihnen aber von besondern Ab-
sichten und sie iiberlieBen mich ohne weiteres meinem be-
kannten wunderlichen Eigensinn,

Ichwarnunvollkommen in die Region gelangt wo die Ku-
gelnheriiberspielten;der Tonistwundersamgenug, als wir’er
zusammengesetztausdemBrummendesKreisels,demButteln
des Wassers und demn Pfeifen eines Vogels. Sie waren weniger
gefihrlich wegen des feuchten Erdbodens; wo eine hinschlug
blieb sie stecken, und so ward mein tdrichter Versuchsritt
wenigstens vor der Gefahr des Ricochetierens gesichert.

Unter diesen Umstinden konnt’ ich jedoch bald bcmcr-f
ken, daB etwas Ungewdhnliches in mir vorgehe; ich achtete |
genau darauf und doch wiicde sich die Empfindung nur |
gleichnisweise mitteilen lassen. Es schien als wire man an |
einem sehr heilen Orte, und zugleich von derselben Hitze
vollig durchdrungen, so dafl man sich mit demselben Ele-
ment, in welchem man sich befindet, vollkommen gleich
fihle. Die Augen verlieren nichts an ihrer Stirke, noch Deut-
lichkeit: aber es ist doch als wenn die Welt einen gewissen
braunrétlichen Ton hitte, der den Zustand sowie die Ge-
genstinde noch apprehensiver macht. Von Bewegung des
Blutes habe ich nichts bemerken kdnnen, sondern mir schien
vielmehr alles in jener Glut verschlungen zu sein. Hieraus ;
erhellet nun in welchem Sinne man diesen Zustand ein Fie- |
ber nennen konne. Bemerkenswert bleibt es indessen, dafl
jenes griBlich Bingliche nur durch die Ohren zu uns ge- .
bracht wird; denn der Kanonendonner, das Heulen, Pfeifen,
Schmettern der Kugeln durch die Luft ist doch eigentlich
Ursache an diesen Empfindungen.

Als ich zuriickgeritten und véllig in Sicherheit war, fand |
ich bemerkenswert, daf8 alle jene Glut sogleich erloschen |
und nicht das mindeste von einer fieberhaften Bewegung :
iibrig geblieben sei. Es gehort dibrigens dieser Zustand un-
ter die am wenigsten wiinschenswerten; wie ich denn auch
unter meinen lieben und edlen Kriegskameraden kaum einen
gefunden habe der einen eigentlich leidenschafichen Trieb
hiernach geduflert hitte.

Sowarder Taghingegangen;unbeweglich standendieFran- |
zosen, Kellermann hatte auch einenbequemern Platz genom- |
men; unsere Leute zog man aus dem Feuer zuriick, und es
war eben, als wenn nichts gewesen wire. Die groBte Bestiir-
zungverbreitetesich iiberdie Armee. Nocham Morgen hatte
man nichtanders gedacht als die simtlichen Franzosen anzu-
spieBen und aufzuspeisen, jamich selbst hattedas unbedingte
Vertrauen auf ein solches Heer, auf den Herzog von Braun-
schweig, zur Teilnahme an dieser gefihrlichen Expedition
gelockt; nunaber gingjeder vor sich hin, man sah sich nicht
an, oder wenn es geschah so war es um zu fluchen, oder zu
verwiinschen. Wir hatten, eben als es Nacht werden wollte,
aufillig einen Kreis geschlossen, in dessen Mitte nicht einmal
wie gewdhnlich ein Feuer konnte angeziindet werden, die
meisten schwiegen, einige sprachen, undesfehlte docheigent-
lich einern jeden Besinnung und Urteil. Endlichrief manmich
auf, was ich dazu denke, denn ich hatte die Schar gewdhn-
lich mit kurzen Spriichen erheitert und erquickt; diesmal
sagte ich: «Von hier und heute geht eine neue Epoche der
Weltgeschichte aus, und ihr konnt sagen, ihr seid dabei ge-
wesen.»

Il
I



- JOHANN WOLFGANG GOETHE

- DER ZAUBERLEHRLING

Hat der alte Hexenmeister

Sich doch einmal wegbegeben!
Und nun sollen seine Geister
Auch nach meinem Willen leben.
Seine Wort und Werke

Merkt ich und den Brauch,

Und mit Geistesstirke

~ Tuich Wunder auch.

Walle! walle
-Manche Strecke,

Dafi, zum Zwecke,
Wasser fliefle

Und mit reichem, vollem Schwalle - . -

Zu dem Bade sich ergiefle.

Und nun komm, du alter Besen!

Nimmdie schlechten Lumpenhiillen;

Bist schon lange Knecht gewesen;
. Nun erfiille meinen Willen!

Auf zwei Beinen stehe,

Oben sei ein Kopf,

Eile nun und gehe

Mit dem Wassertopf!

Walle! walle -

Manche Strecke,

Daf}, zum Zwecke; .-
 Wasser fliele -~ *

Und mit reichem, vollem Schwalle . . . b

Zu dem Bade sich ergiefle..

Seht, er lauft zum Ufer nieder;

Wabhrlich! ist schon an dem Flusse,
Und mit Blitzesschnelle wieder
Ist er hier mit raschem Gusse.
Schon zum zweiten Male!

Wie das Becken schwillt!

Wie sich jede Schale

Voll mit Wasser fiillt!

Stehe! Stehe!

Denn wir haben

Deiner Gaben
‘Vollgemessen! —~

Ach, ich merk es! Wehe! Wehe!
Hab ich doch das Wort vergessen!

Ach, das'\Wort, worauf am Ende

" Er das wird, was er gewesen.

Ach, er liuft und bringt behende!

" Wairst du doch der alte Besen!

Immer neue Giisse
Bringt er schnell herein,
Ach! und hundert Fliisse :

Stiirzen auf rr,xich ein.

Nein, nicht linger

Kann ich’s lassen;

Will ihn fassen.

Das ist Tiicke!

Ach! nun wird mir immer binger!
‘Welche Miene! welche Blicke!

Oh, du Ausgeburt der Hélle!

- Soll das ganze Haus ersaufen?

~ Seh ich iiber jede Schwelle -

Doch schon Wasserstréme laufen.

Ein verruchter Besen,
Der nicht héren will!
Stock, der du gewesen,
Steh doch wieder still!
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Willst’s am Ende
Gar nicht lassen?
Will dich fassen,

Will dich halten,
Und das alte ' Holz behende
Mit dem scharfen Beile spalten.

Seht, da kommt er schleppend wieder!
Wie ich mich nur auf dich werfe,

.Gleich, o Kobold, liegst du nieder;
Krachend trifft die glatte Schirfe.

Wahrlich! brav getroffen!
Seht, er ist entzwei!
Undnun kann ich hoffen,
Und ich atme frei!

Wehe! wehe!
Beide Teile
Stehn in Eile
. Schon als Knechte
Véllig fertig in die Héhe!
Helft mir, ach! ihr hohen Michte!

Und sie laufen! Nafl und nisser

. Wird’s im Saal und auf den Stufen.

Welch entsetzliches Gewisser!

Herr und Meister! hér mich rufen! —
Ach, da kommt der Meister!

Herr, die Not ist grof}! g

Die ich rief, die Geister,

Werd ich nun nicht los.

~ »Indie Ecke,

Besen! Besen!

Seid’s gewesen.

Denn als Geister

Ruft euch nur, zu seinem Zwecke,
Erst hervor der alte Meister.«



Bertolt Brecht
Zu "Urfaust" von Johann Wolfgang von Goethe

Das Theater darf das HéBliche im Leben, das es nicht verbergen darf, nicht in haBlicher Weise
darstellen; es darf bei der Darstellung des Gemeinen nicht selbst gemein werden. So hat es viele
Kunstmittel entwickelt, das Bose und Niedrige so darzustellen, daf} das gute und hohe Ziel immer
im Auge des Zuschauers bleibt, ndmlich; durch die Aufdeckung des gesellschaftlich
Minderwertigen und Schédlichen in der Gesellschaft, vertreten durch die Zuschauer, die Krifte der
Abwehr zu stirken. Im vorliegenden Fall, bei der Darstellung der schlechten Vergniigungen, der
geistlosen und verrohenden Kurzweil, kann das Theater, damit es selbst geistvoll und kurzweilig
bleibe, seine Kritik an dem gesellschaftlichen Zustand spaBhaft und gutgelaunt vorbringen - alle
seine Scherze sind so lange erlaubt, zls sie die Kritik enthalten.

Einige werden fragen: Was, Scherze im "Urfaust",~ der Skizze zu "Faust", also einer Tragddie? Ja,
Scherze in der Tragddie! Als der junge Goethe den "Urfaust" schrieb, stand er unter einem grofien
kiinstlerischen Erlebnis: er hatte Shakespeare gelesen.

Und beim Shakespeare gibt es die beriihmte Mischung von Ernst und SpaB3, gibt es die
Riipelszenen und die Narrenszenen in den Tragddien, die seine Werke so lebendig und realistisch
machen. Die Schiilerszene und die Szene in Auerbachs Keller sind die Riipelszenen Goethes, und
sie sind Kostbarkeiten in seinem groBen Werk und in der deutschen Literatur {iberhaupt. Es ist
zweifellos die beriichtigte deutsche Misere, die uns die Lustspiele gekostet hat, die Goethe hétte
schreiben konnen.

Selbst auf den "Faust" hat sich in den letzten hundert Jahren in der Spielweise unserer Theater
zentnerweise Staub niedergelassen. In den tragischen Partien ist das Zarte niedlich, das GroBartige
grof3tuerisch, ist die Verzweiflung représentativ, das Stiirmische dekorativ geworden. Die lustigen
Partien sind, der "Wiirde des Ortes" (ndmlich des meist staatlichen Theaters) entsprechend und
Rechnung tagend der "Bedeutung eines Klassikers", matt, trocken und vor allem ideenlos
geworden.

Der wahre Respekt vor den klassischen Werken muB aber der GroB3e ihrer Ideen und der Schonheit
ihrer Formen gelten, und er wird auf dem Theater dadurch gezollt, daB die Werke produktiv,
phantasievoll und lebendig aufgefithit werden. Zwischen Wiirde und Humor besteht kein
Gegensatz. In den groflen Zeiten erschallte vom Olymp herab Geléchter.

(B.B. in "Gesammelte Schriften", Frankfurt/M. 1985)




Johann Wol fgang Goethe (281&1749-—2%.3JB32)

Goethes Vater war Jurist und nach seiner Heirat mit der Tochter des Frankfurter
Biirgermeisters reicher Privatier, der sich hauptsdchlich der Verwaltung seines
Vermdgens, seinen Sammlungen und der Erziehung seiner Kinder widmete. Mit 16 Jahren
verliess Goethe seine Heimatstadt Frankfurt, um in Leipzig Jus zu studieren. Dort
entstanden erste Dichtungen. Nach ersten Liebschaften und schwerer Krankheit kehrte

er nach Frankfurt zuriick und studierte in Strassburg fertig. 1771 schloss er sein
Studium mit dem Lizentiat ab. 1772/73 arbeitete er beim Reichskammergericht in Wetzlar.

In diesen Jahren erschienen die ersten beiden Dichtungen, die ihn schlagartig berihmt
machten: Das Theaterstiick "Gétz von Berlichingen" (1773) und der Briefroman "Die Lei-
den des jungen Werthers". Letzterer Roman verarbeitet die eigene Situation einer
unglicklichen Liebe in Wetzlar sowie den Selbstmord eines Kollegen. Der "Werther"
war das erste Stiick deutscher Literatur, das weltweite Verbreitung fand.

Goethe gab seine juristische Laufbahn auf und ging auf Reisen (in die Schweiz). Es
folgten die Theaterstiicke "clavigo" (1774) und "Stella". Gleichzeitig ibegann er
mit der Arbeit an zweien seiner Hauptwerke, nd@mlich mit den Entwirfen zum "Egmont"
und zum "Faust" ("Urfaust",1773-75)

1775 wurde Goethe als Hofdichter und Berater des regierenden 18j&hrigen Herzogs
. Karl-August nach Weimar engagiert. Goethe wurde 1776 zum Geheimen Legationsrat,
779 zum Geheimrat ernannt und war ab 1782 Finanzminister; in diesem Jahr wurde
er auch geadelt.

In diesen Jahren entstanden nur kleinere lyrische Dichtungen. Gdethe wandelte

sich vom Rebellen, vom gefiihlsbetonten Stirmer und Dradnger =zum ruhigen Klassiker.
Diese Umwandlung ging nicht ohne Kontlikte vor sich. Nach lber 10 Jahren Staatsdienst

und Anpassung an die héfische Etikette hielt es Goethe nicht mehr aus und reiste un-
abgemeldet nach Italien. Er genoss ein Jahr lang das Leben in Rom. Dieser Ausbruch

hat Goethe seine Dichterkraft erhalten. Nach seiner Rickkehr nach Weimar (1787) gab
er die meisten Staatsamter ab.Er begann in wilder Ehe mit Christiane Vulpius, der

Schwester des Autors von "Rinaldo Rinaldini", zusammenzuleben. Nun dichtete er wieder:
Das antikisierende Drama "Iphigenie auf Tauris" (1787), das um den Begriff der Ent-
sagung kreist, den Goethe im Zusammenhang mit der unglicklichen Liebe zur Hofdame von
Stein entwickelte, die Fertigstellung des "Egmont" (1787), und schliesslich das Drama
"Torguato Tasso" (1790), das die Konflikte des Hofdichters am Beispiel des im Wahnsinn
endenden italienischen Dichters abhandelt. Er nahm nun auch den "Faust"-Stoff wieder
auf ("Faust. Ein Fragment", 1790). Auch ein altes Romanprojekt aus der Sturm- und
Drang-Zeit, den Entwicklungsroman eines kilnstlerisch veranlagten Blirgerssohnes "Wilhelm
Meister" nahm er wieder auf ("Wilhelm Meisters Lehrjahre", 1795/96).

In dieser Zeit begann die Freundschaft mit Schiller, der nun den erlauchten Weimarer
Kreis mit Herder, Wieland, Musdus u.a. bereicherte. Zusammen gaben sie die satirischen
"Xenien" heraus. Das in Hexametern abgefasste Idyll "Hermann und Dorothea" markiert
den HOhepunkt der klassisch steifen Phase Goethes.

In seinem Alterswerk tritt seine :Orientierung an der klassischen Antike und am Begriff
der Entsagung, die er in den "Wahlverwandtschaften"(1809), im "West-&stlichen Divan"
(1819) und in "Wilhelm Meisters Wanderjahre" (1821-29) fortfihrt, in eine fruchtbare
hohere Einheit mit seiner Lebensarbeit am "Faust®, dessen 1. Teil 1808 vollendet vor-
liegt, dessen 2. Teil Goethe aber erst im letzten Jahr seines Lebens,82jahrig, fir

die Nachwelt schreibt, ungehemmﬁ von héfischen und klassischen Ricksichten. -

In diese Phasen fallen auch seine Erinnerungswerke "Dichtung und Wahrheit" (1811-1814)
"Italienische Reise" (1816-17) und "Campagne in Frankreich 1792" (1822). '




